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1
Nikolov, R., Ryst, E. & Dommergues, J.-Y., SaRP et l’étude de la qualité vocalique comme l’un des éléments phonétiques clés des
interdépendances linguistiques en anglais, Quatorzième colloque de Villetaneuse sur l’anglais oral : Phonologie, lexique et syntaxe
: Interdépendances. Université Paris 13, Villetaneuse, 4 et 5 avril 2008

2008

2
Vlashki, Mladen. Der Weg von T. Trajanov zu seinem Pantheon – ein exemplarischer Fall der bulgarischen Moderne.Zwischen
Emanzipation & Selbststigmatisierung. Die Literatur der bulgarischen Moderne im europäischen Kontext. Internationale Tagung -
FU Berlin, 6.- 8. November 2008 

2008

3
Vlashki, Mladen. Hugo von Hofmannsthals Elektra, gelesen in Bulgarien Hauptwerke der österreichischen Literatur aus der Sicht
der internationalen Literaturwissenschaft. Tagung der ehemalige Werfel-StipendiatInnen Wien 28-39 Maerz 2008

2008

4
Атанасова, Таня. Мотивы и образы детства у Толстого и Чехова – В: Международная конференция “Литературное
наследие Л.Н.Толстого”. Istanbul, 13-15.11.2008.

2008

5
Бучков, Атанас. Смърт и национална единтичност в творчеството на Емилиян Станев. В: Международна научна
конференция на тема: „Културната карта на нова Европа: градове, пътища, пътешествия”, Полша, гр. Познан,

Университет „Адам Мицкевич”,7-9 октомври 2008.

2008

6
Георгиева, Стефка. Роль фразеологизмов при описании образов в творчестве Л.Н. Толстого. Международная
конференция “Литературное наследие Л.Н. Толстого”, Истамбул, 13-15.11.2008.

2008

7
Гетова, Елена. Икономически възгледи за модерни граждани. Богоровият проект Журнал за наука, занаят и търговия. –
ХІV Международен славистичен конгрес Охрид 2008

2008

8
Зидарова, Ваня. Езикови особености на съвременната българска публична реч (върху езика на медиите). – Доклад на
международна конференция“Mapa kulturowa nowej Europy“ Полша, Познан, 2008.

2008

9
Зидарова, Ваня. Именната система в българския младежки сленг (субстантивна лексика). – Доклад на международна
конференция по нестандартни езици, Полша, Торун, 2008. 

2008

10
Златороса Неделчева-Белафанте « Les idées perceptives et leur rôle dans l’organisation de la chronologie temporelle dans le
roman Onitsha de J.-M.G. Le Clézio » Международна конференция посветена на творчеството на Льо Клезио « Horizons le
Cléziens », 8-10 април, Гранада, Испания, 2008 

2008

11
Иванов, Живко. 2008 The dilemmas of Digitization. Thinking about the Past, Planning the Future. How to Digitize the
Humanities?
(22-24 May 2008, Oxford, UK).

2008

12
Иванова, Диана. Международна славистична конференция “Mapa kulturowa Ewropy” – Познан 7-9.10. 2008. Катедра по
славянска филология (Полша)

2008

13
Иванова, Диана. Международна славистична конференция на “Język religijny dawnej i dziś”. Wydział Filologii Polskiej i
klasiczniej - UAM. Poznań - Познан 16-18 .09. 2008. (Полша)

2008

14
Иванова, Диана. Международна славистична конференция по проблеми на южнославянските езици и литератури. -
Слубице 11-12 юни 2008 (Полша)

2008

15 Иванова, Диана. ХІV Международен конгрес на славистите в Охрид. 10-18 .09. 2008. (Македония) 2008

16
Ичевска, Т. “Kosec Jordana Jovkova v preklade A. Vrbackého”. Международна научна конференция „Preklad ako kultúrna a
literárna misia. Medzinárodná vedecká konferencia” („Преводът като културна и литературна мисия”). Братислава, 3
октомври 2008.

2008

17
Костадинова, Витана, “(Auto)-Occidental Attitudes and Byronic Irony” – 34th International Byron Conference SERIOUS
LAUGHTER, юли 2008, Сейнт Андрюз (Великобритания).

2008

18
Кръстев, Димитър. Цикл П.Яворова «Царицы ночи» в композиции „За тенью облаков” - Международная научно-
практическая конференция. ХIII Державинские чтения. Санкт-Петербургский государственный университет, Санкт-
Петербург, 13 март, 2008.

2008

19

Куцаров, Иван. ІV Международен конгрес на славистите – Охрид, 2008 г. (доклад: Темпоралните системи на
съвременните славянски езици. – Славян-ска филология, т. 24. София, 2008, стр. 70-79; резюме: Temporal systems in
contemporary Slavic languages. – ХІV Мегународен славистички конгрес. Охрид, Р. Македониjа / 10-16 септември 2008.
Зборник на резимеа. Т. І. Лингвистика. Скопjе, 2008

2008

20
Кънчева-Иванова, Лилия. Отново за българския плусквамперфект и функционално-семантичните му съответствия на
полски език (под печат – конференция Познан, ноември, 2008)

2008

21
Маровска, Вера. XIV международен конгрес по славистика - Охрид, 2008. Участие с доклад: Маровска. Денотативни и
конотативни знакове в съвременните славянски езици. 

2008

22

Нейчев Н. Tolstoy ve Platon („Savaş ve Bariş” ta Platon Motifleri Konusunda Birkaç Yorum Daha). В: ÖZETLER Uluslararasi
Sempozyum 180. Doğum Yilinda “L. N. Tolstoy’un Yazinsal Mirasi”. Istanbul Üniversitesi. Edebiyt Fakültesi. Slav Dilleri ve
Edebiyatlari Anabilim Dali. Istanbul, 13–15. 11. 2008. Нейчев Н. Толстой и Платон (Еще о платонистических мотивах в

„Войне и мире”). – Международная конференция „Литературное наследие Л. Н. Толстого” Посвящается 180-летию со дня
рождения великого писателя. Стамбульский университет. Литературоведческий факультет. Кафедра славянских языков
и литератур. Стамбул, 13–15 ноября 2008.

2008

23
Нейчев Н. Функция идей Платона в „Войне и мире” и „Братьях Карамазовых”. В: Дергачевские чтения – 2008. Русская
литература: национальное развитие и региональные особенности. Материалы ІХ Международной научной конференции
9 – 11 октября 2008 г. Екатеринбург

2008

24
Пелева, Инна. Светът след 2000-та година – прочити на чуждото пространство в съвременната българска литература.
Международна славистична конференция „Mapa kulturowa Nowej Europy: miasta, szlaki, podroze”, Познан, 7-9 октомври,
2008.

2008

25
Протохристова, Клео. National Revival, Enlightenment Projects and Attic Tragedy in Bulgaria – доклад на международна
конференция Greek-Bulgarian Relations in the Age of National Identity Formation, Атина, Гърция2-3 октомври 2008.

2008
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Конференции в чужбина

№ Преподаватели, участвали в научни форуми в чужбина година

26
Протохристова, Клео. Time v. Narrative in The Brothers Karamazov – доклад на международна научна сесия в Оксфорд,
Англия, септември 2008.

2008

27 Райчева, Соня. Литература и музика в контекста на съвременното литературно      образование, Волгоград, Русия, 2008 2008

28
Русков, Иван. ХІV международен конгрес на славистите, Охрид, Република Македония, 10–16 септември 2008 г. Доклад:
„Фигури на славяните. Приказки за желания и участ”.

2008

29
Тименова, Мая. Метисажът на реалностите в „Персийски писма” от Монтескьо, Международна конференция
„Актуалността на идеите на Просвещението в Европа” (Colloque international « Actualité de l’héritage des « Lumières » en
Europe »),  Университетът в Артоа, Арас, Франция, 17-18 март,  2008

2008

30
Чакърова, Юлиана. LSP: Bulgarian Terminology in the areas of Business, Tourism, Finances, and Engineering and the English
Equivalents of the Terms // Partner Meeting for VOCAL Project. Порто, Португалия, 9 декември 2008 г.

2008

31
Чакърова, Юлиана. Some Bulgarian Stereotypical Concepts and Their Translation into English // Partner Meeting for VOCAL
Project. Каунас, Литва, 4 юни 2008 г.

2008

32
Чакърова, Юлиана. Болгарская лексема едни и способы ее передачи при переводе текста на русский язык //
Международна научно-методическа конференция “Русский язык и культура в зеркале перевода”. Солун, 15 май 2008 г.

2008

33
Чакърова, Юлиана. Стереотипы болгар в сопоставлении с русскими (в зеркале лингвокультурологии) // Лингвистичен
семинар. Сегед, 28 април 2008 г.

2008

34
Чернева, Надя. Состояние и перспективы методики преподавания русского языка и литературы. Първа международна
научно-методическа конференция – Москва,  3-4 ноември 2008.

2008

35 Чобанов, Иван. Международна научна конференция в Познан, Полша, 2008 г. 2008

36

Чонгарова, Ирина. Self-identifiction of children of Russian-Bulgarian Mixmarriages and development of their bilingual and
bicultural potential. 
Международен конгрес на Асоциацията за интеркултурно образование, обучение и изследване SIETAR, Гранада 26-
28.IX.2008

2008

37
Kosturkov, Yordan. BLACK ODYSSEY CONTINUED. Olomouc Symposium of American Studies. 
November 12 - 14, 2009. Yordan Kosturkov, Ivan Kosturkov. Harlem Renaissance and the Policy of Exclusion of the Modernist
Canon: The Experiments of Zora Neale Hurston and Richard Right

2009

38
Rowland, Yana. Death and the Limits of Cognition in Tennyson’s Early Poetry, The Young Tennyson Bicentenary Conference, 16-
21.07.2009. Lincoln University, Lincoln UK; 

2009

39
Vlashki, Mladen. “The Young King“ from Theodore Trajanov and Dimitri Karadjov on the stage of the Viennese
Volksoper.International Conference of Bulgarian Studies“The Bulgarian Language and Literature in Slavic and Non-Slavic

contexts”Szeged, Hungary 28th and 29th May 2009

2009

40
Vlashki, Mladen. Die bulgarischen Übersetzungen von Schnitzlers „Reigen“.Übersetzung als Interpretation - Interpretation als
Übersetzung. Tagung der ehemalige Werfel-StipendiatInnen Wien 27-28 März 2009

2009

41
Борисов, Б. Българските и чешките възрожденски граматики в социолингвистичен аспект // Международна научна
конференция „Българският език и литература в славянски и в неславянски контекст”, Сегед, Унгария, 28–29 май 2009 г.

2009

42
Гетова, Елена. Издателски политики и идеологически референции (Сръбските разкази на Каравелов и съдбата на
тяхното българско публикуване). – Международна конференция „Сръбско-български културни и книжовни отношения”,
Ниш, 27-28 ноември 2009.

2009

43
Гетова, Елена. Неславянски контексти и български литературен канон: Възрожденски концепти и кризи. –
Международна научна конференция „Български език и литература в славянски и неславянски контекст”, проведена в
Сегед, Унгария, 28-29 май, 2009.

2009

44
Дикова, Бистра. За някои проявления на речевата синонимия в съвременната българска преса. - Българският език и
литература в славянски и в неславянски контекст. Международна конференция. Сегед, Унгария, 28-29 май 2009 г.

2009

45
Зидарова, Ваня. Лексикални и граматични особености на заглавията в новата българска преса. – Международна
българистична конференция, Унгария, Сегед, 2009.

2009

46
Иванова, Диана. Меж¬дународна научна конференция. Българският език и литература в славянски и неславянски
контекст. Сегедски университет, Сегед, Унгария, 28–29 май 2009.  

2009

47
Ичевска, Т. „(Раз)блудната жена в българската литература. Аспекти в осмислянето на образа й”. Международна научна
конференция „Българският език и литература в славянски и в неславянски контекст”. Сегед, Унгария, 28-29 май 2009.

2009

48
Ичевска, Т. „Разголване на табуто – проблемът за проституцията по страниците на периодичния печат през 30-те и 40-те
години на 20. век”. Международна научна конференция: „Tabu w oku szeroko otwartym”. Познан, 8-10 декември 2009.

2009

49
Ичевска, Т. „Югославската идея по страниците на списание „Философски преглед”. Международна научна конференция
„Сръбско-български културни и книжовни отношения”. Ниш, 27-28 ноември 2009.

2009

50
Кацарска, Милена. Клюж, Румъния, Международен семинар, English Studies in Romanian Higher Education: Tradition and
Change, 23-24 April 2009

2009

51
Кацарска, Милена. Лондон, Великобритания, Международен семинар, English Studies and the ‘New Europe’, University of
Roehampton , 7-9 August 2009

2009

52
Кацарска, Милена. Сибиу, Румъния, Международна конференция, 40 Years of Philological Studies at Sibiu, 19-21 November
2009

2009

53
Костадинова, Витана, “Constructions of British Romanticism in Comparative Literature Textbooks in Bulgaria” – 35th
International Byron Conference BYRON AND HISTORY, септември  2009, Месолонги (Гърция).

2009
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Конференции в чужбина

№ Преподаватели, участвали в научни форуми в чужбина година

54
Кръстева, Мила. “Сизигията майка/син и тълкуването й в литературните диалози на Неофит Бозвели”. // Международна
научна конференция на тема „Българският език и литература в славянски и в неславянски контекст”. Szegedy
Tudományegyetem BTK Szlá Intézetq Hungary. Hungary,  Szeged, May 28 - 29 2009.

2009

55
Куцаров, Константин. Българският език и литература в славянски и неславянски контекст. Международна конференция
Сегед, Унгария, 28-29. май 2009 г.

2009

56
Русков, Иван. Българският език и литература в славянски и неславянски контекст. Международна конференция, Сегед,
Унгария, 28–29 май 2009 г. Доклад: „Ръката, която скрива, срещу ръката, която разкрива. Към участта Хам в българската
литература и история”.

2009

57
Чакърова, Красимира. Международ научна конференция “Българският език и литература в славянски и в неславянски
контекст”, Сегед, Унгария, 28–29 май 2009 г.

2009

58
Чакърова, Юлиана. Bulgaria and Its Culture at the Crossroads of Civilizations // Семинар във Факултета по социални науки.
Университетът във Флоренция, 28 септември 2009 г.

2009

59
Червенкова, Златка. 16-17 март 2009 - Конференция в Брюксел l ГД „Писмени преводи” на Европейската комисия,
Европейска магистратура по превод – компетенции

2009

60
Чобанов, Иван. ІV Международна научна конференция „СРПСКИ ЈЕЗИК, КЊИЖЕВНОСТ,УМЕТНОСТ“, Крагујевац, Сърбия,
29-30.10.2009 г. 

2009

61
Янев, Борян. Международна конференция „Българският език и литература в славянски и неславянски контекст„,
Унгария (задочно участие), Сегед, 28-29.05.2009 г.

2009

62
Янев, Борян. Научен семинар на тема „Kodifikation des Altkirchenslavischen“, Institut für Slavistik, Technische Universität
Dresden, Дрезден, Германия, 19-20.05.2009 г. 

2009

63
Chongarova, N.Cherneva. Multilingualism and Exclusion. Mercator and EuNom conference in Multilingualism in Leeuwarden,
Netherlads, November, 2010 (доклад на английски език)
http://www.mercator-research.eu/conferences/2010-november-18-19/chongarova-chernev

2010

64
Chongarova-Aron, I. Migration patterns and Educational Strategies. The case of Bulgarian Students in London. CRONEM
conference, Living Together - Surrey, 28-29 June 2010
http://www.runnymedetrust.org/resources/podcasts/living-together-podcasts.html

2010

65
Vlashki, Mladen. Von “Wir spielen immer, wer weiß, ist klug“ bis „Die Mörder sitzen im Rosenkavalier!. Die politische
Komponente in der dramatischen Tätigkeit der Jung – Wiener. - Gedichte und Geschichte. Tagung der ehemalige Werfel-
StipendiatInnen Wien 16-17 April, 2010

2010

66
Бойкова, Фани. Текстът в обучението по български език – прагматични характеристики – международна работна среща
„Преподаването на български език в славянски и неславянски контекст“, Масариков университет, Бърно 5.03.2010,
Чехия

2010

67
Георгиева, Стефка. Способы выражения ментальности народа в его идиоматике. Фразеология, познание и культура - 2-ая
Междунар. науч. конф., Белгород, 7-9 сентября 2010 г.

2010

68
Дженкинс, Дейвид. Westering: An Ecologue (доклад на международна конференция по американистика, организирана по
програмата “Фулбрайт”). Констанца, Румъния. 2010

2010

69
Иванов, Живко. 28-30.Х. 2010 Крагуевац (Сърбия). Imperijalni okviri unjizevnosti i kulture.- Kragujevac: Filolosko-umetnicki
fakultet.

2010

70
Иванова, Диана. VI. międzynarodowa konferencia naukowa Język religijny dawniej i dziś(w kontekście teologicznym i
kulturowym). Wydział Filologii Polskiej i klasiczniej - UAM. Poznań 23-25.09.2010. Gnieznо (Полша)

2010

71
Кацарска, Милена. Букурещ, Русе, Велико Търново, Международна интердисциплинарна конференция „Сравнения и
взаимодействия в/между културите”, юни 2010

2010

72
Кацарска, Милена. Торино, Италия, Международна конференция на Европейското дружество за британски изследвания,
ESSE 10, Universita degli Studi di Torino, 24-28 август 2010

2010

73
Костадинова, Витана, “The Author as Hero: the Case of Byron” – 10th International ESSE Conference, август 2010, Торино
(Италия).

2010

74
Нейчев Н. Представления Н. В. Гоголя о идеальном правителе. В: Духовно-нравственная культура России и Болгарии:
православное наследие: Материалы Всероссийской научно-практической конференции. VIII Славянский научный Собор
«Урал. Православие. Культура». Вып. II. Часть I. Челябинск: Челяб. гос. акад. культуры и искусств, 2010

2010

75
Петкова, Гергана. За сръбските мъжки лични имена с латински корени в състава си. V Међународни научни скуп: Српски
jезик, књижевност, уметност – 29-30. 10. 2010 г., гр. Крагуjевац

2010

76 Петкова, Живка. Участие в семинар на тема „Е-learning”, 14-16.05.2010 г. Людвиг-Максимилиан-Университет, Мюнхен. 2010

77
Протохристова, Клео. De l’ethnonyme „tziganes” et des pièges de vouloir être politiquement correct. - доклад, изнесен на
международна конференция на тема „RROMS d’EST en OUEST’, организирана от Страсбургския университет, Старсбург,

30 май-1 юни 2010 г.

2010

78
Чакърова, Юлиана. Issues in Training Translators for the European Institutions // Workshop at the Translation Centre for the
Bodies of the European Union. Люксембург, 12 ноември 2010 г.

2010

79
Чакърова, Юлиана. Актуальные проблемы современной русской грамматики // Семинар по руски език. Гент, 18 ноември
2010 г. 

2010

80
Чакърова, Юлиана. Концептът истина в българския и руския език (лингвокултурологичен анализ) // Семинар по
българистика. Сорбона, Париж, 21 май 2010 г.

2010

81
Чакърова, Юлиана. Состояние спортивной лексики в современном русском и болгарском языках. Способы образования
неологизмов и проблемы перевода в этой области // Международна работна среща с партньорите по проблемите на
създаването на тематичен руско-българско-турски речник в електронна и книжна версия. Истанбул, 4 ноември 2010.

2010
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82
Червенкова, Златка. 2010 - Конференция в Брюксел l ГД „Писмени преводи” на Европейската комисия, м.октомври “Verba
Volant, Translatores Manent”

2010

83
Черпокова, Светла. Translations as Literary Migrants Escorted by the Variable Geometry of Meaning – The XIXth Congress of
International Comparative Literature Association, Thematic Session. Session V: Translating Differences, Connecting the World,
August 15 – August 21, 2010, Chung-Ang University, Seoul, Korea

2010

84
Янев, Борян. V Международна научна конференция „СРПСКИ ЈЕЗИК, КЊИЖЕВНОСТ,УМЕТНОСТ“, Крагујевац, Сърбия, 29-
30.10.2010 г.

2010

85
Янев, Борян. Международна конференция „Преподаването на българския език в славянски и неславянски контекст“,
Чехия (задочно участие) – Бърно, 5.03.2010 г.

2010

86

Kosturkov, Yordan. Characters in the Fiction of Laurence Sterne: Teaching Opportunities. THE LOMONOSOV MOSCOW STATE
UNIVERSITY LATEUM (IATEFL Associate, member of FIPLV). 6th International Conference with the participation of the British
Council and IATEFL. EMERGING STANDARDS IN ELT AND LINGUISTICS. 10 years jubilee of LATEUM. DATES: 19-22 September
2011

2011

87
Nénkova, Véselka. „Fraseologismos malsonantes en español y su traducción al búlgaro”. Міжнародній науково-практичній
конференції молодих учених „Романська філологія та сучасний освітній простір”, Украйна, 8-9.12.2011.

2011

88
Petkova, G. Roman Mythological Names. 16th International Colloquium on Latin Linguistics – 6th-11th June 2011, Uppsala
(Sweden)

2011

89
Rowland, Yana. The Reception of Tennyson in Bulgaria (1880-2010), The Reception of Tennyson in Europe Symposium (The
Reception of British Authors in Europe Continuum Series), 15.10.2011, King’s College London (in partnership with The School of
Advanced Studies, University of London, UK), London, UK; 

2011

90
Vlashki, Mladen. Der Kritiker als Reiseonkel. Hermann Bars „Russische Reise“ als Initiationstext. – Traum und Trauma. Tagung
der ehemalige Werfel-StipendiatInnen Wien 15-16 April, 2011

2011

91
Арбова, Кръстина. Ономастикон Михаила Зощенко, Международна конференция „Имена в русской литературе”, 7-9
октомври 2011,  Гьотинген, Германия

2011

92
Бойкова, Фани. Интеркултурното обучение. Подготовка на студентите филолози за бъдещи учители – международна
работна среща „Преподаването на южнославянските езици в съвременна Европа “, Масариков университет, 18 -19. 4.
2011 г. Бърно, Чехия 

2011

93
Борисов, Борислав. VI. mezinárodní sympozium o češtině jako cizím jazyku (15. až 20. srpna 2011) // Při příležitosti 55. běhu
pražské Letní školy slovanských studií.  

2011

94
Борисов, Борислав. Výuka jihoslovanských jazyků v dnešní Evropě (18.-19. 4. 2011) // Druhé mezinárodní pracovní setkání
lektorů jihoslovanských jazyků ve slovanském i neslovanském prostředí,  Filozofická fakulta Masarykovy univerzity. 

2011

95
Георгиева, Илонка. Конференция „Имена в русской литературе” в „Георг-Аугуст университет”, Гьотинген, Германия,
2011.

2011

96
Георгиева, Стефка. 4. О национальной специфике категории оценки во фразеологических единицах / Щчецин, Полша,
2011

2011

97 Георгиева, Стефка. 5. “Лексикография и фразеография в контексте славистики”. Магнитогорск, 2011 2011

98
Гетова, Елена. Георги Раковски в 1917 година: юбилеи и сборници. – Международна научна конференция „Българският
език и литература в европейското културно пространство: традиции и перспективи”. Сегед, Унгария, 26-27 май, 2011.

2011

99

Златороса Неделчева-Белафанте « Le problème de l’identité personnelle et culturelle dans Le garçon manqué de Nina Bouraoui
– Международна нучно-практическа конференция на младите учени „Романската филология в съвременното
образователно пространство”, организирана от Министерството на науката и образованието на Украйна и
Педагогически институт за чужди езици в Горливка, Украйна, 8-9 декември 2011 г.

2011

100

Златороса Неделчева-Белафанте « Le texte littéraire et son rôle socioculturel dans l’enseignement de la littérature française
comme littérature étrangère » Международен научно-методически семинар „Творчески подходи и методи в
преподаването на чужди езици”, организиран от Бердянски държавен педагогически университет, Национален
технически университет „ХПИ”, Запорожки национален университет, 26-27 май 2011 г., Бердянск, Украйна

2011

101

Златороса Неделчева-Белафанте «L’analyse du texte littéraire dans l’enseignement de la littérature française comme étrangère
» Международна научна конференция „Актуални тенденции в преподаването на хуманитарни науки в средното и
висшето образование”, организирана от Педагогически университет за чужди езици в Горливка и Министерството на
образованието, науката, младежта и спорта на Украйна, 14-15април 2011 г. 

2011

102
Иванов, Живко. 2011 Конференция "Българският прочит на докладите "Новият Ренесанс" на комитета на мъдреците и
"Стратегическият план за Европеана 2011- 2015" - 29.03.2011 Европейски парламент, Брюксел, зала Р1А002 

2011

103
Иванова, Диана. Международна научна конференция на Комисията за славянски книжовни езици при Международния
комитет на славистите “Езиковата политика в европейски и национален контекст (след 90-те години на ХХ век)”. Прага,
26-28 май 2011 (Чехия)

2011

104 Иванова, Диана. Международна научна конференция. Масариков университет, Бърно, 25-26 април 2011 (Чехия) 2011

105
Ичевска, Т. „Туберкулозната република”. Международна научна конференция „Българският език и литература в
европейското културно пространство: традиции и перспективи”. Сегед, 26-27 май 2011.

2011

106
Ичевска, Т. „Туберкулозната република”. Международна научна конференция „Българският език и литература в
европейското културно пространство: традиции и перспективи”. Сегед, 26-27 май 2011.

2011
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107

Кръстева, Мила. Тезиси върху големия разказ „Бащи. и синове...” (Дълбиннопсихологически анализ на пътешествието
в/отвъд заглавието). // Международна научна конференция на тема: „Българският език и литература в европейското
културно пространство: традиции и перспективи”. // Szegedy Tudományegyetem BTK Szlá Intézetq Hungary. Szeged, May 26-
27  2011.

2011

108
Кукунджиева, Ина. Участие в летния семинар по новогръцки език, история и литература на ΙΜΧΑ, Солун, 31.07.2011г. –
28.08.2011 г.

2011

109
Куцаров, Иван. Заседание на Международната комисия по граматически анализ към МКС – Белград, 2009 г. (доклад: Еще
раз о таксисе. – Граматика и лексика у словенским jезицима. Зборник радова с међународног симпозиjума. Нови Сад –
Београд, 2011, стр. 125-136)

2011

110 Маджарова, Таня. Seminář zahraničních bohemistů, překladatelů a učitelů české literatury – Miletín, 2011 2011

111
Маджарова, Таня. Една (не)-обикновена автобиография от Бр. Нушич – 2011. Конференция Южнославянските езици и
литератури. Бърно

2011

112
Нейчев Н. Художественная функция восточного типа социальной иерархии в творчестве Н. В. Гоголя. – ХІІ Конгрес
Международной ассоциации преподавателей русского языка и литературы (МАПРЯЛ). „Русский язык и литература во
времени и пространстве”. 10–15 мая 2011 г., Шанхай (上海), Китай (吃那).

2011

113
Ненкова, Веселка. „Фразеология в рекламните текстове”. Международна научна конференция “Българският език и
литература в европейското културно пространство: традиции и перспективи”, Сегед, Унгария, 26–27 май 2011 г.

2011

114
Петкова, Гергана, Нецова М. За мъжките лични имена от библейски и християнски произход в сръбската
антропонимична система. VI Међународни научни скуп: Српски jезик, књижевност, уметност – 28-29. 10. 2011 г., гр.
Крагуjевац

2011

115
Петкова, Гергана. Женските римски митологични имена в сръбската антропонимична система в сравнение с
българската и руската. VI Међународни научни скуп: Српски jезик, књижевност, уметност – 28-29. 10. 2011 г., гр.
Крагуjевац

2011

116
Петрова, Райна. Глаголите в съвременния български език, означаващи звукове на животни (солидарност и метафора),
Международна научна конференция „Българският език и литература в европейското културно пространство: традиции
и перспективи”, 26 – 27 май 2011 г., Сегед, Унгария;

2011

117
Томова, К. „Формули от речевия етикет с междуметен характер (през призмата на чуждоезиковото обучение)“. II
работна среща „Преподаването на южнославянски езици в съвременна Европа“, 18-19.04.2011, Масариков Университет,
Бърно, РЧехия 

2011

118
Томова, К. Конференция – работна среща на лекторите по южнославянски езици „Výuka jihoslovanských jazyků v dnešní
Evropě” , МУ - Бърно, 18-19 април 2011

2011

119
Хамзе, Димитрина. Konferencja Naukowa na temat: „Synchronia i diachronia – Zbliżenia i dialogi. Pragmatyczne aspekty opisu
języków słowiańskich”, 13 – 14 czerwca 2011 r. (UMK, Toruń, Polska) 

2011

120
Хамзе, Димитрина. Konferencja Naukowa”Wspólnoty komunikacyjne”, dedykowana Profesorowi Ludwikowi Zabrockiemu. Cykl
konferencji poświęconych pamięci Poznańskich Językoznawców „Język a poznanie”, 11–12 kwietnia 2011 r., Poznań, Polska;

2011

121
Хамзе, Димитрина. XX Международен славистичен колоквиум, посветен на паметта на славянските първоучители св.
Кирил и Методий, 19 – 20 май 2011 г. (Лвовски национален университет „Иван Франко”, Лвов, Украйна);

2011

122
Хамзе, Димитрина. Международна научна конференция на тема: Българският език и литература в европейското
културно пространство: традиции и перспективи”, 26 – 27 май 2011 г. (Институт за славянски филологии при Сегедския
университет, Сегед, Унгария);

2011

123 Червенкова, Златка. 1.12.2011  2-ра  годишна конференция на академична мрежа „ОПТИМАЛЕ”, Брюксел 2011

124 Червенкова, Златка. 10 юни 2011 – Уъркшоп в гр. Брашов, Румъния по проект на академична мрежа „ОПТИМАЛЕ” 2011

125
Червенкова, Златка. 30.11.2011 Конференция в Брюксел ГД „Писмени преводи” на Европейската комисия, 1 декември –
„The Future of the Translation Profession”

2011

126
Червенкова, Златка. 7-13 май 2011 – Учебна визита гр. Хуевла, Испания, на тема: „Плурилингвализъм” по Програма
„Развитие на човешките ресурси”

2011

127
Черпокова, Светла. „Der Schleier der Isis” – von Plutarch biz zu den deutschen Romantikern - Колоквиум на преподавателите
от Института по германистика, Университета Кобленц-Ландау, Кампус Кобленц, 24 май 2011, Кобленц.

2011

128
Чолакова, Жоржета. «Krajina v Erbenových baladách nebo o vymezení romantického mýtologismu. » // 200. výročí narození
Karla Jaromíra Erbena. Miletín, 15-17. 10. 2011.

2011

129
Чолакова, Жоржета. L’image de l’Europe occidentale dans la littérature bulgare d’aujourd’hui. // Сolloque international Les
littératures d’Europe centrale, orientale et balkanique sur les ruines du communisme. Université de Paris-Sorbonne, CIRCE, 24-
26 mars 2011.

2011

130
Чонгарова, Ирина. Язык, миграция, люди (доклад на руски език)
 “Problems and perspectives of preserving Russian language and cultural traditions in Scotland”, 22th May, Glasgow

2011

131
Янев, Борян. VІ Международна научна конференция „СРПСКИ ЈЕЗИК, КЊИЖЕВНОСТ,УМЕТНОСТ“, Крагујевац, Сърбия, 28-
29.10.2011 г.

2011

132
Янев, Борян. Кръгла маса на Международния славистичен комитет на ономастите в рамките на XXIV ICOS International
Congress of Onomastic Sciences, Барселона, Испания, 8.09.2011 г.

2011

133
Янев, Борян. Международна конференция „Преподаването на южнославянските езици в съвременна Европа“, Чехия
(задочно участие) – Бърно, 18-19.04.2011 г.

2011
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134
Янев, Борян. Научен семинар на тема „Deutsche Lehnwörter in den slavischen Sprachen“, Institut für Slavistik, Georg-August-
Universität Göttingen, Гьотинген, Германия, 23-24.05.2011 г. 

2011

135
Янев, Борян. ХХІV Международен конгрес по ономастика, XXIV ICOS International Congress of Onomastic Sciences, „Names in
daily life“, Барселона, Испания, 5-9.09.2011 г.

2011

136
Янев, Владимир. Участие с доклад на международната конференция ня ПЕН- център „Литературата в дигиталния свят”,
Скопие – септември 2011 г.

2011

137
Ditcheva, Malina. (Université de Plovdiv Païssii Hilendarski): Séminaire LAPS, le 30 novembre 2012 (Paris, France): «Practice of
acoustic analysis and phonostylistics of French in computer-assisted language learning », http://www2.univ-
paris8.fr/anglaisllce/article.php3?id_article=1574

2012

138
Nikolov, Roussi. (Université de Plovdiv Païssii Hilendarski): Séminaire LAPS, le 30 novembre 2012 (Paris, France): « Using
linguistic corpora and translation memories to develop study dictionaries », http://www2.univ-
paris8.fr/anglaisllce/article.php3?id_article=1574

2012

139
Александрова, Соня. Международната научна конференция Преподаването на южнославянските езици в съвременна
Европа, Бърно, 26 и 27 март 2012, -  с доклад на тема Обучението по чужд език за специфични цели.

2012

140
Александрова, Соня. Участник в пътуващ семинар „По стъпките на Паисий” от 22 до 27 октомври 2012 г. по маршрут
Пловдив, Крагуевац, Нови Сад, манастира Ковил, Сремски Карловци, Нови Сад, Банско, Асеновград с доклад на тема
Западна Европа между 1722 и 1773 - векът на Просвещението.

2012

141
Бакърджиева, Гинка. Учебният превод – предизвикателства без край. – ІІІ. Работна среща на преподавателите по
южнославянски езици. Масариков университет, Бърно, Чешка Република, 2012.

2012

142
Бекир, Харун. VII Международна конференция по турски език, 25-28 септември 2012 г. гр. Солун, Гърция. /VII. Uluslararası
Büyük Türk Dili Kurultayı, 25-28 Eylül 2012. Selanik, Yunanıstan/

2012

143 Бекир, Харун. Годишна среща на Дружеството на балканските тюрколози, 3-4 септември 2012 г. гр. Истанбул, Турция. 2012

144
Бекир, Харун. Международен симпозиум България и Турция на международния кръстопът: език, история и литература –
ІІ, 4-6 Октомври 2012 г. Анкара, Турция. 

2012

145
Бекир, Харун. Първи международен семинар по тюркология, 19-24 април 2012 г., Истанбул, Р Турция. /I. Uluslararası
Türkoloji Çalıştayı, 19-24 Nisan 2012. İstanbul, Türkiye/. 

2012

146
Бойкова, Фани. Международна конференция „Преподаването на южнославянските езици в съвременна Европа“,
Масариков университет, 26 -27.03. 2012 г.Бърно, Чехия //Езикова политика в българската образователна система
„Преподаването на южнославянските езици в съвременна Европа“

2012

147
Бойкова, Фани. „История славянобългарска“ в образователния контекст (учебна програма, концепции и практики) –
пътуващ семинар “По стъпките на Паисий”, Пловдив – Крагуевац – Нови Сад – Ковил – Сремски Карловци – Нови Сад –

Банско – Асеновград – Пловдив, 22.10. 2012-27.10.2012

2012

148
Борисов, Борислав. Výuka jihoslovanských jazyků v dnešní Evropě. Třetí pracovní setkání lektorů jihoslovanských jazyků v Brně,
Filozofická fakulta Masarykovy univerzity, 26.-27.03.2012. 

2012

149
Бъркалова, Петя. „…и в Немска земля повече за то намерение ходих. Тамо обретох История Маврубирова…” – за руския
превод на "Il Regno degli Slavi" от Мавро Орбини. Доклади от Пътуващия семинар „По стъпките на Паисий Хилендарски”
22-27.10.2012 (под печат)

2012

150
Влашки, Младен. Франц Верфеловата рецепция в България. // Научна сесия на стипендианти „Верфел” – „Прочити на
Верфел”; на  23-24 март 2012 във Виенския университет

2012

151
Вълчанова, Събина. Пътуващ семинар „По стъпките на отец Паисий Хилендарски” /22 – 27 октомври 2012/ в рамките на
юбилейната конференция „250 години „История славянобългарска“

2012

152
Гетова, Елена. Втори международен конгрес “Historias De Viajes II” (История на пътуванията) в Херес (Испания) на 5. 06.
2012.(в съавторство с гл. ас. д-р Веселка Ненкова) La percepción de China y del Lejano Oriente en la prensa búlgara del siglo
XIX. –   (под печат).

2012

153
Декова, Росица. Международна конференция на тема „Анотиране на корпуси за изследеваня в хуманитаристиката”
(ACRH-2), 29 ноември 2012, Лисабон, Португалия с доклад (в съавторство) на тема: Bulgarian-English Sentence- and Clause-
Aligned Corpus (Българо-английски корпус, подравнен на ниво изречения и клаузи).

2012

154
Иванова, Диана. Конференция и заседания на Комисията за славянски книжовни езици при Международния комитет на
славистите. Любляна, 6-9 юни, 2012.

2012

155 Иванова, Диана. Международна научна конференция. Масариков университет – Бърно, 29.03.-1 април, 2012. 2012

156
Йовчева, Мария. Международна конференция „La figura di Costantino imperatore e l’ideologia imperiale nella storia culturale,
religiosa, civile dei paesi slavi“, 5–6 юни, 2012, Милано (Италия), организиран от Accademia Ambrosiana (съвместен доклад
с Вася Велинова)

2012

157
Ичевска, Т. „Tendencie popularizácie bulharskej literatúry na Slovensku a slovenskej literatúry v Bulharsku po r. 1989”.
Sympózium „Jazyk a literatúra v kontaktoch”, venované životnému jubileu prof. PhDr. Miroslava Dudka, DrSc. 28 septembra 2012,
Bratislava, Univerzita Komenského.

2012

ПУ "Паисий Хилендарски" ФИЛОЛОГИЧЕСКИ ФАКУЛТЕТ
8.



Конференции в чужбина

№ Преподаватели, участвали в научни форуми в чужбина година

158
Ичевска, Т. Участие в пътуващия семинар „По стъпките на Паисий”, организиран от Филологическия факултет на ПУ
„Паисий Хилендарски”, 22–27 октомври 2012., като лектор на конферентното заседание на 26 октомври 2012 г. в гр.
Банско, на което изнесох лекция на тема: „История и съвременност в поезията на Никола Вапцаров”.

2012

159
Кацарска, Милина. Глазгоу, Великобритания, Международна конференция 9th European Social Science History Conference
на Международния институт за социална история и Университета в Глазгоу, 11-14 април 2012.

2012

160
Козарова, Станка. Международен симпозиум “България и Турция на междукултурния кръстопът – език, история и
литература” – II, Анкара , октомври 2012

2012

161
Костадинова, Витана, Persuasion in Bulgaria: Transplanting Romanticism, доклад за българската рецепция на романа на
Джейн Остин „Въздействие” – семинар в Chawton House Library, UK – 10 окт. 2012, Великобритания.

2012

162
Куцаров, Константин. Международна научна конференция Образите на светостта и светостта в образи (Полша, Познан,
Шамотули, 9 - 10 май 2012 г.)

2012

163
Куцаров, Константин. Пътуващ семинар Пловдив – Нови Сад – Банско – Пловдив към ФФ на ПУ „Паисий Хилендарски” по
случай 250 години от написването на „История славянобългарска”.

2012

164
Нейчев, Николай. Словесната иконопис в Петокнижието на Ф. М. Достоевски. – Мiȩdzynarodowa konferencja naukowa.
Obraz świȩtości – świȩtość w obrazie. Szamotuły 9–10 maja 2012.

2012

165
Ненкова, Веселка. La percepción de China y del Lejano Oriente en la prensa búlgara del siglo XIX (докладът е представен в
съавторство с доц. д-р Елена Гетова), Международен конгрес „Historias de viajes II“, Университет на Кадис (Испания),
5.06.2012.

2012

166
Ненкова, Веселка. Sobre la traducción paremiológica. Análisis contrastivo español-búlgaro, Международна научна
конференция „Estudios hispánicos – tradición, retos, innovaciones“, Университет на Крагуевац (Сърбия), 28.09.2012.

2012

167
Николова, Дияна. Темата за Изтока в западноевропейското изкуство през XIX век (Въобразеният Ориент). Доклад от
втория международен симпозиум България и Турция на междукултурния кръстопът: език, история, литература – II.
(Анкара, 6-8. 10. 2012), Сб., под печат.

2012

168

Николова, Дияна. Учебниците по литература в България след 2000 година – стратегии и иновации (античната пайдейя и
съвременната образователна ситуация). Доклад за Международна научна конференция Преподаването на
южнославянски литератури и езици в съвременна Европа. Масариков университет, Бърно, Чехия 26-27. 03. 2012.
(Семинар по южнославянски езици и балканистика при Катедрата по славистика на Философския факултет на
Масариковия университет) // Сборник, под печат, 2012.

2012

169
Петрова, Райна. Formación de sustantivos locativos por sufijación (español - búlgaro). Международна конференция „Испански
изследвания - традиция, предизвикателства, иновации”, 28 - 29 септември 2012 г. Крагуевац, Сърбия; (под печат).

2012

170 Протохристова, Клео. Анкара, Турция: Октомври 2012 2012

171
Русков, Иван Пътуващ семинар „По стъпките на Паисий”, организиран от Филологическия факултет на ПУ „Паисий
Хилендарски”, 22–27 октомври 2012 г. Доклад: „Балканската война – територия на себепознанието”.

2012

172

Тименова, Мая. Le dialogue des réalités dans le roman La Vallée de la Jeunesse d’Eugène („Диалогът на реалностите в романа
„Долината на младостта” от Йожен”); Colloque International L’interculturalité à travers la linguistique, la littérature et la
traduction, Université libre Internationale de Moldova, Institut de Recherches Philologiques et Interculturelles, en collaboration
avec l’Université Paris-Sorbonne (ParisIV), Chişinău, 29-30 mars 2012. (Международен колоквиум „Интеркултурни връзки в
лингвистиката, литературата и превода”, Свободния университет в Молдова, Института за филологически и
интеркултурни изследвания, в сътрудничество с Париж-Сорбона-Париж ІV, 29-30 март 2012 г.)

2012

173
Тончева, Христина. Международна конференция JEZICI I KULTURE U VREMENU I PROSTORU, NOVEMBAR 2012, FILOZOFSKI
FAKULTET, NOVI SAD

2012

174
Хамзе, Димитрина. Международна научна конференция в Полша „Obraz Świętości – Świętość w Obrazie” , Szamotuły, Polska
(9 – 10 май 2012 г.) – 1 доклад

2012

175

Чакърова, Юлиана. Translating Skills into Jobs // Участие в кръгла маса и секционни дискусии по актуални въпроси на
преводаческата професия, подготовката на преводачи и кариерно ориентиране, езиците, говорени от малки групи хора и
др. в рамките на Шестата конференция на мрежата от преводачески програми ЕМТ към Европейската комисия. Брюксел,

15–16 ноември 2012. 

http://ec.europa.eu/dgs/translation/programmes/emt/conferences/emt_conference2012_en.pdf.

2012

176
Черпокова, Светла. E.T.A. Hoffmanns Werk in Theater und Film Bulgariens heute –доклад, представен на ежегодната среща
на E. T. A. Hoffmann-Gesellschaft, E. T. A. Hoffmann-Haus in Bamberg в рамките на изследователския форум, Бамберг, 6-7

октомври 2012.

2012

177
Черпокова, Светла. Изпратени резюме и заявка за участие с доклад в XXth Congress of the International Comparative
Literature Association (ICLA)/ Association Internationale de Littérature Comparée (AILC), Paris, France, July 18-24, 2013.
Получено потвърждение – 11. 10. 2012.

2012

178
Чолакова, Жоржета. Neviditelná krajina v Nezvalově poezii 20. let. // Neviditelný Nezval. Literárněvědná konference o
Vítězslavu Nezvalovi, Brno, Masarykova Univerzita, 20.−22. 6. 2012

2012

179
Янев, Борян. Конференция Турско-български колоквиум;Българи и Турция на международния кръстопът, Анкара,
Турция 

2012

180 Янев, Борян. Пътуващ семинар „По стъпките на Отец Паисий“ – България/Сърбия 2012

181 Янев, Борян. Конференция Výuka jihoslovanských jazyků v Evropě, Бърно, Чехия
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Национални проекти

№ Акад. дл.н.ст., име, фамилия Проект година

1 проф. Иван Кънчев (катедра: РГ)

Участие в европейски проект на Испанската асоциация за международно сътрудничество. Краен продукт: 

Българско-испански и испанско-български речник, 1027 страници, издателство AKAL, Madrid, 2009. ISBN 978-

84-160-3093-5

2009

2
проф. дфн Клео Стефанова 

Протохристова (катедра: ИЛСЛ)

2008 – 2010: Поделение „Научна и приложна дейност”, Пловдивски университет „Паисий Хилендарски”: 

„Рецепцията на „Медея” в България” – ръководител на проект..
2008-2010

3
проф. дфн Клео Стефанова 

Протохристова (катедра: ИЛСЛ)

2009 – 2010, Поделение „Научна и приложна дейност”, Пловдивски университет „Паисий Хилендарски”: 

„Съдбата на Едип – българските маршрути” – ръководител на екипа.”.
2009-2010

4
проф. дфн Клео Стефанова 

Протохристова (катедра: ИЛСЛ)

2009 – 2012, Фонд “Научни изследвания” – МОН: „Документиране и изследване на рецепцията на античната 

драма в България:  превод, сценична реализация, изкуства, образование, културни политики”, Фонд “Научни 

изследвания” – МОН, конкурс “Идеи” – 2009, в партньорство с Катедра „Класическа филология” при СУ „Свети 

Климент Охридски”.

2009-2012

5
проф. дфн Клео Стефанова 

Протохристова (катедра: ИЛСЛ)

2012 – 2014, Фонд “Научни изследвания” – МОН: Виртуална библиотека „Иван Шишманов”: българска 

литература в превод. 
2012-2014

6
проф. дфн Диана Иванова 

(катедра: БЕ)

Съставяне на многоезичен тематичен речник по туризъм (български, руски, английски, немски, френски)”. 

Към Eвропейски колеж по икономика и управление. (2007-2008). - Научен ръководител.
2007-2008

7
проф. дфн Диана Иванова 

(катедра: БЕ)

Националноезиковата програма през Българското възраждане. Нови прочити. При фонд „Научни 

изследвания” при ПУ „Паисий Хилендарски” 2009-2010. – Научен ръководител. Проект РС09-ФЛФ-

051/15.04.2009. 

2009-2010

8
проф. дфн Диана Иванова 

(катедра: БЕ)

Националноезикова политика и концепции за езиково и литературно наследство в условията на европейска 

интеграция и глоба-лизация  към Фонд “Научни изследвания” на ПУ “Паисий Хилендарски (2011-2012 г.). – 

Научен ръководител. Проект ФЛФ-008.

2011-2012

9
проф. дфн Георги Петков (катедра: 

БЛТЛ)

Название: Житийният корпус на Стишншя пролог – текст, изследване и превод на проложните стихове”, 

Национален, Години : 2007-2010 г. , Роля – ръководител
2007-2010

10
доц. д-р Христина Тончева 

(катедра: ОЕИБЕ)

Европейският проект EMBARK (Enhance Manuscriptorium through BAlkan Recovered Knowledge). Целите на 

проекта  включват, от една страна, подкрепа на професионалната мобилност  на специалисти от 

партниращите си организации с цел обмяна на опит за работа с цифрови технологии при обработка на 

писмени културни паметници, и от друга – включване на образци на ръкописно-документалното наследство 

от Балканския регион в дигиталната библиотека Manuscriptorium. Начало на проекта: 2010 г.

2010

11
доц. д-р Татяна Ичевска (катедра: 

ИЛСЛ)

участник в: „Неслученият канон. Български писателки от Възраждането до Втората световна война”. 

Национален проект. 2008-2009. Ръководител проф. дфн Милена Кирова.
2008-2009

12
доц. д-р Татяна Ичевска (катедра: 

ИЛСЛ)

участник в: “Битието на книгата (Диктатурата на духа и конституцията на зло/употребите)” - към фонд 

“Научни изследвания” (поделение НПД) при Пловдивския университет “Паисий Хилендарски”. 2009-2010. 

Ръководител на проекта доц. д-р Иван Русков, в проекта участват още доц. д-р Елена Гетова и д-р Гергина 

Кръстева.

2009-2010

13
доц. д-р Светла Черпокова 

(катедра: ИЛСЛ)

2006 – 2008, Поделение „Научна и приложна дейност”, Пловдивски университет „Паисий Хилендарски”: 

„Медея в България. Механизми на усвояване и оползотворяване”, ръководител – проф. дфн Клео 

Протохристова, съвместно с екип от преподаватели от Катедра по история на литературата и сравнително 

литературознание при Филологическия факултет на ПУ „Паисий Хилендарски”

2006-2008

14
доц. д-р Светла Черпокова 

(катедра: ИЛСЛ)

2008 – 2010, Поделение „Научна и приложна дейност”, Пловдивски университет „Паисий Хилендарски”: 

„Високи технологии в изследването на езиците и литературите”, ръководител – доц. д-р Петя Баркалова, 

съвместно с екип от преподаватели от Филологическия факултет на ПУ „Паисий Хилендарски” и Института 

за български език  – БАН.

2008-2010

15
доц. д-р Светла Черпокова 

(катедра: ИЛСЛ)

2009 – 2010, Поделение „Научна и приложна дейност”, Пловдивски университет „Паисий Хилендарски”: 

„Съдбата на Едип – българските маршрути”, ръководител – проф. дфн Клео Протохристова, съвместно с екип 

от преподаватели от Филологическия факултет на ПУ „Паисий Хилендарски”.

2009-2010

16
доц. д-р Светла Черпокова 

(катедра: ИЛСЛ)

2009 – 2012, Фонд “Научни изследвания” – МОМН: „Документиране и изследване на рецепцията на античната 

драма в България:  превод, сценична реализация, изкуства, образование, културни политики”, Фонд “Научни 

изследвания” – МОМН, конкурс “Идеи” – 2009, в партньорство с Катедра „Класическа филология” при СУ 

„Свети Климент Охридски”, ръководител – гл. ас. д-р Невена Панова, СУ „Свети Климент Охридски”, 

съвместно с екип преподаватели от СУ „Свети Климент Охридски”, ПУ „Паисий Хилендарски”, НАТФИЗ и 

Института по изкуствознание.

2009-2012

17
доц. д-р Руси Николов (катедра: 

РГ)

тема: КОМПЮТЪРНО МОДЕЛИРАНЕ НА ГЛАСНИТЕ ЗВУКОВЕ И АВТОМАТИЧНО ГЕНЕРИРАНЕ НА ОБРАТНА 

ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРОИЗНОШЕНИЕТО ИМ С ПОМОЩТА НА ПРОГРАМАТА SARP – РАЗРАБОТКА НА 

ПРИЛОЖЕНИЯ В ЧУЖДОЕЗИКОВОТО ОБУЧЕНИЕ. период: 2009-2010 год., Ръководител: Руси Николов. Фонд 

"Научни изследвания" при Пловдивски университет

2009-2010

18
доц. д-р Петя Бъркалова (катедра: 

БЕ)

Проект  № BG051PO001-3.3.07-0002 ,,Студентски практики” - Оперативна програма «Развитие на човешките 

ресурси». Функционален експерт за Филологическия факултет.
2012

19
доц. д-р Петя Бъркалова (катедра: 

БЕ)

Проект № BG051PO001-4.3.04-0064, „Пловдивски електронен университет (ПеУ):национален еталон за 

провеждане на качествено е-обучение в системата на висшето образование” - Оперативна програма 

«Развитие на човешките ресурси». Координатор на Д8 „Информация и публичност”.

2012

20
доц. д-р Петя Бъркалова (катедра: 

БЕ)

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  схема № 

BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  „Развитие на 

човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство «Летера», ръководител Петя Бъркалова) -  

99090.90 лв

2009-2010

21
доц. д-р Петя Бъркалова (катедра: 

БЕ)

2009 – 2010 – „Високи технологии в изследването на езиците и литературите” . Проект ИС ФЛ-5 - 2009-2010 

към  фонд „Научни изследвания”  - НПД към ПУ “Паисий Хилендарски. (Колективен проект, ръководител 

Петя Бъркалова) – 26 000 евро.

2009-2010

22
доц. д-р Петя Бъркалова (катедра: 

БЕ)

2009 -2009 - МОСТ – Междукултурни орбити: следи и търсения. Проект РНИ09-ФЛФ-003/17.04.2009 за  

Развитие на научната инфраструктура към НПД, ПУ “Паисий Хилендарски”  (Участник в колективен проект с 

ръководител Живко Иванов) - 130 000 лева

2009-2010

23
доц. д-р Пенка Гарушева (катедра: 

БЛТЛ)

Ръководител на научен проект  07 ФЛ - 49  (2007) за периода 2006-2008 година на тема: Съвременни 

измерения на комуникативността в езиковото, литературното и интеркултурното образование
2006-2008

24
доц. д-р Мария Йовчева (катедра: 

БЛТЛ)

Encyclopaedia Slavica Sanctorum: светци и свети места в България (в електронен и Гутенбергов формат). 

Съвместен проект на Катедрата по кирилометодиевистика към ФСФ на СУ „Св. Климент Охридски“ и 

Института за литература към БАН, с чуждестранно участие. Финансиран от Фонд Научни изследвания (номер 

ДДВУ 02/68 (2010). Период: 2011–2013. Финансиране 89 000 лв. (Координатор на проекта за Института за 

литература)

2011-2013
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Национални проекти

№ Акад. дл.н.ст., име, фамилия Проект година

25
доц. д-р Мария Йовчева (катедра: 

БЛТЛ)

Terminological issues of accessing digitalized resources for medieval studies. Съвместен проект на Института за 

литература към БАН с Департамента за езици и литература към Университета в Гьотеборг, Швеция. Период 

2011–2013. Финансиран от Шведската академия на науките и БАН.

2011-2013

26
доц. д-р Мария Йовчева (катедра: 

БЛТЛ)

Византийските културни и езикови модели у южните славяни: рецепция и трансформация. Съвместен 

проект с Университета „Св. Кирил и Методий“ в Скопие (РМакедония). Финансиран от Фонд Научни 

изследвания (Проект ДНТС Македония 01/5 от 8.12.2011). Период: 2012–2013. Финансиране: 10 000 лв.  

(Ръководител на проекта)

2012-2013

27
доц. д-р Малина Дичева (катедра: 

РГ)

тема: КОМПЮТЪРНО МОДЕЛИРАНЕ НА ГЛАСНИТЕ ЗВУКОВЕ И АВТОМАТИЧНО ГЕНЕРИРАНЕ НА ОБРАТНА 

ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРОИЗНОШЕНИЕТО ИМ С ПОМОЩТА НА ПРОГРАМАТА SARP – РАЗРАБОТКА НА 

ПРИЛОЖЕНИЯ В ЧУЖДОЕЗИКОВОТО ОБУЧЕНИЕ. период: 2009-2010 год., Ръководител: Руси Николов. Фонд 

"Научни изследвания" при Пловдивски университет

2009-2010

28
доц. д-р Красимира Чакърова 

(катедра: БЕ)

2008 г. – „Развитие на междукултурната и комуникативна компетентност на студентите в Подготвително 

отделение на Департамента по езиково обучение, физическо възпитание и спорт чрез използване на 

интерактивни техники” – проект на Центъра по езиково обучение в Департамента по езиково обучение, 

физическо възпитание и спорт при УХТ – Пловдив (ръководител на проекта)

2008

29
доц. д-р Красимира Чакърова 

(катедра: БЕ)

2008 г. – „Високите технологии в изследването на езиците и литературите” – проект на Филологическия 

факултет на ПУ (съвместно с доц. д-р Петя Бъркалова, доц. д-р Живко Иванов, доц. д-р Светла Черпокова, доц. 

д-р Руси Николов, ас. д-р Борян Янев)

2008

30
доц. д-р Красимира Чакърова 

(катедра: БЕ)

2009 г. – „Проект за актуализация на българския правопис” (РС-ФЛФ-057), съвместно с доц. д-р Вера 

Маровска 
2009

31
доц. д-р Красимира Чакърова 

(катедра: БЕ)

2011 г. – “Информационна технология  за обучение и за оценяване на езиковите умения на чуждестранните 

студенти в УХТ" – проект на Центъра по езиково обучение в Департамента по езиково обучение, физическо 

възпитание и спорт при УХТ – Пловдив (ръководител на проекта)

2011

32
доц. д-р Красимира Чакърова 

(катедра: БЕ)

2011 г. - 2012 г. – „Българската националноезикова политика и концепции за езиково и литературно 

наследство в условията на европейска интеграция и глобализация” към поделение „Научна и приложна 

дейност” на ПУ „Паисий Хилендарски” (съвместно с проф. дфн Диана Иванова, доц. д-р Вера Маровска, доц. д-

р Елена Гетова, гл. ас. д-р Борислав Борисов, гл. ас. д-р Юлиана Чакърова, преп. Мария Мицкова, докт. 

Десислава Димитрова, докт. Таня Бучкова).

2011-2012

33
доц. д-р Ирина Чонгарова 

(катедра: РФ)

Автор на документален филм «Да бъдеш рускиня в България» -  част от проекта «Да бъдеш чужденка в 

България», координиран от Център за мигрантски и етнически изследвания на НБУ и съфинансиран от Civil 

Society Trust (2007- 2008)

2007-2008

34
доц. д-р Ирина Чонгарова 

(катедра: РФ)

«Високи технологии в изследването на езиците и литературите». 2008 – 2009, участник
2008-2009

35
доц. д-р Ирина Чонгарова 

(катедра: РФ)

Българските студенти в Лондон – миграционни модели и образователни стратегии, финансиран от 

Националния фонд за научни изследвания – ръководител на проект

36
доц. д-р Йордан Костурков 

(катедра: АФ)

Проект „По пътя на книгата” – участник. Министерство на образованието, 

младежта и науката. Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване Съвместен проект 

между Филологическия факултет на Пловдивския университет „Паисий Хилендарски“ и Издателство 

„Летера“ – Пловдив. Проектът се осъществява с финансовата подкрепа на Оперативна програма „Развитие на 

човешките ресурси” 2007-2013, съфинасирана от Европейския съюз. BG051PO001- 3.3.03 – 0083. 2009-2010

2009-2010

37 доц. д-р Иван Чобанов (ОЕИБЕ)
Проект Система на личните имена у българите - традиции и съвременност – национален 

(институционален) – 2007-2008, ръководител
2007-2008

38
доц. д-р Иван Чобанов (катедра: 

ОЕИБЕ)

Проект Българо-германски антропонимни паралели /с оглед на фамилните имена/ - национален 

(институционален) – 2009-2010, ръководител
2009-2010

39
доц. д-р Иван Русков (катедра: 

ИЛСЛ)

Проект с тема „Битието на книгата. Диктатурата на духа и конституцията на зло/употребите” № РС09-ФЛФ-

046 за редовната  сесия 2009/10 към фонд НПД при ПУ. Състав: Доц. д-р Иван Тодоров Русков – ръководител; 

Доц. д-р Елена Славова Гетова; Доц.  д-р Татяна Иванова Ичевска; гл. ас. д-р Гергина Василева Кръстева.

2009-2010

40
доц. д-р Живко Иванов (катедра: 

ИЛСЛ)

Студенти по пътя на книгата (Проект по Оперативна програма “Развитие на човешките ресурси” BG051PO001-

3.3.03)
2009-2010

41
доц. д-р Живко Иванов (катедра: 

ИЛСЛ)
МОСТ Междукултурни орбити: следи и търсения 2009-2011, Пловдивски университет 2009-2011

42
доц. д-р Елена Гетова (катедра: 

ИЛСЛ)

Съорганизатор в съвместен проект на Пловдивския университет и НБ „Иван Вазов” за дигитализация на 

старопечатни редки и ценни издания.  

       2008-2010

2008-2010

43
доц. д-р Елена Гетова (катедра: 

ИЛСЛ)
Участник в проект на тема „Битието на книгата” с научен ръководител доц. д-р Иван Русков.  2011-2012 2011-2012

44
доц. д-р Елена Гетова (катедра: 

ИЛСЛ)

Участник в изследователски проект на тема „Българската езикова политика и концепции за национално и 

литературно наследство в условията на  европейска интеграция и глобализация” с научен ръководител проф. 

дфн Диана Иванова.

45
доц. д-р Вера Маровска (катедра: 

БЕ)

доц. д-р В. Маровска (ръководител на проекта и участници Кр. Чакърова и др.) Актуални проблеми на 

съвременния български правопис. 2009-2010. 2009-2010

46
доц. д-р Вера Маровска (катедра: 

БЕ)

Проф.  дфн Диана Иванова (ръководител на проекта и участници: доц. д-р В. Маровска и др.) Езиковата 

политика в условията на глобализация на света

47
Гл.ас. д-р Витана Костадинова 

(катедра: АФ)

(ФНИ към МОМН, № ДИД 02/07, 2010-2012) 2010-2012 – „Документиране и изследване на рецепцията на 

античната драма в България: превод, сценична реализация, изкуства, образование, културни политики” – 

ръководител гл. ас. д-р Невена Панова

2010-2012

48
гл. ас. Фани Бойкова (катедра: 

БЛТЛ)

АПРИЛ 2010 г. – УЧАСТИЕ В СЕМИНАР ПО ПРОЕКТ “РАЗРАБОТВАНЕ НА СИСТЕМА ЗА ОЦЕНКА НА КАЧЕСТВОТО НА СРЕДНОТО 

ОБРАЗОВАНИЕ” КЪМ МИНИСТЕРСТВОТО НА ОБРАЗОВАНИЕТО, МЛАДЕЖТА И НАУКАТА И ЦЕНТЪРА ЗА КОНТРОЛ И ОЦЕНКА НА 

КАЧЕСТВОТО НА ОБРАЗОВАНИЕТО, ФИНАНСИРАН ОТ ОПЕРАТИВНА ПРОГРАМА “РАЗВИТИЕ НА ЧОВЕШКИТЕ РЕСУРСИ” 2007 – 2013 Г.,  

ЕВРОПЕЙСКИ СОЦИАЛЕН ФОНД, ЕВРОПЕЙСКИ СЪЮЗ. СЕРТИФИЦИРАН ОЦЕНИТЕЛ НА ТЕСТОВИ ЗДАЧИ СЪС СВОБОДЕН ОТГОВОР ПО 

БЪЛГАРСКИ ЕЗИК И ЛИТЕРАТУРА  ПО ПРОЕКТ “РАЗРАБОТВАНЕ НА СИСТЕМА ЗА ОЦЕНКА НА КАЧЕСТВОТО НА СРЕДНОТО 

ОБРАЗОВАНИЕ” КЪМ МИНИСТЕРСТВОТО НА ОБРАЗОВАНИЕТО, МЛАДЕЖТА И НАУКАТА И ЦЕНТЪРА ЗА КОНТРОЛ И ОЦЕНКА НА 

КАЧЕСТВОТО НА ОБРАЗОВАНИЕТО, ФИНАНСИРАН ОТ ОПЕРАТИВНА ПРОГРАМА “РАЗВИТИЕ НА ЧОВЕШКИТЕ РЕСУРСИ” 2007 – 2013 Г.,  

ЕВРОПЕЙСКИ СОЦИАЛЕН ФОНД, ЕВРОПЕЙСКИ СЪЮЗ.

2010
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Национални проекти

№ Акад. дл.н.ст., име, фамилия Проект година

49
гл. ас. Фани Бойкова (катедра: 

БЛТЛ)

Проект „Българската езикова политика  в условията на европейска интеграция и глобализация“ (2012г.)

Пловдивски университет “Паисий хилендарски”, поделение “Научна и приложна дейност”, фонд “Научни 

изследвания и мобилни проекти”

2012

50
гл. ас. Милена Кацарска (катедра: 

АФ)

МОСТ (Междукултурни орбити, следи и търсения) групов проект РНИ – ФЛ-03 2008-9 към "Научна и 

приложна дейност" (НПД) при ПУ „Паисий Хилендарски”, участник и организатор на уъркшоп-семинар
2008-2009

51
гл. ас. Мария Зозикова (катедра: 

РФ)

„Нов руско-български тематичен речник”. Проект ФЛ-41 с частично финансиране от поделение “Научна и 

приложна дейност” към ПУ. Национален, 2007 – 2008, участник. 
2007-2008

52 гл. ас. Майя Кузова (катедра: РФ)
Нов руско-български тематичен речник (електронен вариант)” –  № ФЛ-41, финансиран от НФ „Научни 

изследвания”, 2007/2008 (участник).
2007-2008

53 гл. ас. Майя Кузова (катедра: РФ)
Нов българско-руски тематичен речник (електронен вариант)” – № РС-ФЛФ-0200, финансиран от НФ 

„Научни изследвания”, 2009/2010 (участник).
2009-2010

54
гл. ас. Катерина Томова (катедра: 

СФ)

 

 Интензивен курс по български език за чужденци; Езиков център (лектор по български език), Оперативна 

програма „Развитие на човешките ресурси“. Програма „Еразъм – учене през целия живот“; № 2009-ERAELC2

2009

55
гл. ас. Илонка Георгиева (катедра: 

РФ)

Нов руско-български тематичен речник (електронен вариант)” 2007 – 2008г. – проект ФЛ-41, финансиран от 

фонд НПД при ПУ „Паисий Хилендарски” 2007-2008

56
гл. ас. Илонка Георгиева (катедра: 

РФ)

„Нов българско-руски тематичен речник (електронен вариант)” 2009 –2010 г. – проект РС-ФЛФ-

020/15.04.2009 г., финансиран от фонд НПД при  ПУ „Паисий Хилендарски” 2009-2010

57
гл. ас. Златка Червенкова (катедра: 

АФ)

Участие в проект „Английски език в детската градина“ теория и дидактика, на НПД Фонд „Научни 

изследвания“ на ПУ 2009-2010 г. Договор № РС 09 ПФ – 027, доц. Кристина Танева и Златка Червенкова на 

обща стойност за 2009-3150 лв и за 2010- 2100лв.

2009-2010

58
гл. ас. д-р Яна Роуланд (катедра: 

РФ)

НПД, ПУ „Паисий Хилендаски”, ИП на млад учен, Наименование на проекта: ‘The Aporetic Fear: Mourning as Self-

Construction In English Poetry of the Victorian Age & the Early 20th-Century’, април 2008  - декември 2009, 

ръководител на проекта: Д-р Яна Роуланд
2008-2009

59 гл. ас. д-р Юлиана Чакърова (РФ) Нов тематичен руско-български речник (електронен вариант), 2007–2008 (член на екипа). 2007-2008

60 гл. ас. д-р Юлиана Чакърова (РФ)
Българската езикова политика в условията на европейска интеграция и глобализация, 2011–2012 (член на 

екипа). 
2011-2012

61
гл. ас. д-р Юлиана Чакърова 

(катедра: РФ)
Нов тематичен българско-руски речник (електронен вариант), 2009–2010 (член на екипа). 2009-2010

62
гл. ас. д-р Таня Атанасова 

(катедра: РФ)

 Участник в университетски образователен проект: “Нов руско-български тематичен речник” (електронен). 

2007-2009.
2007-2009

63
гл. ас. д-р Соня Красимирова 

Александрова-Колева  (катедра: 

ИЛСЛ)

Трапезата в литературното пространство (културологични и литературносъпоставителни аспекти).  Научен 

проект под ръководството но доц. д-р Иван Русков, финансиран от фонд НПД на ПУ „П. Хилендарски”. Участие 

за периода 2006-2007 г. като съавтор.

2006-2007

64
гл. ас. д-р Соня Красимирова 

Александрова-Колева  (катедра: 

ИЛСЛ)

Рецепция на атическата трагедия в България. Научен проект под ръководството но проф. дфн Клео 

Протохристова, финансиран от фонд НПД на ПУ „П. Хилендарски”. Участие за периода 2006-2007 г. като 

сътрудник.

2006-2007

65
гл. ас. д-р Росица Декова (катедра: 

АФ)

Проект МУ03231 / 21.10.2011 г. „Многоезикови паралелни корпуси – в помощ на съвременните езикови 

технологии”. Ръководител: ас. д-р Екатерина Търпоманова. Финансиране: 18 649 лв., Фонд „Научни 

изследвания” по конкурсна програма „МЛАДИ УЧЕНИ-2011”.

2011

66
гл. ас. д-р Росица Декова (катедра: 

АФ)

Проект BG051PO001-3.3.06-0022 / 19.03.2012 г. „Интегриране на  нови практики и знания в обучението по 

компютърна лингвистика“, Ръководител: проф. Светла Коева, Период: 2012-2014. Финансиране: 321 470 лв., 

Европейски социален фонд на Европейския съюз по Оперативна програма Развитие на човешките ресурси 

2007-2013 в рамките на схемата за безвъзмездна финансова помощ Подкрепа за развитието на докторанти, 

постдокторанти, специализанти и млади учени.

2012

67
гл. ас. д-р Радослава Минкова 

(катедра: РГ)
Университетски проект ”Международни орбити, следи и търсения” 2009, участник 2009

68
гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: 

РФ)

Руската наука, образование и култура в съвременния свят. Международна конференция – България, Стара 

Загора, 1 октомври 2008.
2008

69
гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: 

РФ)

Руският език в Европейския съюз: функциониране, изучаване, преподаване. Международна научна 

конференция – Стара Загора, 2 октомври 2008.
2008

70
гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: 

РФ)

Состояние и перспективы методики преподавания русского языка и литературы. Първа международна 

научно-методическа конференция – Москва,  3-4 ноември 2008.
2008

71
гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: 

РФ)

Проблемы преподавания русского языка как иностранного: новые тенденции обучения. Методически 

семинар съвместно с Центъра за международно образование на МГУ- България, Пловдив, 25-26 септември 

2008, координатор.

2008

72
гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: 

РФ)

„Нов тематичен българско-руски речник /електронна версия/” – проект по научно – изследователска 

програма, финансирана от фонд „Научни изследвания” при Пловдивски университет „Паисий Хилендарски” 

по договор № РС-ФЛФ-0200/  15.04.2009. – участник

2009

73
гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: 

РФ)
Workshop: English Studies in Bulgarian Higher Education: Focused and Comparative Perspectives – Plovdiv, 2009. 2009

74
гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: 

РФ)
Встречи на Дунае. Горизонты сотрудничества в мире русского языка – България, Видин, 2009. 2009

75
гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: 

РФ)

Россия – традиции и будущее. Традиции и бъдеще – руският език като средство за междукултурни и 

икономически връзки – България, Кърджали, 31.03-04.04.2009. Доклад на тема: „О диалоге культур”.
2009

76
гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: 

РФ)

Обучение русскому языку на протяжении всей жизни. Непрерывное единство всех этапов обучения русскому 

языку: детский сад- школа- университет. Консультант сборника статей международной конференции. 

България, Русе, 2009. Доклад на тема: „Прецедентность в методике преподавания РКИ в болгарской 

аудитории”.

2009

77
гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: 

РФ)

Русия в диалога на културите - научно-практическа конференция – България, Казанлък - октомври 2009, 

участник.
2009

78
гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: 

РФ)

„Лингвистический компонент обучения и исслеовательская деятельность школьников” в рамките на проект 

”Языкознание для всех” – методически семинар с участието на руски специалисти. България, Пловдив, 4-6 

юни 2011, координатор.

2011
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Национални проекти

№ Акад. дл.н.ст., име, фамилия Проект година

79
гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: 

РФ)

Научно-практический семинар „Обучение переводческому мастерству” за студенти-русисти с в рамките на 

образователни програми на фонд „Русский мир” с участието на руски специалисти. България, Пловдив, 16-18 

декември 2011, координатор.

2011

80
гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: 

РФ)

„Нов тематичен руско-български речник /електронна версия/” – проект по научно-изследователска 

програма, финансирана от фонд „Научни изследвания” при Пловдивски университет „Паисий Хилендарски” 

по договор № ФЛ-41, 2007-2008. - участник

2007-2008

81
гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: 

РФ)

Летняя квалификационная школа: Современные педагогические технологии в обучении РКИ. – България, 

Варна, 3-7 август 2009, 2010, 2011, участник.
2009-2011

82
гл. ас. д-р Младен Влашки 

(катедра: ИЛСЛ)

Образователен проект «Отворена страница. Литературата до Вас.» протекъл от септември до декември 2012. 

Ръководител на проекта. Финансиране: НФ „Култура”, Сдружение „Литературна къща”
2012

83
гл. ас. д-р Младен Влашки 

(катедра: ИЛСЛ)

Студенти по пътя на книгата. Практически курс по книгоиздаване. BG051PO001-3.3.03.-008, национален, 

2010/2011, участник
2010-2011

84
гл. ас. д-р Младен Влашки 

(катедра: ИЛСЛ)
Издателски проект на Филологическия факултет на Пловдивския университет –“ РНИ –ФЛ-03”, участник

85
гл. ас. д-р Милена Стойкова 

(катедра: РФ)

Нов тематичен българско-руски речник /електронна версия /” – проект по научно – изследователска 

програма, финансирана от фонд „Научни изследвания” при Пловдивски университет „Паисий Хилендарски” 

по договор № РС-ФЛФ-0200/  15.04.2009. - участник

2009

86
гл. ас. д-р Милена Стойкова 

(катедра: РФ)

Нов тематичен руско-български речник /електронна версия /” – проект по научно-изследователска 

програма, финансирана от фонд „Научни изследвания” при Пловдивски университет „Паисий Хилендарски” 

по договор № ФЛ-41, 2007-2008. - участник

2007-2008

87
гл. ас. д-р Иванка Гайдаджиева 

(катедра: БЕ)
НП–11 ФЛФ – 008 с р-л проф. д.ф.н. Диана П. Иванова.

88
гл. ас. Д-р Гинка Бакърджиева 

(катедра: СФ)

Интензивен курс по български език към ПУ „П. Хилендарски”, Езиков център (лектор по български език), 

Оперативна програма „Развитие на човешките ресурси”. Програма „Еразъм” – учене през целия живот,  № 

2009-ERAELC2

2009

89
гл. ас. д-р Гергина Кръстева 

(катедра: ИЛСЛ)

Изследователски проект „Битието на книгата (Диктатура на духа и конституцията на зло/употребите)”, 

подпомаган от фонд „Научни изследвания” (поделение НПД при ПУ „Паисий Хилендарски”), 2009-2011 г. – 

участник.

2009-2011

90
гл. ас. д-р Витана Костадинова 

(катедра: АФ)

Костадинова, Витана,  „Съдбата Едип – българските маршрути“ към Поделение научна и приложна дейност 

при Пловдивския университет „Паисий Хилендарски“ (№ РС 09. ФЛФ 53, 2009-2011)
2009-2011

91
гл. ас. д-р Витана Костадинова 

(катедра: АФ)

Костадинова, Витана, 2012—2014 „ВИРТУАЛНА БИБЛИОТЕКА „ИВАН ШИШМАНОВ”: БЪЛГАРСКА 

ЛИТЕРАТУРА В ПРЕВОД” (ФНИ към МОМН)
2012-2014

92
гл. ас. д-р Борян Янев (катедра: 

ОЕИБЕ)

Проект Система на личните имена у българите - традиции и съвременност – национален (институционален) 

– 2007-2008, участник;
2007-2008

93
гл. ас. д-р Борян Янев (катедра: 

ОЕИБЕ)

Проект Българо-германски антропонимни паралели /с оглед на фамилните имена/ - национален 

(институционален) – 2009-2010, участник;
2009-2010

94
гл. ас. д-р Борян Янев (катедра: 

ОЕИБЕ)

Проект Високи технологии в изследването на езиците и литературите – национален – 2009-2010 – участник;
2009-2010

95
гл. ас. д-р Борян Янев (катедра: 

ОЕИБЕ)
Проект  АН2014ІІ Създаване на Български топонимен речник – национален – 2009-2011 – участник; 2009-2011

96
гл. ас. д-р Борян Янев (катедра: 

ОЕИБЕ)

Проект Съвременната българска антропонимна система /Мода на личните имена/ – национален – 2009-2011 

(първи етап) – участник.
2009-2011

97
гл. ас. д-р Борислав Борисов 

(катедра: СФ)

Национален проект: БЪЛГАРСКАТА 

НАЦИОНАЛНОЕЗИКОВА ПОЛИТИКА И КОНЦЕПЦИИ ЗА ЕЗИКОВО И ЛИТЕРАТУРНО НАСЛЕДСТВО В 

УСЛОВИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКА ИНТЕГАРАЦИЯ И ГЛОБАЛИЗАЦИЯ, Пловдивски университет „Паисий 

Хилендарски“, 2011 – 2012, участник.

2011-2012

98
гл. ас. д-р Борислав Борисов 

(катедра: СФ)

Национален проект: МОСТ – Междукултурни орбити: следи и търсения, проект към Филологическия 

факултет на Пловдивския университет “Паисий Хилендарски” 2009-2010, участник. 2009-2010

99
гл. ас. д-р Атанаска Тошева 

(катедра: РФ)

„Нов руско-български тематичен речник (електронен вариант)” национален проект ФЛ-41, финансиран от 

фонд НПД при ПУ „Паисий Хилендарски”, 2007 – 2008 г. – участник 2007-2008

100
гл. ас. д-р Атанаска Тошева 

(катедра: РФ)

„Нов българско-руски тематичен речник (електронен вариант)” национален проект РС-ФЛФ-020/15.04.2009 

г., финансиран от фонд НПД при ПУ „Паисий Хилендарски”, 2009 – 2010 г. – участник 2009-2010

101
гл. ас. д-р Атанас Манчоров 

(катедра: АФ)

2006-2007 г.Комисия на Филологически факултет за синхронизиране на учебните планове и програми с 

оглед на новите изисквания на комисията по акредитация (ПУ “Паисий Хилендарски”) Член на комисията
2006-2007

102
гл. ас. д-р Ани Кемалова (катедра: 

ОЕИБЕ)

Участие в национален научен проект „Компютърни и интерактивни средства за исторически езиковедски  

изследвания”, ръководител чл.-кор. проф. д-р Иван Добрев Добрев. Проектът е по оперативна програма 

“Развитие на човешките ресурси”, № BG051PO001-3.3.04-0011 , финансиран от Главна дирекция “Структурни 

фондове и международни образователни програми” към МОНМ на РБългария и Европейския социален фонд.  

Бенефициент (водеща организация) СУ „Свети Климент Охридски”. Партньори: ИБЕ – БАН, ВТУ “Св. св. Кирил 

и Методий”, ШУ “Епископ Константин Преславски”.  Период на участие: от 01. 09.2009 г. до 31.08.2011 г. 

Участник

2009-2011

103
гл. ас. д-р Ани Кемалова (катедра: 

ОЕИБЕ)

Проект № BG.051PO001-3.3-06-0024. Информатика граматика лексикография. Период 04.10.2012-03.10.2014. 

ОП „Развитие на човешките ресурси“, съфинансиране от Европейски социален фонд на ЕС.

104
ас. Гергана Петкова (катедра: 

ОЕИБЕ)

„Граматични проблеми в латинския език и тяхното отражение в съвременните езици”, национален проект, 

2009-2010, участник
2009-2010
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Международни проекти

№ Акад. дл.н.ст., име, фамилия Проект година

1 проф. дфн Клео Стефанова Протохристова (катедра: ИЛСЛ)
The European Network of Research and Documentation of Performances of Ancient Greek Drama (Arc-

Net) – 2005-2011 г.
2005-2011

2 проф. дфн Клео Стефанова Протохристова (катедра: ИЛСЛ)
ENGLISH LITERATURE STUDIES IN COMPARATIVE PERSPECTIVE (Литературоведска и езиковедска 

англицистика в съпоставителна перспектива), ръководител на екипа проф. Суман Гупта (Open 

University, Англия)- 2007-2008.

2007-2008

3 проф. д-р Стефка Георгиева (катедра: РФ)
Нов тематичен руско-български речник (електронна версия). Научноизследователски център на 

ПУ, Пловдив, 2007-2008
2007-2008

4 проф. д-р Стефка Георгиева (катедра: РФ)
Нов тематичен българско-руски речник (електронна версия). Научноизследователски център на 

Пы, Пловдив, 2009-2010
2009-2010

5 доц. д-р Христина Тончева (катедра: ОЕИБЕ)
Чехия, Бърно, Масариков университет, 01-07.04. 2011 г. , проведен курс лекции с чешки студенти  

по програма “Еразъм”.
2004-2007

6 доц. д-р Руси Николов (катедра: РГ)

тема: TREFL - Translation Reference Library

период: 2007 - 2009 год.

Научен екип: GROUPE DE RECHERCHE « LINGUISTIQUE ANGLAISE, PSYCHOLINGUISTIQUE » (LAPS, 

composante de l’EA 1569 - France);

Ръководител. Jean-Yves Dommergues

2007-2009

7 доц. д-р Руси Николов (катедра: РГ)

тема: SARP - Speech Analyzer Rapid Plot

период: 2009 - 2011

Научен екип: GROUPE DE RECHERCHE « LINGUISTIQUE ANGLAISE, PSYCHOLINGUISTIQUE » (LAPS, 

composante de l’EA 1569 - France);

Ръководител. Jean-Yves Dommergues

2009-2011

8 доц. д-р Петя Бъркалова (катедра: БЕ)

2010 – „Нощ на учените 2010” – Проект FPT-PEOPLE-2010-NIGHT по Седма рамкова програма на ЕК, 

REACT – REsearchers in Industry and ACademy for Technology Development. (Колективен проект с 

участието на 5 български университета) – 5000 евро за ПУ в мрежа с други български 

университети; координатор за ПУ

2010

9 доц. д-р Петя Бъркалова (катедра: БЕ)
2011– „Нощ на учените 2011”  - Проект FP7-PEOPLE-2011-NIGHT  по Седма рамкова програма на 

ЕК, RECSES - Researchers in chemistry supporting economy and society (Колективен проект с 

участието на 9 български партньора,  8 000 евро, координатор СУ; координатор за ПУ

2011

10 доц. д-р Петя Бъркалова (катедра: БЕ)

2008- 2009.  VOCAL – Vocal Project 2007 - LLP/LdV/TOI/2007/IRL-501 - Leonardo da Vinci Agreement . 

Transfer оf Innovation, Multilateral Projects.  ( Проект за подпомагане на международния 

образователен обмен чрез създаване на интернет базирана многоезична платформа с 

ръководител И. Чонгарова-Арон от страна на ПУ); участник

2008-2009

11 доц. д-р Петя Бъркалова (катедра: БЕ)Проект CESAR. IST PSP N 271022 CESAR: CEntral and South-east europeAn Resources.

12 доц. д-р Петя Бъркалова (катедра: БЕ)
Проект IN-CLOSE Innovations: New Competence and Leading Opportunities for Sustainability and 

Endurance RESEARCHERS' NIGHT 2012 (call FP7-PEOPLE-NIGHT-2012)

13 доц. д-р Малина Дичева (катедра: РГ)

тема: TREFL - Translation Reference Library

период: 2007 - 2009 год.

Научен екип: GROUPE DE RECHERCHE « LINGUISTIQUE ANGLAISE, PSYCHOLINGUISTIQUE » (LAPS, 

composante de l’EA 1569 - France);

Ръководител. Jean-Yves Dommergues

2007-2009

14 доц. д-р Малина Дичева (катедра: РГ)

тема: SARP - Speech Analyzer Rapid Plot

период: 2009 - 2011

Научен екип: GROUPE DE RECHERCHE « LINGUISTIQUE ANGLAISE, PSYCHOLINGUISTIQUE » (LAPS, 

composante de l’EA 1569 - France);

Ръководител. Jean-Yves Dommergues

2009-2011

15 доц. д-р Ирина Чонгарова (катедра: РФ)
Изследване на финансовото изключване сред низкоплатените български мигранти в Лондон. 

Queen Mary University of London. (IV-VI 2009)
2009

16 доц. д-р Ирина Чонгарова (катедра: РФ)
Изследване на ролята на международната миграция в обслужващия сектор в Лондон. Working 

Lives Research Institute at London Metropolitan University (IX 2008 – III 2009).
2008-2009

17 доц. д-р Ирина Чонгарова (катедра: РФ)
Social and cultural determinants of alcohol abuse among Eastern European migrants in England. 

Commissioned by Southland Methodist Centre, University of Roehampton (November 2009 – August 

2010) (Финансиран от Университета Рохамптън).

2009-2010

18 доц. д-р Ирина Чонгарова (катедра: РФ)

Developing Service-Learning and Civic Engagement Partnerships across the Curriculum Проект за 

pазвитие на гражданското образование, в който ПУ ще разпространи своя опит в 

интеркултурното обучение, финансиран от програма ТЕМПУС, 158914-TEMPUS-1-2009-1-UK-

TEMPUS-JPCR), 2009-2011 

2009-2011

19 доц. д-р Живко Иванов (катедра: ИЛСЛ)
Project EDUTOUR Humanistic and Interdisciplinary Research Group Poznan – Plovdiv partnership, 

Bansko, 15th-20th October 2010
2010

20 доц. д-р Живко Иванов (катедра: ИЛСЛ)Open Scholarly Communities on the Web is a COST Action32 2006-2010 2006-2010

21 доц. д-р Живко Иванов (катедра: ИЛСЛ)

Проект Анкара-Пловдив: България и Турция на междукултурния кръстопът: език, история, 

литература – I (Kültürlerarası Kavşakta Bulgaristan ve Türkiye: Dil, Tarih ve Edebiyat Çalıştayı – I, 

Bulgaria and Turkey at the Intercultural Crossroads: Language, History and Literature – I

22 доц. д-р Елена Гетова (Катедра: ИЛСЛ)
Участник в международен изследователски проект на тема „Текстът Левски” с научен 

ръководител доц. дфн Любка Липчева-Пранджева
2012

23 доц. д-р Вера Маровска (катедра: БЕ)

Българската националноезикова политика и концепции за езиково и литературно наследство в 
условията на европейска интеграция и глобализация. Научноизследователски проект ФЛФ-008, 

финансиран от НПД на ПУ “Паисий Хилендарски” (ръководител проф. д.ф.н. Диана Иванова), 2011-

2012.

2011-2012
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Международни проекти

№ Акад. дл.н.ст., име, фамилия Проект година

24 гл. ас. Милена Кацарска (катедра: АФ)

Септември 2012 – модератор на работна група по Международния проект “Езиковото 

многообразие на Европа” (Language Rich Europe - http://www.language-rich.eu/home/welcome.html ) 

ръководен от Британски съвет по време на официалното представяне на доклада в хотел 

“Шератон” – гр. София. 

2012

25 гл. ас. Милена Кацарска (катедра: АФ)

Кацарска, М. „Университетската Англицистика в неанглофонски контексти – Източна Европа” 

Отворен университет – Великобритания, с подкрепата на Британската академия и фонд 

„Левърхюлм”  (2007 – 2010) международен проект, национален координатор 

http://www.open.ac.uk/Arts/he-englishes/index.html

2007-2010

26 гл. ас. Милена Кацарска (катедра: АФ)
Кацарска, М. CEEPUS Network Inter-American Studies, международна мрежа по ЦЕПУС с участие на 

университети от Австрия, Румъния, Унгария, Словения, Чехия, Полша и България, (2010 – 2011) 

институционален координатор за ПУ

2010-2011

27 гл. ас. Илонка Георгиева (катедра: РФ)
Международен проект „Обучение переводческому ремеслу для молодых переводчиков-русистов” – 

16.12 -18.12.2011 г. 
2011

28 гл. ас. Илонка Георгиева (катедра: РФ)
Международен научно-изследователски проект „Via light” за обучение на деца-билингви към 

Министерството на образованието, младежта и науката. 2011-2012 г.
2011-2012

29 гл. ас. Иванка Танева (катедра: РГ)
Участие в международен проект „Philologiestudenten auf dem Weg zur Karriere“ 13-14. 11.2008 

/член/
2008

30 гл. ас. Иванка Танева (катедра: РГ)Участие в международен проект „ Optimale“ – Linguistik und Translatologie. 2010-2011. 2010-2011

31 гл. ас. Златка Червенкова (катедра: АФ)
2006-2011 г. участие в конференциите на ГД „Писмени преводи” във връзка с кандидатстване в 

мрежата на Европейските магистратури по превод
2006-2011

32 гл. ас. Златка Червенкова (катедра: АФ)
Координатор за ПУ в академична мрежа по Еразъм, ОПТИМАЛЕ – за оптимизиране на обучението 

на преводачи в многоезична Европа  с участие на 70 партньорски организации от 32 държави

33 гл. ас. д-р Яна Роуланд (катедра: РФ)

15.10.2011, The Reception of Tennyson in Europe Symposium (The Reception of British Authors in 

Europe Project), 15.10.2011, King’s College London (in partnership with The School of Advanced Studies, 

University of London, UK), London, UK, Yana Rowland: The Reception of Tennyson in Bulgaria (1880-

2010), presentation of a paper

2011

34 гл. ас. д-р Юлиана Чакърова (РФ)
VOCAL (Vocationally Oriented Culture and Language, бълг. Професионално ориентирани култура и 

език), 2007–2009 (координатор на българския екип). www.vocalproject.eu
2007-2009

35 гл. ас. д-р Юлиана Чакърова (РФ)
EUNoM (European Universities' Network on Multilingualism), 2010–2012. Университетска мрежа, 

финансирана от програмата на Европейския съюз Учене през целия живот. Участват 24 

европейски университета (член на екипа).

2010-2012

36 гл. ас. д-р Юлиана Чакърова (РФ)
OPTIMALE, 2010–2012. Оптимизиране на подготовката на професионални преводачи в 

многоезична Европа, академична мрежа от 70 университета (член на екипа).
2010-2012

37 гл. ас. д-р Юлиана Чакърова (РФ)
EMT network, 2010–2014. Мрежа от преводачески програми към Европейската комисия 

(ръководител на проекта).
2010-2014

38 гл. ас. д-р Росица Декова (катедра: АФ)
ATLAS (Applied Technology for Language-Aided CMS). 01.03.2010-28.02.2013. Международен проект, 

финансиран по програмата на ЕС ICT PSP: CIP-ICT-PSP-2009-3.
2010-2013

39 гл. ас. д-р Росица Декова (катедра: АФ)
CESAR: CEntral and South-east europeAn Resources (01.02.2011– 31.01.2013). Международен проект, 

финансиран по програмата на ЕС ICT PSP: CIP-ICT-PSP-2010.6.1.
2011-2013

40 гл. ас. д-р Радослава Минкова (катедра: РГ)Международен проект „Philologiestudenten auf dem Weg zur Karriere“ 2008, участник 2008

41 гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: РФ)EILC – 09/2009 Интензивен курс по български език за чужденци, координатор. 2009

42 гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: РФ)
VOCAL Създаване на интернет базирана мултилингвална платформа за обучение по език и 

кулутура на мобилни хора в професионална среда – Проект, финансиран по програма Леонардо да 

Винчи – LLP/LdV/TOI/2007/IRL-501, 2007-2009 (http://vocalproject.eu).

2007-2009

43 гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: РФ)
Developing Service-Learning and Civic Engagement Partnerships across the Curriculum. TEMPUS, 

158914-4. TEMPUS-1-2009-1-UK-TEMPUS-JPCR, 2009-2011
2009-2011

44 гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: РФ)
European Universities Network on Multilingualism -2009.

http://in3.uoc.edu/opencms_in3/opencms/webs/projectes/EUNOM/EN/ -ongoing

45 гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: РФ)http://www.tawasol.org/ - ongoing

46 гл. ас. д-р Надя Чернева (катедра: РФ)
VIA LIGHT – Международни проекти , инициирани от МИТРА – Берлин, Германия, презентиращи 

билингвалното обучение, осъществени с финансовата подкрепа на Европейската комисия, 2011 – 

2013г. – координатор и медиатор. 

2011-2013

47 гл. ас. д-р Младен Влашки (катедра: ИЛСЛ)
написване на аналитичен материал върху българския образователен процес за Комисията по 

култура, образование и медии на Европейския парламент по поръчка на евродепутата Емил 

Стоянов – октомври – декември 2009г

2009

48 гл. ас. д-р Милена Стойкова
VIA LIGHT – Международни проекти , инициирани от МИТРА – Берлин, Германия, презентиращи 

билингвалното обучение, осъществени с финансовата подкрепа на Европейската комисия, 2011 – 

2013г. – координатор и медиатор. 

2011-2013

49 гл. ас. д-р Мая Тименова

Изследвания върху отразяването на японската култура в английската и френската литература на 
пътешествията от ХІХ век, Университета във Валядолид, със сътрудничеството на 

Правителството на Испания, 2012 г., (Grupo de Investigacion sobre la Recepcion del Imaginario 

Japones en la Literatura Inglesa y Francesa de Viages del siglo XIX)

2012

50 гл. ас. д-р Марина Самалиева (Катедра: АФ)
„Implementation of a quality assurance system for training in organic food retail – Eco-Qualify III” / 2010-

1-GR1-LEO05-03967/ по програма „Леонардо да Винчи” (Трансфер на иновации). (Сертификат No 

337 / 05.10.2012).

2012

51 гл. ас. д-р Марина Самалиева (Катедра: АФ)
„Establishing of a European IT-based Learning Platform for further education in organic food retailing” 

(No DE/10/LLP-LdV/TOI/147366) по програма „Леонардо да Винчи” (Сертификат No 338 / 

05.10.2012).

2012
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Международни проекти

№ Акад. дл.н.ст., име, фамилия Проект година

52 гл. ас. д-р Кръстина Арбова (катедра: РФ)

Участие в международния проект „ИДИАЛ” (интеркултурни, диалогични, образователни продукти 

по български, немски, полски, руски и словашки език), 2008-2009 год. като редактор на учебника 

Иванова Л., Буров С. «Аз говоря български. А ти?» Български език за немскоезични студенти В2

2008-2009

53

гл. ас. д-р Гинка 

Бакърджиева (катедра: 

СФ)

Бакърджиева, Г. (превод)

Павел Шрут. Вероника и кокосовият дядо. Пловдив: Летера, 2008, с. 224. ISBN 978-954-5167-44-7  С 

финансовата подкрепа на програма “Култура” (2007-2013) на ЕС; № 2008-0877/001-001 CULTURE 

PROGRAMME: Support for Cultural Actions, Stand 1.2.2 LITERARY TRANSLATION.

2008

54
гл. ас. д-р Гинка 

Бакърджиева (катедра: 

СФ)

Бакърджиева, Г. (превод, съвместно с М. Симеонова, Карлов университет, Прага)

Йозеф Шкворецки. Бассаксофон. С.: Стигмати, 2011, с. 322. ISBN 978-954-3361-13-7  С финансовата 

подкрепа на Ministerstvo zahraničních věcí České republiky – Obor kulturních a krajanských vztahů, 

Ministerstvo kultury České republiky.

2011

55 гл. ас. д-р Витана Костадинова (катедра: АФ)
2007-2008 – The Reception of Shelley in Europe (Рецепцията на Шели в Европа), част от големия 

британски проект за рецепцията на ирландски и британски автори в Европа
2007-2008

56 ас. Димитрина Хамзе

Участие в Международен проект по научна аналитика (МАНВО)

– тематика: „Глобалната криза на модерността в сферата на мисленето, социалните и 

политическите отношения” (5–12 ноември 2012 г.), раздел: „Естетика”, доклад: Slavonic antiquities 

with S and Sh /An universal unit of sacrum  as an appeal to commonsense through cultures/; награда: 

Диплом „Научен прогрес” 

 – тематика: „Форми на социална комуникация в динамичното развитие на човешкото общество” 

(5–10 декември, 2012 г.), раздел: „Филологически науки”; доклади:

1.  „Коммуникативные основания иронии” – секция «Теория на езика»

2. “Коммуникативные преимущества иронии” – секция «Езикова комуникация»

3. “Irony in its pragmatic aspect” – секция «Приложна и математическа лингвистика»

Перманентно коментиране и оценяване на докладите на колегите-участници в проекта. 

2012
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Проекти - студенти и докторанти

№ Име, фамилия Проект

1 Александър Христов

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

2 Ангелина Илиева

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

3 Анелия Ангелчева

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

4 Анета Портева

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

5 Анна Цветанова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

6 Благовест Цветилов

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

7 Боряна Тенчева
К вопросу о фразеологизме и языковой игре в рекламном дискурсе, Международни юбилейни 

паисиеви четения „250 години 'История славянобългарска'”, 02-03 ноември 2012 г., гр. Пловдив 

8 Василена Панчарова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

9 Василена Субашка

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

10 Велена Ранкова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

11 Весела Салутска

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

12 Видка Читалова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

13

Владислава Вескова 

Казълова (Иванова) - 

докторант

„Нов тематичен руско-български речник /електронна версия/” – проект  по научно-

изследователска программа, финансирана от фонд „Научни изследвания” при Пловдивски 

университет „Паисий Хилендарски” по договор № ФЛ-41, 2007-2008.

14

Владислава Вескова 

Казълова (Иванова) - 

докторант

„Нов тематичен българско-руски речник /електронна версия/” – проект по научно-

изследователска программа, финансирана от фонд „Научни изследвания” при Пловдивски 

университет „Паисий Хилендарски” по договор № РС-ФЛФ-0200/ 15.04.2009.

15
Владислава 

Казълова

За творческия диалог между Достоевски и Тургенев. – Юбилейни Паисиеви четения. Пловдив, 

3–4 ноември 2011.

ПУ "Паисий Хилендарски" ФИЛОЛОГИЧЕСКИ ФАКУЛТЕТ
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Проекти - студенти и докторанти

№ Име, фамилия Проект

16 Дарина Иванова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

17 Деница Михайлова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

18
Десислава 

Димитрова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

19

Десислава 

Димитрова - 

докторант

Проект „Българската националноезикова политика и концепции за езиково и литературно 

наследство в условията на европейска интеграция и глобализация” към поделение „Научна и 

приложна дейност” на ПУ „Паисий Хилендарски” (2011-2012 г.)

20

Десислава 

Любомирова 

Димитрова – 

докторант (първа 

година)

Националноезикова политика и концепции за езиково и литературно наследство в условия на 

европейска интеграция и глобализация. (2011-2012)

21 Джесика Сиаботару

Джесика Сиаботару, La cultura judeoespañola, доклад представен на Международната научна 

конференция „250 години „История славянобългарска”, Пловдивски университет „Паисий 

Хилендарски“, 3.11.2012.

22 Диана Рангелова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

23 Диляна Георгиева

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

24 Елена Нейчева
К вопросу о русской истории в паремиях. Единадесети славистични четения „Време и история в 

славянските езици, литератури и култури“, София,19-22 април  2012 г. (под печат).

25 Елена Нейчева

К вопросу об оппозиции „свое-чужое“ в русских и болгарских паремиях. 14-та национална 

конференция за студенти и докторанти „Словото – (не)възможната мисия“, Пловдив, 17-18 май 

2012 г. (под печат).

26 Елена Нейчева

По въпроса за опозицията „свое-чуждо“ в българския фолклор. -  Международни юбилейни 

паисиеви четения „250 години „История славянобългарска“, Пловдив, 2-3 ноември 2012г. 

(доклад)

27 Елеонора Чепишева

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

28 Елизабет Марчовска

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

29 Елица Маринова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

30 Златко Тошков

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

31 Ива Йорданова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

ПУ "Паисий Хилендарски" ФИЛОЛОГИЧЕСКИ ФАКУЛТЕТ
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Проекти - студенти и докторанти

№ Име, фамилия Проект

32 Иван Гинов

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

33 Иван Лафчиев

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

34 Ивелина Атанасова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

35 Ивета Ружинова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

36 Любомир Радев

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

37 Манник Хачикян

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

38 Мария Иванова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

39 Мария Куюмджиева

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

40
Мария Петрова 

Мицкова

EUROPIAN PROJECT "Balkan Youth Festival "The Balkan Youth", BG 10/A2/325/R2 - 2010/ 2011 on 

the Youth in Action Programme of European Commission - преподавател по български език

41
Мария Петрова 

Мицкова

EUROPIAN PROJECT "Partnership now and in the future!", BG/A2/175/2009/R2 - 2009/ 2010 on the 

Youth in Action Programme of European Commission - преподавател по български език  

42
Мария Петрова 

Мицкова

EUROPIAN PROJECT "Balkan Youth Festival "The Balkan Youth", BG/A2/037/2009/R1 - 2009/ 2010 

on the Youth in Action Programme of European Commission  - преподавател по български език  

43
Мария Петрова 

Мицкова

EUROPIAN PROJECT "Practical training for youth workers", LLP-LdV-PLM-07-FI-7115 – 2007 on   

LEONARDO DA VINCI PROGRAMME - преподавател по български език  

44
Мария Петрова 

Мицкова

EUROPIAN PROJECT (EUTRAIN N226518- СP- 1-2005-F COMENIUS – C- 21) on  COMENIUS 2.1. 

PROGRAM

- ръководител на SURVIVOR COURSE, преподавател по български език

45
Мария Петрова 

Мицкова

Европейски проект  “Партньори днес”  по програма „МЛАДЕЖ” на Европейската комисия, 

Дейност 2 “Европейска доброволческа служба”,  номер:6231/А2/BG/1717/06/R5 

- преподавател по български език

46
Мария Петрова 

Мицкова

EUROPIAN PROJECT (EUTRAIN N226518- СП- 1-2005-F COMENIUS – C- 21) on  COMENIUS 2.1. 

PROGRAM -ръководител на SURVIVOR COURSE, преподавател по български език

47

Мария Петрова 

Мицкова - свободна 

докторантура

Националноезиковата програма на Българското възраждане. Нови прочити (2009-2010)

48

Мария Петрова 

Мицкова – свободна 

докторантура

Научен проект НП-11/ФЛФ-008. „Българската националноезикова политика и концепции за 

езиково и литературно наследство в условията на европейска интеграция и глобализация“ към 

Фонд научни изследвания на ПУ „Паисий Хилендарски“ (2011-2012). Научен ръководител проф. 

д.ф.н. Диана Иванова.
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Проекти - студенти и докторанти

№ Име, фамилия Проект

49 Мария Порязова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

50 Мария Ямболиева

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

51 Мария Янакиева

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

52 Мая Ташева

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

53 Милена Видралска

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

54 Милена Иванова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

55 Надежда Станулова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

56 Наталия Кехайова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

57 Нели Матева

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

58 Нели Славчева

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

59 Ненко Цъцаров

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

60 Нина Йорданова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

61 Пламен Балчев

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

62 Полина Димитрова
Болгария в современной русской культуре.  Россия в Болгарии, Болгария в России: перспективы 

сотрудничества в начале XXI века, Пловдив, ПУ”П.Хилендарски, 28-31 март 2012 (доклад)

63 Полина Димитрова

О свободе устойчивых словосочетаний библейского происхождения через призму времени. 

Единадесети национални славистични четения „Време и история в славянските езици, 

литератури и култури”. София,,  Изд. „СУ ”Св.Климент Охридски”“, 19-22 април 2012 (под печат)

ПУ "Паисий Хилендарски" ФИЛОЛОГИЧЕСКИ ФАКУЛТЕТ
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64 Полина Димитрова

За видоизменените фразеологизми с библейски произход в руски и български език. 

Международна славистична конференция „Славистиката в глобалния свят – предизвикателства 

и перспективи”. Благоевград, Изд. „Югозападен университет „Неофит Рилски”“, 05-06 октомври 

2012 (под печат)

65 Полина Димитрова

За някои трансформации на фразеологизмите с библейски произход в руски и български език. 

Международна юбилейна научна конференция „История славянобългарска”. Пловдив,  02-03 

ноември 2012 (доклад). 

66 Полина Петкова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

67 Радост Никифорова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

68 Соня Юрукова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

69 София Тонева

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

70 Стефан Садаков

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

71 Стоян Вълнаров

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

72 Таня Бучкова

Sing in Greek (Пея на гръцки) 2007

Програма ,,Сократес”

Текстове: уроци № 4, 7, 13, 19 от общо 21 с включен граматичен и лексикален материал, езикови 

упражнения и игри и решения на упражненията

73 Таня Бучкова

You Speak Greek Already (Вече говориш гръцки) 2007-2010

Програма ,,Обучение през целия живот” 

Текстове: лексикални и граматични упражнения, игри и задачи към 24те урока 

Доклад: Гръцките заемки в българския език, 2008г.

Кръгла маса ,,Нови методи в обучението по гръцки език и култура” 2008г., гр. Пловдив

Доклад: ,,Гръцката култура и език в хронологичен аспект”

74 Таня Пеева

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

75
Таня Станкова 

Бучкова – докторант 
Националноезиковата програма на Българското възраждане. Нови прочити (2009-2010)

76

Таня Станкова 

Бучкова – докторант 

(трета година)

Научен проект НП-11/ФЛФ-008. „Българската националноезикова политика и концепции за 

езиково и литературно наследство в условията на европейска интеграция и глобализация“ към 

Фонд научни изследвания на ПУ „Паисий Хилендарски“ (2011-2012). Научен ръководител проф. 

д.ф.н. Диана Иванова.

77 Тодор Бодуров

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

78 Ханна Генадиева

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

ПУ "Паисий Хилендарски" ФИЛОЛОГИЧЕСКИ ФАКУЛТЕТ
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79
Христиана 

Димитрова

2009 – 2010 - „Студенти по пътя на книгата – практически курс по книгоиздаване”. Проект по  

схема № BG051PO001-3.3-03.-0083 „Училищни и студентски практики” - Оперативна програма  

„Развитие на човешките ресурси” на ЕС. (Проект в партньорство с Издателство "Летера", 

ръководител Петя Бъркалова)

ПУ "Паисий Хилендарски" ФИЛОЛОГИЧЕСКИ ФАКУЛТЕТ
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№ Име, фамилия Форум (год.)

1
Адриана Кехайова – 

Социология ІІ курс

Участник в ЕДИНАДЕСЕТА НАЦИОНАЛНА СТУДЕНТСКО-ДОКТОРАНТСКА КОНФЕРЕНЦИЯ  „СЛОВОТО-

ПЛАНЕТА НА ДУХА” с доклад на тема „Какво четат децата днес”

 Спасов Петър, Г. Енева, А. Кехайова: Какво, кога и как четат децата // в-к „Пловдивски 

университет”22.05.2009г., стр.8-9
2 Андрей Костадинов

3 Божинова, Канелия
Статия за методическия семинар в с. Баните, община Смолян, на тема: “Трети март – празник и на 

толерантността” – април, 2011 г.;

4 Божинова, Канелия

Задочно участие в Международна научна конференция на младите учени “Език и социум: 

етнокултурен аспект” - 27- 28 септември 2012 г., Бердянски държавен педагогически университет, с 

доклад на тема: “Съчинение по аналогия – създаване на приказки в пети клас”;

5 Божинова, Канелия

Участие в подготовката на Международна научна конференция – “250 години “История 

славянобългарска” -  2 -3  ноември 2012 г., Пловдивски университет “Паисий Хилендарски”

6 Божинова, Канелия

Участие в Международна научна конференция – “250 години “История славянобългарска” -  2 -3  

ноември 2012 г. Пловдивски университет “Паисий Хилендарски”, с доклад на тема: “Поетика на 

аналогиите и обръщането им в Дебеляновата поезия”;

7 Боряна Иванова

8 Боряна Тенчева

Юбилейна конференция в Шуменския университет „Епископ Константин Преславски” на тема: „40

ГОДИНИ ШУМЕНСКИ УНИВЕРСИТЕТ 1971 - 2011” – 13-14 септември 2011 г., гр. Шумен (България)

9 Боряна Тенчева
Юбилейна конференция в ПУ „Паисий Хилендарски” на тема: „УНИВЕРСИТЕТЪТ – академична карта 

на света” – 3-4 ноември 2011 г., гр. Пловдив (България)

10 Боряна Тенчева
Юбилейна конференция в СУ „Св. Климент Охридски” на тема: „Русистика: язык, культура, перевод” – 

23-24 ноември 2011 г., гр. София (България)

11 Боряна Тенчева

Международната научна конференция «Слово. Текст. Время - XI „Славянская фразеология в 

ономасиологическом, лингвокультурологическом и фразеографическом освещении”, 01-02 декември 

2011 г., гр. Шчечин (Полша) – 01-02 декември 2011 г.

12 Валентина Мирчева, СФ
 Четения за студенти и докторанти – Пловдив, 2010

13 Валентина Мирчева, СФ
 Национални студентски бохемистични четения – София, 2010

14 Валерия Минчева, РФ

Международна лятна квалификационна школа "Съвременни педагогически технологии в

обучението по руски език като чужд" - Варна, 1-5 август 2011 г. 

15

Ваня Георгиева, аспирант 

към катедра БЛТЛ, ФФ, ПУ 

„Паисий Хилендарски” 

Международната конференция „250 години „История славянобългарска”, Пловдив, 2012.

16 Ваня Димова

17 Василена Станоева, БЕРЕ

Международна лятна квалификационна школа "Съвременни педагогически технологии в

обучението по руски език като чужд" - Варна, 1-5 август 2011 г. 

18 Васка Санчева, РФ

Международна лятна квалификационна школа "Съвременни педагогически технологии в

обучението по руски език като чужд" - Варна, 1-5 август 2011 г. 

19
Велина

Байкова, БЕРЕ

Международна лятна квалификационна школа "Съвременни педагогически технологии в

обучението по руски език като чужд" - Варна, 1-5 август 2011 г. 

20 Венета Копринкова 

21 Веселина Ермова, БЕРЕ

Национален научно-практически семинар "Обучение по превод" за млади преводачи -

русисти с участието на български професионални преводачи и руски специалисти. 16-18.12.2011 г. 

22 Виолета Георгиева
Дванадесетата национална конференция за студенти, докторанти и средношколци, Пловдив, 2010.

23 Виолета Георгиева Паисиеви четения. Пловдив. 26-30 ноември 2010

24 Виолета Георгиева

Полипредложните конструкции и глаголните формации с полипрефиксален характер. // 

Балканистична конференция, посветена на 1135 години от рождението на Св. Иван Рилски и 1330 

години от основаването на Дунавска България, Велико Търново, 14-15 април 2011 г.

ПУ "Паисий Хилендарски" ФИЛОЛОГИЧЕСКИ ФАКУЛТЕТ
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№ Име, фамилия Форум (год.)

25 Виолета Георгиева

Наблюдения върху полипредложните конструкции и функциите на предложните групи в българското 

изречение. //Тринадесета национална научна конференция за студенти и докторанти Словото – 

митове и (без)крайности, 19–20 май 2011 г., гр. Пловдив. 

26 Виолета Георгиева

Наблюдения върху функционирането на предлог по в полипредложно съчетание. // IV Международна 

конференция на младите учени, 23–24 юни 2011 Дом на учените, гр. Пловдив.

27 Виолета Георгиева

Национална конференция с международно участие “40 години Шуменски университет (1971-2011)”, 

13 и 14 септември 2011 г. // Към синтаксиса на полипредложните конструкции в съвременния 

български език

28 Виолета Георгиева

Паисиеви четения 2011 – юбилейна научна конференция „УНИВЕРСИТЕТЪТ – АКАДЕМИЧНА КАРТА НА 

СВЕТА”(3–4 ноември 2011) // Сходства и разлики на полипредложните конструкции в приименна и 

приглаголна позиция

29 Виолета Георгиева

Семантико-синтактични функции на предлог вместо в полипредложно съчетание. // Климентови 

четения за млади изследователи. Софийски университет „Св. Климент Охридски”, 19.11.2011 г., гр. 

София.

30 Виолета Георгиева

ЧЕТИРИНАДЕСЕТА НАЦИОНАЛНА НАУЧНА КОНФЕРЕНЦИЯ ЗА СТУДЕНТИ, ДОКТОРАНТИ И 

СРЕДНОШКОЛЦИ „СЛОВОТО – (НЕ)ВЪЗМОЖНАТА МИСИЯ”. 17–18 май 2012, Пловдив, (под печат). // 

Наблюдения върху една специфична група полипредложни съчетания  

31 Владислава Казълова
Международна научна конференция „Европа чете Чехов”, 7-9 октомври 2010 г., Велико-Търново, 

България, под печат.

32 Владислава Казълова
Дванадесетата национална научна конференция за студенти, докторанти и средношколци, Пловдив, 

2010г.

33 Владислава Казълова

Десятый международный симпозиум МАПРЯЛ 2010, „Теоретические и методические проблемы 

русского языка как иностранного в традиционной и корпусной лингвистике” - доклад, и сообщения,  

Велико-Тырново, 8-10 апреля 2010 г. 

34 Владислава Казълова
Тринадесета национална научна конференция за студенти и докторанти „Словото – митове и 

(без)крайности”, 19-20 май 2011 г., под печат.

35 Владислава Казълова

"Где сокровище ваше, там будет и сердце ваше", VII Международные Задонские Свято-Тихоновские 

образовательные чтения - 25-26 ноември 2011 г., гр. Липецк (Россия), 

36 Владислава Казълова
Юбилейна конференция в ПУ „Паисий Хилендарски” на тема: „УНИВЕРСИТЕТЪТ – академична карта 

на света” – 3-4 ноември 2011 г., гр. Пловдив (България)  

37 Владислава Казълова
Международни юбилейни паисиеви четения „250 години 'История славянобългарска'”, 02-03 

ноември 2012 г., гр. Пловдив (България)

38 Владислава Казълова
Международна славистична конференция на тема „Славистиката в глобалния свят – 

предизвикателства и перспективи”, 05-06 октомври 2012 г., гр. Благоевград (България)

39 Владислава Казълова
ХIV национална научна конференция за студенти и докторанти „Словото – (не)възможната мисия” – 

17-18 май 2012 г., гр. Пловдив (България)

40 Галина Владимирова, РФ

Международна лятна квалификационна школа "Съвременни педагогически технологии в

обучението по руски език като чужд" - Варна, 1-5 август 2011 г. 

41 Галина Владимирова, РФ
Световен фестивал на руския език - Санкт Петербург, 30.10-03.11.2011 г.

42 Галина Димитрова
Юбилейна научна конференция „УНИВЕРСИТЕТЪТ – АКАДЕМИЧНА КАРТА НА СВЕТА”, Пловдив, 3–4 

ноември 2011

43 Галина Димитрова
 Единадесети национални славистични четения „Време и история в славянските езици, литератури и 

култури”, 19-21 април 2012г., София.

44 Галина Димитрова
Четиринадесета национална научна конференция за студенти, докторанти и средношколци „Словото -  

(не)възможната мисия”, 17-18 май 2012 г., Пловдив;

45 Галина Димитрова

Юбилейна научна конференция с международно участие „Творчеството на Петя Дубарова в 

българския и европейския литературен и културен контекст”, 31май – 1 юни 2012 г., Бургас;

46 Галина Димитрова
 Международна славистична конференция на тема: „Славистиката в глобалния свят – 

предизвикателства и перспективи”, 5-6 октомври 2012 г., Благоевград

47 Галина Димитрова

Организация и участие в пътуващ семинар „По стъпките на Паисий” 22-27 октомври 2012г. – Пловдив 

– София – Крагуевац - Сремски Карловци – Нови Сад – Банско- Асеновград – Пловдив, в рамките на 

юбилейните чествания „250 години „История Славянобългарска”.
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48 Георгиева, Виолета

Наблюдения върху полипредложните конструкции и функциите на предложните групи в българското 

изречение. // ЮБИЛЕЙНИ ПАИСИЕВИ ЧЕТЕНИЯ. Юбилейна научна конференция на тема: 

УНИВЕРСИТЕТЪТ – АКАДЕМИЧНА КАРТА НА СВЕТА (3–4 ноември 2011), Пловдив. 

49 Георгиева, Виолета

За полипредложните конструкции в приименна и приглаголна позиция. // Тринадесетата национална 

конференция за студенти и докторанти, “Словото – митове и (без)крайности” (19-20 май 2011 г., гр. 

Пловдив)

50
Гергана Енева – БЕНЕ ІV 

курс

Участник в ЕДИНАДЕСЕТА НАЦИОНАЛНА СТУДЕНТСКО-ДОКТОРАНТСКА КОНФЕРЕНЦИЯ  „СЛОВОТО-

ПЛАНЕТА НА ДУХА” с доклад на тема „Какво четат децата днес”

 Спасов Петър, Г. Енева, А. Кехайова: Какво, кога и как четат децата // в-к „Пловдивски 

университет”22.05.2009г., стр.8-9

51 Даниела Добрева, БЕРЕ

Международна лятна квалификационна школа "Съвременни педагогически технологии в

обучението по руски език като чужд" - Варна, 1-5 август 2011 г. 

52 Десислава Димитрова

Текстове и прочити, Десета национална конференция на студенти и докторанти, Пловдив, 2008 

година.

53 Десислава Димитрова

Планетата Слово, Единадесета национална конференция на студенти и докторанти, Пловдив, 2009 

година.

54 Десислава Димитрова

Думи срещу догми, Дванадесета национална конференция за студенти, докторанти и средношколци, 

Пловдив, 2010 година

55 Десислава Димитрова
Единадесети полско-български колоквиум, Пловдив, 7-8 ноември, 2010 година.

56 Десислава Димитрова

Словото – митове и (без)крайности, Тринадесета национална научна конференция за студенти и 

докторанти, Пловдив, 2011 година.

57 Десислава Димитрова

 Балканистична конференция, посветена на 1135 години от рождението на Св. Иван Рилски и 1330 

години от основаването на Дунавска България, Велико Търново, 2011 година.

58 Десислава Димитрова

 Национални студентски научни четения, организирани от Филологическия факултет на ЮЗУ „Неофит 

Рилски”,  Благоевград, 2011 година.

59 Десислава Димитрова

 Четвърта международна конференция на младите учени, организирана от Съюза на учените в 

България – Пловдив и Клуба на младите учени, Пловдив, 2011 година.

60 Десислава Димитрова

 Национална конференция с международно участие „40 години Шуменски университет 1971–2011”, 

Шумен, 2011 година.

61 Десислава Димитрова
 Юбилейни Паисиеви четения, Пловдив, 2011 година.

62 Диляна Лазарова, РФ

Национален научно-практически семинар "Обучение по превод" за млади преводачи -

русисти с участието на български професионални преводачи и руски специалисти. 16-18.12.2011 г. 

63 Димитрова, Десислава

Наблюдения върху българските функционални еквиваленти на полски глаголни конструкции с mieć - 

// доклад от Юбилейната научна конференция „УНИВЕРСИТЕТЪТ – АКАДЕМИЧНА КАРТА НА СВЕТА”, 

Пловдив, 3–4 ноември 2011

64 Димитрова, Десислава
Участие в кръгла маса организирана от катедра  Български език към Филологическия факултет на ПУ 

"Паисий Хилендарски"

65 Димитрова, Полина
Международна конференция “Болгария в России, Россия в Болгарии: перспективы сотрудничества в 

начале XXI века”, 28-31 март 2012 г., гр. Пловдив (Болгария). 

66 Димитрова, Полина
Единадесети национални славистични четения „Време и история в славянските езици, литератури и 

култури”, 19-22 април 2012 г., гр. София (България). 

67 Димитрова, Полина
Международна славистична конференция „Славистиката в глобалния свят – предизвикателства и 

перспективи”, 05-06 октомври 2012 г., гр. Благоевград (България). 

68 Димитрова, Полина
Международна юбилейна научна конференция „250 години История славянобългарская”, 02-03 

ноември 2012 г., гр. Пловдив (България).

69 Димитрова, Полина
Meтодичен семинар  на тема: „Билингвальное обучение – потребность в многоязычном общении , 17 

ноември 2012, гр. Пловдив.
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70
Дичева-Христозова, 

Шинка.

Юбилейни Паисиеви четения, 3-4 ноември 2011 г., Пловдив.

71
Дичева-Христозова, 

Шинка.

Четиринадесета национална научна конференция за студенти, докторанти и средношколци „Словото -  

(не)възможната мисия”, 17-18 май 2012 г., Пловдив.

72
Дичева-Христозова, 

Шинка.

Научната конференция, посветена на 100-годишнината от рождението на Яна Язова, организирана от 

Института за литература – БАН, Международна фондация „Европейски форум” и Международно 

немско- българско културно дружество, гр. Лом, 15-16 септември 2012 г.

73 Евелина Грозданова докторантска конференция(ПУ) – 2010; 

74 Евелина Грозданова

Шестата международна конференция, посветена на сръбския език, литература и изкуство в Крагуевац 

(28-29 октомври 2011) с доклад на тема „О неким правописним принципима у бугарском и у српском 

језику“;

75 Евелина Грозданова
Международна конференция Паисиеви четения (3-4 ноември 2011), задочно участие с доклад на 

тема „Новосадският книжовен договор от 1954 година“;
76 Евелина Грозданова Единадесети национални славистични четения в София (20 април 2012 година);

77 Евелина Грозданова
Седма международна конференция, посветена на сръбския език, литература и изкуство в Крагуевац, 

Сърбия (26-27 октомври 2012); 

78
Екатерина

Парамонова, РФ

Международна лятна квалификационна школа "Съвременни педагогически технологии в

обучението по руски език като чужд" - Варна, 1-5 август 2011 г. 

79 Енчо Тилев
Словото - планета на Духа, Единадесета национална конференция на студенти и докторанти, 

Пловдив, 2009

80 Енчо Тилев
 Думи срещу догми, Дванадесета национална конференция за студенти, докторанти и средношколци, 

Пловдив, 2010

81 Енчо Тилев

Десятый международный симпозиум МАПРЯЛ 2010. Теоретические и методические проблемы 

русского языка как иностранного в традиционной и корпусной лингвистике. Велико Тырново, 2010

82 Енчо Тилев

Тринадесета национална научна конференция за студенти и докторанти „Словото – митове и 

(без)крайности”, 19–20 май 2011 г., Пловдив

83 Енчо Тилев

Балканистична конференция, посветена на 1135 години от рождението на Св. Иван Рилски и 1330 

години от основаването на Дунавска България, Велико Търново, 14-15 април 2011 г.

84 Енчо Тилев

IV Международна конференция на младите учени, Съюз на учените в България – клон Пловдив, 23–24 

юни 2011, Пловдив, 2011

85 Енчо Тилев

Национална конференция с международно участие „40 години Шуменски университет (1971-2011)”, 

Шумен, 13–14 септември 2011 г.

86 Енчо Тилев

Юбилейна научна конференция „УНИВЕРСИТЕТЪТ – АКАДЕМИЧНА КАРТА НА СВЕТА”, Пловдив, 3–4 

ноември 2011

87 Енчо Тилев

Международна конференция „Русистика: язык, культура, перевод”, СУ „Св. Климент Охридски”, 23–25 

ноември 2011 г., София (под печат)

88 Енчо Тилев, РЕЗЕ Световен фестивал на руския език - Санкт Петербург, 30.10-03.11.2011 г.

89

Иван Топалов, РФ

Национален научно-практически семинар "Обучение по превод" за млади преводачи -

русисти с участието на български професионални преводачи и руски специалисти. 16-18.12.2011 г. 

90 Иванова, Таня
Международна славистична конференция на тема ''Сръбски език – книжовност и писменост'', 26-27 

октомври 2012 г., гр. Крагуевац (Сърбия)

91 Иванова, Таня
Международни юбилейни паисиеви четения на тема „250 години 'История славянобългарска'”, 02-03 

ноември 2012 г., гр. Пловдив (България)

92 Иванова, Таня
Международна научна конференция на тема „Култури и религии на Балканите, Средиземноморието 

и Изтока”, 16-17 ноември 2012 г., Велико Търново (България)

93 Иванчева, Диляна. 

Функционални еквиваленти на условно наклонение в българския и чешкия език при превод. Сборник 

с доклади на студенти и докторанти от Четвъртата национална конференция на студентите 

бохемисти, Благоевград, 18 – 19 октомври 2012 (под печат)
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94 Иванчева, Диляна. 

Четвъртата национална среща на студентите бохемисти, 18 – 19 октомври 2012 г., Благоевград // 

Диляна Пламенова Иванчева, Фак. № 0503049, спец. Славянска филология – бохемистика

95 Ивелина Шопова, РФ

Национален научно-практически семинар "Обучение по превод" за млади преводачи -

русисти с участието на български професионални преводачи и руски специалисти. 16-18.12.2011 г. 

96 Ирина Аспарухова, РФ

Национален научно-практически семинар "Обучение по превод" за млади преводачи -

русисти с участието на български професионални преводачи и руски специалисти. 16-18.12.2011 г. 

97 Канелия Колева

 Международна научна конференция на младите учени, организирана от Министерството на 

образованието и науката в Украйна, град Бердянск /Бердянски държавен педагогически университет/ 

- “Типология на символите и социални, междуетнически, психологически и междукултурни влияния” 

– октомври 2010 г.

98 Канелия Колева

 Национална научна конференция по случай 70-годишния юбилей на прф. дпн Мария Герджикова – 

Софийски университет “Св. Климент Охридски”– “Игри, актьори, роли в класната стая и в живота” – 

01.04.2011 г.

99 Канелия Колева

 Тринадесета  национална научна конференция за докторанти, студенти и средношколци “Словото – 

митове и /без/крайности” – Пловдивски университет “Паисий Хилендарски”- май 2011 г.

100 Канелия Колева

 ІV национална конференция на младите уени – Технически университе – град Пловдив, и Съюза на 

учените – 30.04.2011 г.

101 Канелия Колева

 Национална конференция с международно участие “Образованието по български език и литература 

– прагове, сривове, алтернативи” - – Пловдивски университет “Паисий Хилендарски”- ноември 2011 г.

102 Канелия Колева
 Международна научна конференция на младите учени, Бердянски държавен педагогически 

университет – септемри, 2011 г. – “Език и социум – етнокултурен аспект”

103 Клара Иванова, РФ

Национален научно-практически семинар "Обучение по превод" за млади преводачи -

русисти с участието на български професионални преводачи и руски специалисти. 16-18.12.2011 г. 

104 Клинкова, Петя.

Тракийският корен на перущинци // В: „Перущица гласове от

миналото, настоящето и бъдещето. Сборник с научни доклади от дванадесета научна конференция 

Перущица в българската история”, Перущица, 2011.

105 Клинкова, Петя.

Приносът на просветителите и подбудителите на съзнанието в

Перущинската епопея // В: “Словото – митове и (без)крайности”. Сборник с научни доклади от 

тринадесетата национална научна конференция за студенти и докторанти, Пловдив,2011. 

106 Клинкова, Петя.

Исторически, политически и социални обстоятелства за формирането на културния облик на два 

малки европейски

града (Перущица от България и Рокицани от Чехия) през времето на Възраждането // В: Сборник с 

научни доклади от   бохемистична конференция на тема „Българската бохемистика днес”, гр. София, 

2011.

107 Клинкова, Петя.

Паметта и забравата и ролята им в съвременния културен  и социален живот на перущинци // В:    

Сборник с научни доклади на Пловдивски университет (Паисиеви четения), гр.Пловдив,2011.

108 Клинкова, Петя.

Участие с доклад  за научна конференция, проведена в гр. Перущица на 08.05.2012 г. : Някой 

особености  на културата на Перущица в предосвободителния период- под печат

109 Коилов, Красимир
ХІІІ конференция за студенти и докторанти в Пловдив; студент БЕИ. Ръководител Борян Янев

110 Кривчев, Петър

Международна славистична конференция на тема: “Славистиката в глобалния свят – 

предизвикателства и перспективи”, 05-06 октомври 2012 г., гр. Благоевград (България). Доклад на 

тема: “Наблюдения над дублетните форми в Стишния пролог от Търновската му редакция”. 

111 Кривчев, Петър

Международна научна конференция на тема: “250 години “История славянобългарска”, 02-03 

ноември 2012 г. гр. Пловдив (България). // Доклад на тема: “За произхода на някои от 

съществителните имена в Зографската чернова на Паисиевата “История”.
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112 Кузманова, Лиляна.

Четвъртата национална среща на студентите бохемисти, 18 – 19 октомври 2012 г., Благоевград 

//Лиляна Иванова Кузманова, Фак. №: 0703033029, спец. Славянска филология – бохемистика

113 Кузманова, Лиляна.

Предаване на антропоними от чешки на български език в преводите на „Малострански разкази” на  

Ян Неруда. Сборник с доклади на студенти и докторанти от Четвъртата национална конференция на 

студентите бохемисти, Благоевград, 18 – 19 октомври 2012 (под печат) специалност СФ

114 Кузманова, Лиляна.

Четвъртата национална среща на студентите бохемисти, 18 – 19 октомври 2012 г., Благоевград 

//Лиляна Иванова Кузманова, Фак. №: 0703033029, спец. Славянска филология – бохемистика

115 Лилия Кузманова, СФ Национални студентски бохемистични четения – София, 2010

116 Маринова, Ана Юбилейни Паисиеви четения (3-4 ноември 2011, гр.Пловдив)

117 Маринова, Ана
Четиринадесета национална научна конференция за студенти, докторанти и средношколци „Словото -  

(не)възможната мисия”  (17-18 май 2012, гр. Пловдив)

118 Маринова, Ана
Международна юбилейна научна конференция „250 години „История славянобългарская“ (2-3 

ноември 2012, гр. Пловдив)
119 Мария Демирева

120 Мария Илиева

121
Мария Мицкова - 

докторант

Паисиеви четения. Международна славистична конференция на Пловдивския университет “Паисий 

Хилендарски” на тема „Интеркултурният диалог – традиции и перспективи”. Пловдив, 27 – 28 .11.2008 

г.

122
Мария Мицкова - 

докторант

Паисиеви четения. Научна конференция на Пловдивския университет “Паисий Хилендарски” на тема 

„Език – литература – обществени институции”. Пловдив, 26 – 27 .11.2009 г.

123
Мария Мицкова - 

докторант

Паисиеви четения. Научна конференция на Пловдивския университет “Паисий Хилендарски”. 

Пловдив, 26 – 27 .11.2010 г.

124
Мария Мицкова - 

докторант

Международна научна конференция на Шуменския университет “Епископ Константин Преславски”. 

Шумен, 14 – 15 .09. 2011 г.

125
Мария Мицкова - 

докторант

Паисиеви четения. Юбилейна научна конференция на Пловдивския университет “Паисий 

Хилендарски” на тема „Университетът – академична карта на света”. Пловдив, 3 – 4 .11.2011 г.

126
Мария Мицкова - 

докторант

Кръгла маса „Българската езикова политика в условията на европейска интеграция и глобализация.”. 

Паисиеви четения, 2.11. 2012.

127
Мария Мицкова - 

докторант

Паисиеви четения, посветени на 250-годишнината от написването на “История славянобълргарска”–3 

.11. 2012.

128 Мария Порязова, РФ

Международна лятна квалификационна школа "Съвременни педагогически технологии в

обучението по руски език като чужд" - Варна, 1-5 август 2011 г. 

129 Милена Игнатова

130 Милена Нецова
Тринадесета научна конференция за студенти и докторанти “Словото – митове и безкрайности”, 19-

20.05.2011 г., гр. Пловдив (България); 

131 Милена Нецова

Национална научна конференция „Изследователските хоризонти на българската лингвистика” 

посветена на 90-годишнината от рождението на проф. дфн. Йордан Заимов, 30.09 - 01.10.2011 г., гр. 

София (България); 

132 Милена Нецова
Международна научна конференция „Сръбски език, литература и изкуство”, 28 - 29.10.2011г., гр. 

Крагуевац (Сърбия);  

133 Милена Нецова
Юбилейна конференция в ПУ „Паисий Хилендарски” на тема: „УНИВЕРСИТЕТЪТ – академична карта 

на света” – 3-4 ноември 2011 г., гр. Пловдив (България) 

134 Милена Нецова
Четиринадесета научна конференция за студенти и докторанти “Словото – (не)възможната мисия”, 17-

18.05.2012 г., гр. Пловдив (България); 

135 Милена Нецова
Международна юбилейна научна конференция „250 години „История славянобългарска“ от 2-

3.11.2012 г,  гр. Пловдив (България);

136 Милка Кабзамалова, БЕРЕ

Международна лятна квалификационна школа "Съвременни педагогически технологии в

обучението по руски език като чужд" - Варна, 1-5 август 2011 г. 

137 Михайлова, Славка. Юбилейни Паисиеви четения, 3-4 ноември 2011г., Пловдив.

138 Михайлова, Славка.
Четиринадесета национална научна конференция за студенти, докторанти и средношколци „Словото -  

(не)възможната мисия”, 17-18 май 2012г., Пловдив.
139 Михайлова, Славка. Конференция „100 години от рождението на Яна Язова“, 15.09.2012 г., Лом

140 Михайлова, Славка. Конференция по детска литература, 23.11.2012 г., Вранье, Сърбия 

ПУ "Паисий Хилендарски" ФИЛОЛОГИЧЕСКИ ФАКУЛТЕТ
28.



Форуми - студенти и докторанти

№ Име, фамилия Форум (год.)

141 Нейчева, Елена

Юбилейна конференция в Шуменския университет „Епископ Константин Преславски” на тема: „40 

ГОДИНИ ШУМЕНСКИ УНИВЕРСИТЕТ 1971 - 2011” – 13-14 септември 2011 г., гр. Шумен (България)

142 Нейчева, Елена
Юбилейна конференция в ПУ „Паисий Хилендарски” на тема: „УНИВЕРСИТЕТЪТ – академична карта 

на света” – 3-4 ноември 2011 г., гр. Пловдив (България) 

143 Нейчева, Елена
Юбилейна конференция в СУ „Св. Климент Охридски” на тема: „Русистика: язык, культура, перевод” – 

23-24 ноември 2011 г., гр. София (България) 

144 Нейчева, Елена
Единадесетите славистични четения на тема „Време и история в славянските езици, литератури и 

култури”, 19-22 април 2012 г., гр. София (България)

145 Нейчева, Елена
14 национална конференция за студенти и докторанти „Словото – (не)възможната мисия“, 17-18 май 

2012 г., гр. Пловдив (България)

146 Нейчева, Елена
Международни юбилейни паисиеви четения на тема „250 години 'История славянобългарска'”, 02-03 

ноември 2012 г., гр. Пловдив (България)

147 Ненчева, Елисавета. 

Участие на Четиринадесета национална конференция за студенти и докторанти, гр. Пловдив, 17-

18.05. 2012 г. (доклад на тема „Школата на Патриарх Евтимий в Бачковския (Петрички) манастир”)

148 Ненчева, Елисавета. 
Участие на Международна славистична конференция, организирана от ЮЗУ „Неофит Рилски”, гр. 

Благоевград, 5-6.10. 2012 г. (доклад на тема „Загадката в един ръкопис”)

149 Нина Йорданова, БЕРЕ
Световен фестивал на руския език - Санкт Петербург, 30.10-03.11.2011 г.

150 Нина Йорданова, БЕРЕ

Национален научно-практически семинар "Обучение по превод" за млади преводачи -

русисти с участието на български професионални преводачи и руски специалисти. 16-18.12.2011 г. 

151 Новак, Илиана Национална конференция за студенти и докторанти – май 2010 г.

152 Новак, Илиана Климентови четения 2011 г.

153 Новак, Илиана Национална научна конференция за студенти и докторанти – май 2011 г.

154 Новак, Илиана Национална научна конференция за студенти и докторанти – май 2012 г.

155 Новак, Илиана
Международна научна конференция „Арката на въображението на Бруно Шулц“, Дрохобич, Украйна  - 

септември 2012 г.

156 Олга Моллова, РФ

Национален научно-практически семинар "Обучение по превод" за млади преводачи -

русисти с участието на български професионални преводачи и руски специалисти. 16-18.12.2011 г. 

157
Петър Спасов – БЕНЕ ІV 

курс

Участник в ЕДИНАДЕСЕТА НАЦИОНАЛНА СТУДЕНТСКО-ДОКТОРАНТСКА КОНФЕРЕНЦИЯ  „СЛОВОТО-

ПЛАНЕТА НА ДУХА” с доклад на тема „Какво четат децата днес”

 Спасов Петър, Г. Енева, А. Кехайова: Какво, кога и как четат децата // в-к „Пловдивски 

университет”22.05.2009г., стр.8-9

158 Петя Марчева, РФ

Международна лятна квалификационна школа "Съвременни педагогически технологии в

обучението по руски език като чужд" - Варна, 1-5 август 2011 г. 

159 Полина Кирова, БЕРЕ

Национален научно-практически семинар "Обучение по превод" за млади преводачи -

русисти с участието на български професионални преводачи и руски специалисти. 16-18.12.2011 г. 

160 Попова, Цветелина. 

Функциониране и употреба на съществителните имена от женски род за лица в българския и чешкия 

език. Сборник с доклади на студенти и докторанти от Четвъртата национална конференция на 

студентите бохемисти, Благоевград, 18 – 19 октомври 2012 (под печат)

161 Попова, Цветелина. 

Четвъртата национална среща на студентите бохемисти, 18 – 19 октомври 2012 г., Благоевград // 

Цветелина Дончева Попова Фак. № 0703033028, спец. Славянска филология – бохемистика

162
Светла Рускова-

Джерманович 

Седма международна конференция, посветена на сръбския език, литература и изкуство в Крагуевац, 

Сърбия (26-27 октомври 2012).

163 Солтиров, Илия

Четиринадесета национална научна конференция за студенти, докторанти и средношколци “Словото- 

(не)възможната мисия”, 17-18 май 2012г., гр. Пловдив (България). Доклад на тема: “О значении 

вариантных форм в парадигме склонения русских имен существительных”.

164 Солтиров, Илия

Международна славистична конференция на тема „Славистиката в глобалния свят – 

предизвикателства и перспективи”, 05-06 октомври 2012 г., гр. Благоевград (България). Доклад на 

тема: “Связь синтаксиса с морфологией сквозь призму русского глагола ждать”.  

165 Станислава Бикова, СФ
 Национални студентски бохемистични четения – София, 2010

ПУ "Паисий Хилендарски" ФИЛОЛОГИЧЕСКИ ФАКУЛТЕТ
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166 Станислава Томова, РФ
Световен фестивал на руския език - Санкт Петербург, 30.10-03.11.2011 г.

167 Стойка Гърбешкова, БЕРЕ

Национален научно-практически семинар "Обучение по превод" за млади преводачи -

русисти с участието на български професионални преводачи и руски специалисти. 16-18.12.2011 г. 

168 Танева, Красимира
Игри, актьори, роли в класната стая и в живота. Национална научна конференция в чест на проф. дпн 

Мария Герджикова, 1.–2. април 2011 г. в СУ „Св. Климент Охридиски”.

169 Танева, Красимира
40 години Шуменски университет. Национална конференция с международно участие, 13 и 14. 

септември 2011 г.

170 Танева, Красимира

Образованието по български език и българска литература – прагове, сривове, алтернативи. 

Национален симпозиум с международно участие, 3. и 4. ноември 2011г.,  ПУ „Паисий Хилендарски”.

171 Танева, Красимира

Конференция с международно участие – „Преподаването на    южнославянските езици в Европа – 

съвременност и перспективи”, 26. – 27. 03. 2012 г. в Масариковия университет, Бърно, Чехия. Задочно 

учатсие

172 Танева, Красимира
Международна юбилейна научна конференция „250 години „История славянобългарская“ (2-3 

ноември 2012, гр. Пловдив)

173 Таня Бучкова - докторант

ПАИСИЕВИ  ЧЕТЕНИЯ 26-27 ноември 2009, Пловдив

,,Езиковите и правописни въпроси в ,,Цариградски вестник” (1848–1862)”

174 Таня Бучкова - докторант

ДВАНАДЕСЕТАТА НАЦИОНАЛНА НАУЧНА КОНФЕРЕНЦИЯ ЗА ДОКТОРАНТИ, СТУДЕНТИ И УЧЕНИЦИ 20 и 

21 май 2010 г. в гр. Пловдив. ,,Въпросите за образованието и езика, отразени в ,,Цариградски 

вестник”(1848 – 1862)”

175 Таня Бучкова - докторант

ПАИСИЕВИ ЧЕТЕНИЯ 26 и 27 ноември 2010 г. гр. Пловдив

 ,,Етимологичен правопис и ,,естествено правописание” на  страниците на ,,Цариградски вестник” 

(1848 – 1862)”

176 Таня Бучкова - докторант

ТРИНАДЕСЕТАТА НАЦИОНАЛНА НАУЧНА КОНФЕРЕНЦИЯ ЗА СТУДЕНТИ И ДОКТОРАНТИ на 19 и 20 май 

2011 г. в гр. Пловдив 

,,Защита на българския език на страниците на “Цариградски вестник” (1848 -1862)”

177 Таня Бучкова - докторант

,,40 ГОДИНИ ШУМЕНСКИ УНИВЕРСИТЕТ 1971-2011”, 13 и 14 септември 2011 г., гр. Шумен

 ,,Актуалните езикови проблеми и общественото мнение на страниците на ,,Цариградски вестник” 

(1848-1862)”.  (в рамките на проект № 4)

178 Таня Бучкова - докторант

ЮБИЛЕЙНИ ПАИСИЕВИ ЧЕТЕНИЯ от 03 до 04 ноември 2011г., гр. Пловдив 

,,Чуждите книжовноезикови модели на страниците на Цариградски вестник (1948-1862)” (в рамките 

на проект  № 4)

179 Таня Бучкова - докторант
Юбилейна научна конференция „50 години Пловдивски университет 1961–2011”. Пловдив, 3-4 .11. 

2011.  

180 Таня Бучкова - докторант
Кръгла маса „Българската езикова политика в условията на европейска интеграция и глобализация.”. 

Паисиеви четения, 2.11. 2012.

181 Таня Бучкова - докторант
Паисиеви четения, посветени на 250-годишнината от написването на “История славянобълргарска”–3 

.11. 2012.

182 Таня Бучкова - докторант

Текст за юбилейния сборник в чест проф. Диана Иванова  ,,Следите на словото”

,,Образование на роден език в българския националноезиков проект през Възраждането (върху 

материали от  ,,Цариградски вестник”, 1848-1862 г.)”

183 Таня Танева

184 Тенчева, Боряна
Единадесетите славистични четения на тема „Време и история в славянските езици, литератури и 

култури”, 19-22 април 2012 г.гр. София (България)

185 Тенчева, Боряна
Международна славистична конференция на тема „Славистиката в глобалния свят – 

предизвикателства и перспективи”, 05-06 октомври 2012 г., гр. Благоевград (България)

186 Тенчева, Боряна
Международни юбилейни паисиеви четения на тема „250 години 'История славянобългарска'”, 02-03 

ноември 2012 г., гр. Пловдив (България)

187 Тенчева, Боряна

Участие в пътуващ семинар „По стъпките на Паисий” 22-27 октомври 2012г. – Пловдив – София – 

Крагуевац - Сремски Карловци – Нови Сад – Банско- Асеновград – Пловдив, в рамките на юбилейните 

чествания „250 години „История Славянобългарска”.
188 Фанка Бакларова
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189 Хенцелман, Мартин
Српски језик, књижевност, уметност, Крагуевац, Сърбия,  докторант от ТУ Дрезден - Ръководител 

Борян Янев
190 Чочева, Нина. Юбилейни Паисиеви четения, 3-4 ноември 2011г., Пловдив.

191 Чочева, Нина. 
Четиринадесета национална научна конференция за студенти, докторанти и средношколци „Словото -  

(не)възможната мисия”, 17-18 май 2012 г., Пловдив.
192 Чочева, Нина. Юбилейни Паисиеви четения, 2-3 ноември, 2012 г., Пловдив.

193 Шермин Местан, БЕРЕ

Национален научно-практически семинар "Обучение по превод" за млади преводачи -

русисти с участието на български професионални преводачи и руски специалисти. 16-18.12.2011 г. 
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1  Антонова-Гогова, Весела.

Българо-ромският билингвизъм в училище – социални и педагого-психологически измерения. – В: Словото: 

образи и отражения. Сборник с доклади от Националните конференции за студенти и докторанти, Пловдив, 

2006 и 2007 година, с. 135–142. Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

2  Борисова, Виолета.

Звукоподражателните междуметия в българския и руския език през призмата на съпоставката. – В: Словото: 

образи и отражения. Сборник с доклади от Националните конференции за студенти и докторанти, Пловдив, 

2006 и 2007 година, с. 202–213. Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

3  Динева, Моника.

Типологичен преглед за хибридността в границите на съществителното име в три славянски езика. – В: 

Словото: образи и отражения. Сборник с доклади от Националните конференции за студенти и докторанти, 

Пловдив, 2006 и 2007 година, с. 161–174. Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

4  Крушарова, Десислава.

Комуникативни похвати и средства в телевизионните реклами на котешка храна. – В: Думи срещу догми. 

Сборник с доклади от Дванадесетата национална конференция за студенти, докторанти и средношколци, 

Пловдив, 2010 година, с. 72–77. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-29-8

5  Кузманова, Лилия. СФ
 Темата за „малкия човек” в цикъла „Малострански разкази” от Я. Неруда в сб.: Национални студентски 

бохемистични четения – София, 2010

6  Милена 

Трапезата: образи на своето и чуждото (Някои наблюдения върху българската белетристика от XIX век). – В: 

Словото: образи и отражения. Сборник с доклади от Националните конференции за студенти и докторанти, 

Пловдив, 2006 и 2007 година, с. 339–345. Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

7  Мирчева, Валентина. СФ
 Грях и изкупление в „Китка” от К. Я. Ербен в сб.: Национални студентски бохемистични четения – София, 2010

8  Папазова, Веселина.

Пословици и поговорки със семантичен компонент време в българския и полския език. – В: Словото: образи и 

отражения. Сборник с доклади от Националните конференции за студенти и докторанти, Пловдив, 2006 и 

2007 година, с. 175–186. Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

9  Пеева,  Таня.
Наблюдения върху някои специфични употреби на модалния глагол трябва в съвременния български език 

(под печат)

10  Пеева,  Таня.
Преглед на правописа на българските селищни имена, съдържащи континуанти на старата ятова гласна (под 

печат)

11  Русева, Ирена.

Още веднъж по въпроса за езиковите универсалии. – В: Словото: образи и отражения. Сборник с доклади от 

Националните конференции за студенти и докторанти, Пловдив, 2006 и 2007 година, с. 143–160. Издателство 

„Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

12  Савчева, Здравка.

Българските детерминативни наречия и техните аналози в съвременния руски език. – В: Словото: образи и 

отражения. Сборник с доклади от Националните конференции за студенти и докторанти, Пловдив, 2006 и 

2007 година, с. 193–201. Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

13  Станев, Велин.

Комерсионалното радио – форматният афиш. – В: Словото: образи и отражения. Сборник с доклади от 

Националните конференции за студенти и докторанти, Пловдив, 2006 и 2007 година, с. 416–423. Издателство 

„Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

14  Цветелина Бояджиева

 Още веднъж за реабилитирането на термина сегашно страдателно причастие в съвременната българска 

наука. – В: Словото: образи и отражения. Сборник с доклади от Националните конференции за студенти и 

докторанти, Пловдив, 2006 и 2007 година, с. 33–44. Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-

04-5

15 Александров, Александър.
Суфиксно образуване на български фамилни имена с турски корен. – В: Думи срещу догми. Сборник с доклади 

от Дванадесетата национална конференция за студенти, докторанти и средношколци, Пловдив, 2010 година, с. 

19–25. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-29-8

16 Арнаудова, Теодора.

Наблюдения върху лингвостилистичните особености на детския стихотворен разказ „Котка с шапка” от д-р 

Сюс. – В: Думи срещу догми. Сборник с доклади от Дванадесетата национална конференция за студенти, 

докторанти и средношколци, Пловдив, 2010 година, с. 125–129. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 

978-954-8238-29-8

17 Арнаудова, Теодора.

Наблюдения върху фразеологизми с флорален компонент в българския език в съпоставка с английския език. – 

В: Текстове и прочити. Сборник с доклади от юбилейната Десета национална конференция за студенти и 

докторанти, Пловдив, 2008 година, с. 136–138. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2009, ISBN 978-954-8238-09-0

18 Атанасова, Цветелина.

Езикови средства за изразяване на суперлативност в българската адективна система с оглед превода им на 

руски език. – В: Текстове и прочити. Сборник с доклади от юбилейната Десета национална конференция за 

студенти и докторанти, Пловдив, 2008 година, с. 150–162. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2009, ISBN 978-

954-8238-09-0

19 Бикова, Станислава. СФ
 Общи мотиви в поемата „Май” от К. Х. Маха и „Хаджи Димитър” от Хр. Ботев в сб.: Национални студентски 

бохемистични четения – София, 2010
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20 Божикова, Величка.

 За спецификата на членуването при някои категории имена. – В: Словото: образи и отражения. Сборник с 

доклади от Националните конференции за студенти и докторанти, Пловдив, 2006 и 2007 година, с. 27–32. 

Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

21 Божикова, Величка.

За предпоставените разширения със съществителни имена в словосъчетания с главна част съществително име 

(NP). – В: Словото: образи и отражения. Сборник с доклади от Националните конференции за студенти и 

докторанти, Пловдив, 2006 и 2007 година, с. 61–70. Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-

04-5

22 Божинова, Канелия

Съчинение по аналогия – дописване на финал на разказ – “Косачи” от Елин Пелин – VІ клас. В: Матерiали 

Мiжнародного науково-методичного семiнару з болгарськоi мови, литератури, культури та  iсторii, с.34 – 36,  

Мiнстерство освiти I науки, молодi та спорту Украiни, Бердянський державний педагогiчний унсверситет, 

Бердянськ, 2012, УДК 811.162.2:821.162.2:94:008 (045) ББК 81.2 (Болг) + 83.3(Болг) М 34.

23 Божинова, Канелия
Статия на тема: “Творчеството на Николай Лилиев в титрологичен аспект” в сборник в памет на Лилия Чеева;

24

Борисова, Виолета, 

Здравка Савчева 

Езиковият вкус на епохата (наблюдения върху проявите на интертекстуалност в езика на медиите). – В: 

Текстове и прочити. Сборник с доклади от юбилейната Десета национална конференция за студенти и 

докторанти, Пловдив, 2008 година, с. 78–84. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2009, ISBN 978-954-8238-09-0

25 Бучкова, Таня.
“Семантични особености на фразеологизми с негативен вербален компонент в българския и гръцкия език” В: 

Научни трудове на съюза на учените-Пловдив, Международна конференция на младите учени, стр. 29-33  

Пловдив 2007, Том 9, Пловдив 2008. 

26 Бучкова, Таня.
,,Образование на роден език в българския националноезиков проект през Възраждането (върху материали от  

,,Цариградски вестник”, 1848-1862 г.)” В: Следите на Словото, с. 268 – 276, Издателство КОНТЕКСТ, Пловдив 

2011, ISBN 978-954-8238-34-2

27 Бучкова, Таня.

Въпросите за образованието и езика, отразени в „Цариградски вестник”. – В: Думи срещу догми. Сборник с 

доклади от Дванадесетата национална конференция за студенти, докторанти и средношколци, Пловдив, 2010 

година, с. 11–18. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-29-8

28 Бучкова, Таня. ,,Езиковите и правописни въпроси в ,,Цариградски вестник” (1848–1862)”

29 Бучкова, Таня. ,,Въпросите за образованието и езика отразени в ,,Цариградски вестник”(1848 – 1862)”

30 Бучкова, Таня.
,,Етимологичен правопис и ,,естествено правописание” на  страниците на ,,Цариградски вестник” (1848 – 1862)”

31 Бучкова, Таня. ,,Защита на българския език на страниците на “Цариградски вестник” (1848 -1862)”

32 Бучкова, Таня.
,,Актуалните езикови проблеми и общественото мнение на страниците на ,,Цариградски вестник” (1848-1862)”

33 Бучкова, Таня. ,,Чуждите книжовноезикови модели на страниците на Цариградски вестник (1948-1862)” 

34 Велева, Светлена.

Наблюдения върху функционирането на съществителните имена с вариращ род в съвременния български 

език. – В: Текстове и прочити. Сборник с доклади от юбилейната Десета национална конференция за студенти 

и докторанти, Пловдив, 2008 година, с. 24–38. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2009, ISBN 978-954-8238-09-0

35 Георгиева, Албена.

Формална структура и употреба на лексикално контаминирани думи в българския и английския език. – В: 

Словото: образи и отражения. Сборник с доклади от Националните конференции за студенти и докторанти, 

Пловдив, 2006 и 2007 година, с. 214–220. Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

36 Георгиева, Виолета.
Наблюдения върху полипредложните конструкции и функциите на предложните групи в българското 

изречение. // ЮБИЛЕЙНИ ПАИСИЕВИ ЧЕТЕНИЯ. Пловдив. 3–4 ноември 2011 г. Научни трудове. Т. 49, кн. 1, сб. 

А, 2011. Филология. с. 59–66.

37 Георгиева, Виолета.
Семантико-синтактични функции на предлог вместо в полипредложно съчетание. // Електронно списание 

Littera et Lingua, зимен брой 2011 г. <http://www.slav.uni-sofia.bg/lilijournal/index.php/bg/issues/winter-2011-

toc/696-vgeorgieva>

38 Георгиева, Виолета.

Георгиева, Виолета. Наблюдения върху функционирането на предлог по в полипредложно съчетание. // 

Scientific Researches of the Union of Scientists in Bulgaria – Plovdiv. INTERNATIONAL CONFERENCE OF YOUNG 

SCIENTISTS 23-24 JUNE 2011, PLOVDIV. Series B. Natural Sciences and the Humanities, Vol. XIII, Plovdiv, 2012, 

с.254–257. 

39 Георгиева, Виолета.
Георгиева, Виолета. За полипредложните конструкции в приименна и приглаголна позиция. // Безкрайността 

на словото. Сборник с доклади от Тринадесетата национална конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 

2011 г. Пловдив, 2012 г., с. 35–39.

40 Георгиева, Виолета.

Към синтаксиса на полипредложните конструкции в съвременния български език // И. Савова, В. Попова 

(ред.). 40 години Шуменски университет 1971-2011. Сборник научни трудове от Националната конференция с 

международно участие. Шумен: Университетско издателство "Епископ Константин Преславски", 2012.

41 Георгиева, Виолета.

Рецензия: Бъркалова, П., Георгиева, В. Българският семантично анотиран корпус, Св.Коева – редактор и 

съставител; Светла Коева, Борислав Ризов, Екатерина Търпоманова, Мария Тодорова, Светлозара Лесева, 

Христина Кукова, Цветана Димитрова – автори. Изд. Институт за български език  БАН, София, 2010. 208 стр., в: 

сп. Български език

42 Георгиева, Виолета.
Библиография на трудовете на чл.-кор. проф. д-р Любомир Андрейчин (1931 – 1975) // В: “Любомир 

Андрейчин – пътят на откривателя”, Пловдив 2010

43 Георгиева, Виолета.
Адвербиализация на предлозите в съвременния български език // В: Паисиеви четения. Пловдив. 26-30 

ноември 2010 г. Научни трудове. Т. 48, кн. 1, сб. А, 2010. Филология.
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44 Георгиева, Виолета.
Полипредложните конструкции и глаголните формации с полипрефиксален характер. – Балканистична 

конференция, посветена на 1135 години от рождението на Св. Иван Рилски и 1330 години от основаването на 

Дунавска България, Велико Търново, 14-15 април 2011 г. (под печат)

45 Георгиева, Виолета.

Наблюдения върху полипредложните конструкции и функциите на предложните групи в българското 

изречение. – Тринадесета национална научна конференция за студенти и докторанти “Словото – митове и 

(без)крайности”, 19–20 май 2011 г., гр. Пловдив. В: Scientific Researches of the Union of Scientists in Bulgaria – 

Plovdiv. INTERNATIONAL CONFERENCE OF YOUNG SCIENTISTS 23-24 JUNE 2011, PLOVDIV. Series B. Natural Sciences 

and the Humanities, Vol. XIII, Plovdiv, 2012. ISSN 1311 9192.

46 Георгиева, Виолета.
Наблюдения върху функционирането на предлога по в полипредложно съчетание – IV Международна 

конференция на младите учени, 23–24 юни 2011 Дом на учените, гр. Пловдив. (под печат)

47 Георгиева, Виолета.
Към синтаксиса на полипредложните конструкции в съвременния български език – Национална конференция 

с международно участие “40 години Шуменски университет (1971-2011)”, 13 и 14 септември 2011 г. (под 

печат)

48 Георгиева, Виолета.
Сходства и разлики на полипредложните конструкции в приименна и приглаголна позиция – Паисиеви 

четения 2011 – юбилейна научна конференция „УНИВЕРСИТЕТЪТ – АКАДЕМИЧНА КАРТА НА СВЕТА”(3–4 

ноември 2011) (под печат)

49 Георгиева, Виолета.
Семантико-синтактични функции на предлог вместо в полипредложно съчетание – Климентови четения за 

млади изследователи, Софийски университет „Св. Климент Охридски”, 19.11.2011 г. (под печат)

50 Георгиева, Виолета.
 Семантико-синтактични функции на предлог вместо в полипредложно съчетание // http://www.slav.uni-

sofia.bg/lilijournal/index.php/bg/issues/winter-2011-toc/696-vgeorgieva

51 Георгиева, Виолета.

Наблюдения върху функционирането на трипредложни съчетания в съвременния български език. – В: Думи 

срещу догми. Сборник с доклади от Дванадесетата национална конференция за студенти, докторанти и 

средношколци, Пловдив, 2010 година, с. 38–48. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-29-

8

52 Георгиева, Виолета.
Наблюдения върху една специфична група полипредложни съчетания // ЧЕТИРИНАДЕСЕТА НАЦИОНАЛНА 

НАУЧНА КОНФЕРЕНЦИЯ ЗА СТУДЕНТИ, ДОКТОРАНТИ И СРЕДНОШКОЛЦИ „СЛОВОТО – (НЕ)ВЪЗМОЖНАТА 

МИСИЯ”. 17–18 май 2012, Пловдив, (под печат).

53 Гергана Петкова

Прояви на дефективност в сферата на категорията род на съществителните имане в българския и испанския 

език. – В: Планетата слово. Сборник с доклади от Единадесетата национална конференция за студенти и 

докторанти, Пловдив, 2009 година, с. 130–137. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2010, ISBN 978-954-8238-18-2

54 Грозданова, Евелина.
ПРЕВОД НА ХУДОЖЕСТВЕН ТЕКСТ Давид Албахари. Най-хубавите разкази. Пловдив, УИ „Паисий Хилендарски”, 

2010.

55 Грозданова, Евелина.
„Новосадският книжовен договор от 1954 година.“ Научни трудове, том 49, кн. 1, СБ. Б, 2011, Пловдив, 2012: 

210-220.

56 Грозданова, Евелина.
„О неким правописним принципима у бугарском и у српском језику.“ Структурне карактеристике српскох 

језика, књ.1, Крагуjевац, 2012: 397-403.

57 Грозданова, Евелина.
„Правописът по време на Независимата хърватска държава (1941-1945).“ Хоризонти и предели на 

южнославянските езици, 2012: 62-72.
58 Грозданова, Евелина.  За правописа на Иван Броз (под печат)

59 Грозданова, Евелина. О фонетском правопису (под печат)

60 Дерекювлиев, Тенчо.

Диалектоложкият ракурс в изследванията на проф. дфн Диана Иванова. – В: Следите на словото. Юбилеен 

сборник, посветен на проф. дфн Диана Иванова, стр. 123-133.

Издателство „Контекст”, Пловдив,2011.

 ISBN 978-954-8238-34-2

61 Дерекювлиев, Тенчо.
Чл.-кор. проф. д-р Тодор Бояджиев, или за многостранния усет към българския език. – Вестник „Пловдивски 

университет”. Издание за образование, наука и култура. Брой 9-10,  (414-415), год. XXIX, от 19 декември 2011, 

стр. 18.

62 Дерекювлиев, Тенчо.
Млади филолози възклесиха Първия конгрес на славистите. – Славянски диалози. Списание за славянски 

езици, литература и култура, кн. 10-11/ 2010, г. VII. Издание на Филологическия факултет при ПУ „Паисий 

Хилендарски”, стр. 255-258.

63 Дерекювлиев, Тенчо.
 Чл.-кор. проф. д-р Любомир Андрейчин – енергия, отдадена на езикознанието. - Предговор към книгата 

„Любомир Андрейчин – пътят на откривателя”. Издателство „Амарт”, Пловдив, 2010.

 ISBN 978-954-9378-78-8

64 Дерекювлиев, Тенчо.

Старинна домашна лексика от западнорупски говор, регистрирана в Търлиското евангелие. – Проглас 

(филологическо списание), кн.1, 2009. (год. XVIII). Университетско издателство „Св. св. Кирил и Методий”.

ISSN 0861 7902

65 Дерекювлиев, Тенчо.

 Семантико-функционални особености на съчетанията от типа BG алкохол. Доклад, представен на 

Международната научна конференция на младите учени, организирана от Съюза на учените – Пловдив, 18 

юни, 2009 и отпечатан в Scientific Researches of the Union of Scientists Plovdiv, Series B. Natural Sciences and the 

Humanities Vol. XII. Plovdiv, стр. 267-270

66 Дерекювлиев, Тенчо.
 Антропонимът Меглена – аспекти на генезиса и семантиката. - Българска реч, кн.1. (год. ХIV). Университетско 

издателство „Св. Климент Охридски”,стр. 44-53.

 ISSN 1310-733X

67 Дерекювлиев, Тенчо.
Символни функции на фолклорното в текстове на Никола Примовски. – В: Национална научна конференция 

„Родопите и човекът”, 30.–31.10.2008 г. Сборник доклади. Смолян 2009, стр. 137-141.

ISBN 978-954-397-009-4
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68 Дерекювлиев, Тенчо.
По-специфични езикови особености в Търлиското евангелие. Scientific Researches of the Union of Scientists 

Plovdiv. Series B. Natural Sciences and the Humanities Vol. IX. Plovdiv, стр. 24-28.

ISSN 1311-9192

69 Дерекювлиев, Тенчо.
Стайко Кабасанов – творец на българското езикознание. Сто години от рождението му. В: Славянски диалози. 

Списание за славянски езици, литература и култура, кн. 7, г. IV. Издание на Филологическия факултет при ПУ 

„Паисий Хилендарски”.

70 Джерманович, Светла.
ПРЕВОД НА ХУДОЖЕСТВЕН ТЕКСТ Давид Албахари. Най-хубавите разкази. Пловдив, УИ „Паисий Хилендарски”, 

2010.

71 Димитрова, Галина.
Мотивът за спомена в стихотворенията за деца на Ран Босилек и Дора Габе. // В: Научни трудове на 

Пловдивския университет „Паисий Хилендарски”, Филологически факултет. Том 49, кн. 1, сб. В, 2011, Пловдив, 

ISBN 0861 – 0029.

72 Димитрова, Галина.

 Модели на визуалната реконструкция на спомена в сборника „Някога” на Дора Габе. // В: Време и история в 

славянските езици, литератури и култури. Сборник с доклади от Единадесетите национални славистични 

четения 19-21 април 2012. Том II. Литературознание. Фолклор. Съст. Ани Бурова, Цветанка Аврамова и кол.: УИ 

„Св. Климент Охридски”, София, 2012., с. 276-281. ISBN 978 – 954 – 07 – 3458-3.

73 Димитрова, Галина.

 Спомен и дистанция в поезията на Петя Дубарова. // В: Творчеството на Петя Дубарова в българския и 

езропейски литературен и културен контекст. Сборник с доклади от юбилейната научна конференция с 

международно участие, Бургас, 2012. Съст. София Ангелова. ISBN 978 – 954 – 471 – 168 – 9.;

74 Димитрова, Галина.
 Аспекти на визуалността в романа „Детски години” на Константин Петканов. // Четиринадесета национална 

научна конференция за студенти, докторанти и средношколци „Словото – (не)възможната мисия”, Пловдив, 17-

18 май 2012 г. (под печат);

75 Димитрова, Галина.
 Кинематографичният подход на Иван Давидков в повестта „Далечните бродове”. // Международна 

славистична конференция на тема: „Славистиката в глобалния свят – предизвикателства и перспективи”, 5-6 

октомври 2012г. (под печат).

76 Димитрова, Галина.

 Хронотопите на детския спомен и глобалната гледна точка към миналото в мемоарната книга на Константин 

Константинов „Път през годините” // В: 

http://www.google.bg/url?sa=t&rct=j&q=littera%20et%20lingua&source=web&cd=1&cad=rja&sqi=2&ved=0CCsQFjA

A&url=http%3A%2F%2Fwww.slav.uni-

sofia.bg%2Flilijournal%2F&ei=_lvUUKqhNdKGswbHx4DoCg&usg=AFQjCNE9dDCUfpzotPpfmE8a-55iLI68dQ . (под 

печат).

77 Димитрова, Десислава.
Архетипни образи на апокалипсиса в повестта „Суходол” на Иван Бунин. – В: Текстове и прочити. Сборник с 

доклади от юбилейната Десета национална конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 2008 година, с. 

180–184. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2009, ISBN 978-954-8238-09-0

78 Димитрова, Десислава.

Субстантивни словосъчетания с устойчива структура в езика на българския народен епос.  – В: Планетата 
Слово , Сборник с доклади от Единадесета национална конференция на студенти и докторанти, Пловдив, 2009 

година, с. 56-65. Издателство „Контекст”, Пловдив, 2010, ISBN 978-954-8238-18-2.

79 Димитрова, Десислава.

Субстантивни словосъчетания с устойчива структура в езика на българския народен епос. – В: Планетата 

слово. Сборник с доклади от Единадесетата национална конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 

2009 година, с. 56–65. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2010, ISBN 978-954-8238-18-2

80 Димитрова, Десислава.
Умалителни съществителни нарицателни имена в българския и полския език (формално-семантични 
паралели) . – В: Научни трудове на ПУ „Паисий Хилендарски” . Филология , т. 48, кн. 1, сб. А, 2010 година, с. 494-

504. Университетско издателство „Паисий Хилендарски”, Пловдив, 2011, ISSN 0861-0029. 

81 Димитрова, Десислава.

 Английското бъдеще перфектно време и функционалните му еквиваленти в българския език. – В: Сборник с 

доклади от Балканистична конференция, посветена на 1135 години от рождението на Св. Иван Рилски и 1330 

години от основаването на Дунавска България, Велико Търново, 2011 година (под печат).

82 Димитрова, Десислава.
За съдбата на някои аугментативни форманти в съвременния български език. – В: Сборник с доклади от 

Национални студентски научни четения, организирани от Филологическия факултет на ЮЗУ „Неофит Рилски”,  

Благоевград, 2011 година (под печат).

83 Димитрова, Десислава.
За една специфична функция на futurum exactum в съвременния български език. – Безкрайността на словото. 

Сборник с доклади от Тринадесетата конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 2011 година, с. 30–35. 

Издателство „Контекст”, ISBN 978-954-8238-39-7

84 Димитрова, Десислава.

 За някои специфични употреби на конструкции с глагола има(м) в романа „Мравки и богове” на Стефан Цанев. 

– В: Сборник от Четвърта международна конференция на младите учени, организирана от Съюза на учените в 

България – Пловдив и Клуба на младите учени, Пловдив, 2011 година (под печат).

85 Димитрова, Десислава.
 Конструкции с глагола има(м) в българската фразеологична система. – В: Сборник от Национална 

конференция с международно участие „40 години Шуменски университет 1971–2011”, Шумен, 2011 година 

(под печат).

86 Димитрова, Десислава.
Наблюдения върху българските функционални еквиваленти на полски глаголни конструкции с mieć. – В: 

Научни трудове на ПУ „Паисий Хилендарски”. Филология. Пловдив, 2011 година (под печат).

87 Димитрова, Десислава.

Формален преглед на умалителните съществителни от женски род в българския и полския език. – Думи срещу 

догми. Сборник с доклади от Дванадесетата национална конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 

2010 година, с. 84–91. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-29-8

88 Димитрова, Десислава.
Инвазията на англицизмите в съвременната младежка преса (върху материал от списанията „Хай Клуб” и 

„BRAVO”. – В: Езиков свят, Благоевград (под печат).
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89 Димитрова, Полина
Болгария в современной русской культуре. Международна конференция “Болгария в России, Россия в 

Болгарии: перспективы сотрудничества в начале XXI века”, 28-31 март 2012., гр. Пловдив (Болгария) – доклад.

90 Димитрова, Полина
О свободе устойчивых словосочетаний библейского происхождения через призму времени. Единадесети 

национални славистични четения „Време и история в славянските езици, литератури и култури”, 19-22 април 

2012 г., гр. София (България) – под печат.

91 Димитрова, Полина
За видоизменените фразеологизми с библейски произход в руски и български език.  Международна 

славистична конференция „Славистиката в глобалния свят – предизвикателства и перспективи”, 05-06 

октомври 2012 г., гр. Благоевград (България) – под печат.

92 Димитрова, Полина
За някои трансформации на фразеологизмите с библейски произход в руски и български език. Международна 

юбилейна научна конференция „250 години История славянобългарская”, 02-03 ноември 2012 г., гр. Пловдив 

(България) – под печат.

93 Динева, Моника.

Характеристика на падежната система в руския и полския език. – В: Текстове и прочити. Сборник с доклади от 

юбилейната Десета национална конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 2008 година, с. 99–105. 

Издателство “Контекст”, Пловдив, 2009, ISBN 978-954-8238-09-0

94 Дичева-Христозова, Шинка.
Събитията на 11 септември (1894 г.) – (ре)конструиране на паметта. // В: Научни трудове на Пловдивския 

университет „Паисий Хилендарски”, Филологически факултет. Том 49, кн. 1, сб. В, 2011, Пловдив, ISBN 0861 – 

0029.

95 Дичева-Христозова, Шинка.
Директив и комисив в контекста на modus faciendi, или как се „печелят“ избори. // Четиринадесета национална 

научна конференция за студенти, докторанти и средношколци „Словото – (не)възможната мисия”, Пловдив, 17-

18 май 2012 г. (под печат);

96 Дичева-Христозова, Шинка.
Превъплъщенията на една „пролет“ (размисли върху епистоларния „роман“ на Яна Язова и Александър 

Балабанов).// Сборник от конференцията по повод 100-годишнината от рождението на Яна Язова, Лом, 15-16 

септември 2012 (под печат);

97
Дичева-Христозова, 

Шинка.

Лора, или homo histricus. – В: Текстове и прочити. Сборник с доклади от юбилейната Десета национална 

конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 2008 година, с. 213–218. Издателство “Контекст”, Пловдив, 

2009, ISBN 978-954-8238-09-0

98 Донова,  Катя.

Един живот в колонмилиметър (Езикът на некролозите). – В: Словото: образи и отражения. Сборник с доклади 

от Националните конференции за студенти и докторанти, Пловдив, 2006 и 2007 година, с. 102–115. 

Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

99
Иванова (Казълова), 

Владислава - докторант

„Дуэльный ритуал в культуре русского дворянина на страницах золотой русской классики” // Десятый 

международный симпозиум МАПРЯЛ 2010, „Теоретические и методические проблемы русского языка как 

иностранного в традиционной и корпусной лингвистике” - доклад, и сообщения,  Велико-Тырново, стр.  427-

430, 8-10 апреля 2010 г. 

100
Иванова (Казълова), 

Владислава - докторант

„Критическата рефлексия на „Бащи и деца” на И.С. Тургенев в социокултурното пространство на 60-те години 

на XIX век”// Научни трудове на ПУ „Паисий Хилендарски”, том 48, кн.1, сб. Б, 2010., Пловдив, 2011, стр. 320 – 

326,  ISSN 0861-0029.

101
Иванова (Казълова), 

Владислава - докторант
„Безумство как признак здоровья или еще раз о „Палате № 6” А.П.Чехова, Международна научна конференция 

„Европа чете Чехов”, 7-9 октомври 2010 г., Велико-Търново, България, под печат.

102
Иванова (Казълова), 

Владислава - докторант

„За диалога между поколенията (Размисли върху романа „Бащи и деца” на И.С.Тургенев)” // „Думи срещу 

догми” - сборник с доклади от дванадесетата национална научна конференция за студенти, докторанти и 

средношколци, Пловдив, 2010г., стр. 213-215, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-29-8.

103
Иванова (Казълова), 

Владислава - докторант

Дуэль как основная составляющая культуры русского дворянства. (На страницах произведений А. С. Пушкина) 

// „Безкрайността на словото”, сборник с доклади от тринадесетата национална конференция за студенти и 

докторанти – 2011 г., Пловдив, 2012 с. 167 – 170.

104
Иванова (Казълова), 

Владислава - докторант
За творческия диалог между Достоевски и Тургенев // Научни трудове, ПУ "Паисий Хилендарски", том 49, 

книга 1, сб. В, Пловдив, 2011 с. 139-146

105
Иванова (Казълова), 

Владислава - докторант
„Юбилейни Паисиеви четения 2011 г. „Творчеството на Ф. М. Достоевски – интерпретативни стратегии”, сп. 

„Болгарская русистика”, 2011, под печат.

106
Иванова (Казълова), 

Владислава - докторант

Мотивы веры и православия в романах И. С. Тургенева // "Где сокровище ваше, там будет и сердце ваше" - 

Материалы VII Междунородного форума  „Задонские Свято-Тихоновские образовательные чтения” г. Липецк 

(Россия), 2012 г. с. 135-137.

107
Иванова (Казълова), 

Владислава - докторант

Символни фрагменти в романа „Бащи и деца” на И. С. Тургенев, Международна славистична конференция 

„Славистиката в глобалния свят – предизвикателства и перспективи”, 05-06 октомври 2012 г., гр. Благоевград 

(България) – под печат

108 Иванова, Боряна.
ПРЕВОД НА ХУДОЖЕСТВЕН ТЕКСТ Давид Албахари. Най-хубавите разкази. Пловдив, УИ „Паисий Хилендарски”, 

2010.

109 Иванова, Димитрия

Наблюдения върху падежните реликти в системата на съществителните имена в българския и английския 

език. – Безкрайността на словото. Сборник с доклади от Тринадесетата конференция за студенти и 

докторанти, Пловдив, 2011 година, с. 72–81. Издателство „Контекст”, ISBN 978-954-8238-39-7

110 Иванова, Милена.
Les nouvelles fantastiques de Maupassant. – В: Думи срещу догми. Сборник с доклади от Дванадесетата 

национална конференция за студенти, докторанти и средношколци, Пловдив, 2010 година, с. 142–146. 

Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-29-8

111 Иванова, Таня
Родително-дателен падеж в сръбски и гръцки език – две форми, изпълняващи една грамматична функция, 

Международна научна конференция на тема ''Сръбски език, литература и изкуство'', 26-27 октомври 2012г., гр. 

Крагуевац (Сърбия) – под печат

112 Иванова, Таня

Наблюдения върху отпадането на дателния падеж и появата на конкурентни форми в икономическите статии 

на вестник „Καθημερινή’’ от 2012г., , Международниюбилейни паисиеви четения „250 години 'История 

славянобългарска'”, 02-03 ноември 2012 г., гр. Пловдив(България) – под печат
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113 Иванова, Таня

Тенденции към аналитизъм при степените за сравнение в съвременния гръцки език във вестник ''Καθημερινή’’ 

и ‘’Βήμα’’ от 2012г., Международна научна конференция на тема „Култури и религии на Балканите, 

Средиземноморието и Изтока”, 16-17 ноември 2012г., Велико Търново (България) – под печат

114 Иванова, Теодора.

Функционалност и категориалност на вокатива в съвременния български език. – В: Думи срещу догми. 
Сборник с доклади от Дванадесетата национална конференция за студенти, докторанти и средношколци, 

Пловдив, 2010 година, с. 34–37. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-29-8

115
Иванова, Юлия, Мария 

Начева

Управление на едноезични и двуезични бази от данни – една нова програма помощник за превод, четене и 

писане. – В: Планетата слово. Сборник с доклади от Единадесетата национална конференция за студенти и 

докторанти, Пловдив, 2009 година, с. 138–141. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2010, ISBN 978-954-8238-18-2

116 Кесова, Славка.

Езикът в интернет – трансформационни механизми и стратегии за манипулация (Наблюдения върху 

електронния сайт www.kliuki.net). (Наблюдения върху електронния сайт www.kliuki.net). – В: Планетата слово.  

Сборник с доклади от Единадесетата национална конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 2009 

година, с. 51–55. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2010, ISBN 978-954-8238-18-2

117 Клинкова, Петя.
Тракийският корен на перущинци // В: „Перущица гласове от

миналото, настоящето и бъдещето. Сборник с научни доклади от дванадесета научна конференция Перущица в 

българската история”, Перущица, 2011.

118 Клинкова, Петя.
Приносът на просветителите и подбудителите на съзнанието в

Перущинската епопея // В: “Словото – митове и (без)крайности”. Сборник с научни доклади от тринадесетата 

национална научна конференция за студенти и докторанти, Пловдив,2011. 

119 Клинкова, Петя.

Исторически, политически и социални обстоятелства за формирането на културния облик на два малки 

европейски

града (Перущица от България и Рокицани от Чехия) през времето на Възраждането // В: Сборник с научни 

доклади от   бохемистична конференция на тема „Българската бохемистика днес”, гр. София, 2011.

120 Клинкова, Петя.
Паметта и забравата и ролята им в съвременния културен  и социален живот на перущинци // В:    Сборник с 

научни доклади на Пловдивски университет (Паисиеви четения), гр.Пловдив,2011.

121 Клинкова, Петя.
Участие с доклад  за научна конференция, проведена в гр. Перущица на 08.05.2012 г. : Някой особености  на 

културата на Перущица в предосвободителния период- под печат

122 Колева, Камелия.
ПРЕВОД НА ХУДОЖЕСТВЕН ТЕКСТ Давид Албахари. Най-хубавите разкази. Пловдив, УИ „Паисий Хилендарски”, 

2010.

123 Колева, Канелия.
Ролята на двойните аналогии в Яворовото стихотворение “Невинност свята”. В: Безкрайността на словото, 

сборник с доклади от Тринадесетата национална конференция за  студенти и докторанти, Пловдив, 2011, с.183 

– 188, “Контекст”, Пловдив, 2012, ISBN: 978-954-8238-39-7;

124 Колева, Канелия.

Негацията в жанровата система в поезията на Николай Лилиев. – В: Сборник /доклади/ от ІV Национална 

научна конференция 2011 за студенти, докторанти и млади учени, организирана от Федераци “Наука и висше 

образование” при пловдивски висши учебни заведения и Съюз на учените в България, с. 260 – 264, “Имеон”, 

Пловдив, 2011., ISBN: 978-954-9449-44-0;

125 Колева, Канелия.
Съчинение по аналогия – басни с герои предмети (шести клас). – В: Научни трудове, Филология, Пловдивски 

университет “Паисий Хилендарски”, том 49, кн. 1, сб. Г, 2011, с. 141 – 149, Университетско издателство “Паисий 

Хилендарски”, Пловдив, 2011, ISSN: 0861 – 0029;

126 Колева, Канелия.
Играта и аналогията във Вазовия разказ “Хаджи Ахил”. В: Игри, актьори, роли в класната стая и в живота, 

юбилеен сборник с докладите от Националната конференция в чест на проф. дпн Мария Герджикова, с. 90 – 

105, Булвест 2000, София, 2012, ISBN: 978-954-18-0812-2;

127 Колева, Канелия.

Аналогията и метафората. В: Актуальнi проблеми словянськоi фiлологii, серiя: Лингвiстика I 

литературознавство, Мiжвузiвський збiрник наукових статей, Випуск ХХVІ, Частина ІІІ, с. 347 – 352, 

Мiнстерство освiти I науки, молодi та спорту Украiни, нацiональна академiя наук Украiни, Бердянський 

державний педагогiчний унсверситет, Iнститут лiтератури iм. Т. Г. Шевченка Нацiональноi академii наук 

Украiни, Бердянськ, БДПУ, 2012, УДК 81,42+82.82.09/082.1/, ББК 94.3:81, А43;

128 Колева, Канелия. Символи, разкриващи атмосферата на отричане на плътта в поезията на Николай Лилиев

129 Красимира Маринова
Мотивът за огъня в поезията на Отокар Бржезина. – В: Планетата слово. Сборник с доклади от Единадесетата 

национална конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 2009 година, с. 177–181. Издателство 

“Контекст”, Пловдив, 2010, ISBN 978-954-8238-18-2

130 Кривчев, Петър
Статия „Наблюдения над дублетните форми в Стишния пролог от Търновската му редакция“ (доклад на 

конференцията Славистиката в  глобалния свят – предизвикателства и перспективи, Благоевград, (България) 

2012). (ръководител доц. д-р Христина Тончева)

131 Кривчев, Петър
Статия „За лексиката в Паисиевата „История“ (доклад на Международната юбилейна конференция 250 години 

„История славянобългарска“, Пловдив, 2012). (ръководител доц. д-р Христина Тончева)

132 Крушарова, Десислава.

Поглед към състоянието на българската лексика в началото на ХХ век (Върху материали от „Пъленъ руско-

български рѣчник). – В: Планетата слово. Сборник с доклади от Единадесетата национална конференция за 

студенти и докторанти, Пловдив, 2009 година, с. 66–70. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2010, ISBN 978-954-

8238-18-2

133 Крушарова, Десислава.

За полисемантичната употреба на относителните прилагателни имена в българския език. – В: Текстове и 

прочити. Сборник с доклади от юбилейната Десета национална конференция за студенти и докторанти, 

Пловдив, 2008 година, с. 139–149. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2009, ISBN 978-954-8238-09-0
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134 Крушарова, Райка.
Лична номинация в новата българска преса. – В: Думи срещу догми. Сборник с доклади от Дванадесетата 

национална конференция за студенти, докторанти и средношколци, Пловдив, 2010 година, с. 62–71. 

Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-29-8

135 Маринова, Ана
За теоретичната същност и художествените основания на понятията анимализъм и анималистика.  // В: 

Научни трудове на Пловдивския университет „Паисий Хилендарски”, Филологически факултет. Том 49, кн. 1, 

сб. В, 2011, Пловдив, ISBN 0861 – 0029. 

136 Меретев, Стоян.

Античният педагогически модел в сонетите на Шекспир. – В: Словото: образи и отражения. Сборник с доклади 

от Националните конференции за студенти и докторанти, Пловдив, 2006 и 2007 година, с. 283–290. 

Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

137 Меретев, Стоян.

Образът на проститутката в романите на Томас Ман и Достоевски – огледална преобърнатост в подстъпите 

към свръхчовешкото. – В: Словото: образи и отражения. Сборник с доклади от Националните конференции за 

студенти и докторанти, Пловдив, 2006 и 2007 година, с. 291–297. Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 

978-954-8238-04-5

138 Минчев, Здравко 
Нови щрихи към въпроса за инвариантното значение на категорията определеност-неопределеност” 

(положение). – Български език и литература, кн. 3, 2012 г., с. 256–267, ISSN 0323-9519

139 Михайлова, Славка.
Български преводи на старогръцки автори в христоматиите по литература от Освобождението до 1944 година. 

// Научни трудове на Пловдивския университет "Паисий Хилендарски", 2011, № 49, Филология (кн. 1, сб. В),  

ISSN 0861-0029.

140 Михайлова, Славка.
Нравственовъзпитателни идеи от класическата история и литература в читанките /от 1878 до 1944г./. // 

Сборник с доклади от Четиринадесета научна конференция за студенти, докторанти и средношколци „Словото 

– (не)възможната мисия”, Пловдив, 17-18 май, 2012, под печат.

141 Михайлова, Славка.
Списание „Блок“ в контекста на българската детско-юношеска периодика. // Сборник с доклади от 

Конференция „100 години от рождението на Яна Язова“, Лом, 15.09.2012 г., под печат.

142 Михайлова, Славка.
Римски автори в христоматиите, отпечатани от Освобождението до 1944 г. // Сборник с доклади от 

Конференция по детска литература, Вранье, Сърбия, 23.11.2012 г., под печат.

143 Нейчева, Елена

О специфике употребления фразеологических единиц и паремий, сб. И. Савова, В. Попова (ред.). 40 години 

Шуменски университет 1971 - 2011. Сборник научни трудове от Националната конференция с международно 

участие. Шумен: Университетско издателство "Епископ Константин Преславски", 2012, с. 299

144 Нейчева, Елена
К вопросу об оппозиции ''свое-чужое'' в русских и болгарских паремиях, 14 национална конференция за 

студенти и докторанти ''Словото - (не)възможната мисия'', 17-18 май 2012, гр. Пловдив (България) – под печат

145 Нейчева, Елена
К вопросу о русской истории в паремиях, Единадесетите славистични четения „Време и история в славянските 

езици, литератури и култури”, 19-22 април 2012 г., гр. София (България) – под печат

146 Нейчева, Елена
По въпроса за опозицията „свое-чуждо“ в българския фолклор, Международни юбилейни паисиеви четения 

„250 години 'История славянобългарска'”, 02-03 ноември 2012 г., гр. Пловдив (България) – под печат

147 Ненчева, Елисавета. 
Произведения от Патриарх Евтимий в Панегирика на дяк Андрей от 1425 г. В: Безкрайността на словото. 

Сборник с доклади от Тринадесетата национална конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 2011 г. 

Пловдив, 2012 г., с. 177-182 ;

148 Ненчева, Елисавета. 
Произведения от български автори в Панегирика на дяк Андрей. В: Сборник с доклади от Юбилейната научна 

конференция „Паисиеви четения 2011 г.”. Под печат. 

149 Ненчева, Елисавета. 
Загадката в един ръкопис. В: Сборник с доклади от Международна славистична конференция Благоевград 

2012 г. Под печат.

150 Нецова, Милена.
Красавицата и звярът: за английските фамилни имена с латински произход, мотивирани от физически 

признаци // Научни трудове, ПУ "Паисий Хилендарски", том 49, книга 1, сб. А, Пловдив, 2011 с. 135-144, ISSN 

0861-0029;

151 Нецова, Милена.
За английските фразеологизми с мъжки антропоним в състава си, сб. Кр. Чакърова, Т. Ичевска (ред.). 

Безкрайността на словото // Сборник с доклади от Тринадесетата национална конференция за студенти и 

докторанти. Пловдив: Издателство КОНТЕКСТ, 2012, с. 81-89, ISBN 978-954-8238-39-7; 

152 Нецова, Милена.

За мъжките лични имена от християнски (гръцки) произход в сръбската антропонимна система в сравнение с 

английската, М. Ковачевич (отг. ред.). Структурне карактеристике српског jезика // Зборник радова са VI 

међунардног научног скупа одржаног на Филолошко-уметничком факултету у Крагујевцу. Крагуjевац (Србиjа) 

2012, с. 589-600, ISBN 978-86-85991-42-4; 

153 Нецова, Милена.

Английски фамилни имена с латински корен в състава си и мотивация от професия или занаят // Сборник от 

Национална научна конференция „Изследователските хоризонти на българската лингвистика” посветена на 90-

годишнината от рождението на проф. дфн. Йордан Заимов, 30.09 - 01.10.2011 г. в гр. София (България) (под 

печат); 

154 Нецова, Милена.
Най-ранни английски фамилни имена – видове и произход. Сборник от Четиринадесетата научна конференция 

за студенти и докторанти “Словото – (не)възможната мисия”, Пловдив, 17-18.05.2012 г. (под печат);

155 Нецова, Милена.
Английските собствени имена в езика и културата. Сборник от Международната юбилейна научна 

конференция „250 години „История славянобългарска“ Пловдив,  2-3.11.2012г. (под печат). 

156 Пеева , Маргарита.

Сравнителна характеристика на българските и японските прилагателни. – В: Думи срещу догми. Сборник с 

доклади от Дванадесетата национална конференция за студенти, докторанти и средношколци, Пловдив, 2010 

година, с. 104–111. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-29-8

157 Пеева,  Таня.
Наблюдения върху преносната употреба на прилагателните имена в реторическото съчинение на Йосиф 

Хилендарски „Слово за ползата от четенето” (под печат)

158 Пеева,  Таня.
Богоборческият хуманизъм – стратегия за удържане на патриархалността в творчеството на Л. К. Лазаревич 

(под печат)
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159 Пеева, Деница.
ПРЕВОД НА ХУДОЖЕСТВЕН ТЕКСТ Давид Албахари. Най-хубавите разкази. Пловдив, УИ „Паисий Хилендарски”, 

2010.

160 Пеева, Таня

Наблюдения върху някои специфични употреби на модалния глагол „трябва” в съвременния български език. – 

Безкрайността на словото. Сборник с доклади от Тринадесетата конференция за студенти и докторанти, 

Пловдив, 2011 година, с. 27–30. Издателство „Контекст”, ISBN 978-954-8238-39-7

161 Пенева, Мария и колектив
ПРЕВОД НА ХУДОЖЕСТВЕН ТЕКСТ Давид Албахари. Най-хубавите разкази. Пловдив, УИ „Паисий Хилендарски”, 

2010.

162 Петкова, Екатерина.

Нравствено-психологическите измерения на българското в разказа на Иван Вазов „Дядо Йоцо гледа” – 

методически насоки за интерпретативни дейности. – В: Думи срещу догми. Сборник с доклади от 

Дванадесетата национална конференция за студенти, докторанти и средношколци, Пловдив, 2010 година, с. 

266–274. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-29-8

163 Петрова,  Антония.
Българското универбиране и съответствията му в немското словообразуване. – В: Планетата слово. Сборник с 

доклади от Единадесетата национална конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 2009 година, с. 

116–129. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2010, ISBN 978-954-8238-18-2

164
Петрова, Антония, 

Борислава Стоянова

Императивните частици нека, да, дано и техните преводни еквиваленти в немския език. – В: Думи срещу 

догми. Сборник с доклади от Дванадесетата национална конференция за студенти, докторанти и 

средношколци, Пловдив, 2010 година, с. 118–124. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-

29-8

165 Ралева, Анелия 
Наблюдения върху процеса композиране в българските и немските печатни медии. – Безкрайността на 

словото. Сборник с доклади от Тринадесетата конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 2011 година, с. 

95–100. Издателство „Контекст”, ISBN 978-954-8238-39-7

166
Русева-Димитрова,  

Станка.

За езика и някои стратегии на „жълтото говорене” (Наблюдения върху езика и неговия манипулативен 

потенциал в жълтата преса). – В: Словото: образи и отражения. Сборник с доклади от Националните 

конференции за студенти и докторанти, Пловдив, 2006 и 2007 година, с. 116–134. Издателство „Контекст”, 

Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

167
Савчева, Здравка, Виолета 

Борисова

Езиковият вкус на епохата (наблюдения върху проявите на интертекстуалност в езика на медиите). – В: 

Текстове и прочити. Сборник с доклади от юбилейната Десета национална конференция за студенти и 

докторанти, Пловдив, 2008 година, с. 78–84. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2009, ISBN 978-954-8238-09-0

168 Самуилова, Десислава.

Наблюдения върху някои омонимни употреби при неизменяемите думи в съвременния български език. – В: 

Планетата слово. Сборник с доклади от Единадесетата национална конференция за студенти и докторанти, 

Пловдив, 2009 година, с. 27–37. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2010, ISBN 978-954-8238-18-2

169 Самуилова, Десислава.

Към въпроса за интерактивните методи в обучението по език и литература. – В: Думи срещу догми. Сборник с 

доклади от Дванадесетата национална конференция за студенти, докторанти и средношколци, Пловдив, 2010 

година, с. 78–82. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-29-8

170 Сивакова, Христина.
ПРЕВОД НА ХУДОЖЕСТВЕН ТЕКСТ Давид Албахари. Най-хубавите разкази. Пловдив, УИ „Паисий Хилендарски”, 

2010.

171 Солтиров, Илия
О значении вариантных форм в парадигме склонения русских имен существительных. Четиринадесета 

национална научна конференция за студенти, докторанти и средношколци “Словото- (не)възможната мисия”, 

17-18 май 2012г., гр. Пловдив (България) – под печат.

172 Солтиров, Илия
Связь синтаксиса с морфологией сквозь призму русского глагола ждать. Международна славистична 

конференция „Славистиката в глобалния свят – предизвикателства и перспективи”, 05-06 октомври 2012 г., гр. 

Благоевград (България) – под печат.

173 Солтиров, Илия
Смежные языковые явления и специфика омонимии в общей криптотипной системе частиц и окончаний: 

скрытые коды коммуникативного процесса. Сп. ”Чуждоезиково обучение”, София - под печат.

174 Стайкова, Ралица.
Типология на вербално-пиктуралния синтетизъм на чешкия авангардизъм. – В: Словото: образи и отражения. 

Сборник с доклади от Националните конференции за студенти и докторанти, Пловдив, 2006 и 2007 година, с. 

314–322. Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

175 Станев, Велин.
Масмедии и PR. Субсидираният прозорец към света. – В: Планетата слово. Сборник с доклади от Единадесетата 

национална конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 2009 година, с. 240–248. Издателство 

“Контекст”, Пловдив, 2010, ISBN 978-954-8238-18-2

176 Станев, Велин.

PR и масмедии. Контролираното проникване в неконтролираните канали за масова комуникация. – В: 

Планетата слово. Сборник с доклади от Единадесетата национална конференция за студенти и докторанти, 

Пловдив, 2009 година, с. 249–257. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2010, ISBN 978-954-8238-18-2

177 Станев, Велин.

Програмните формати на комерсиалното американско радио. – В: Словото: образи и отражения. Сборник с 

доклади от Националните конференции за студенти и докторанти, Пловдив, 2006 и 2007 година, с. 424–434. 

Издателство „Контекст”, Пловдив, 2008, ISBN 978-954-8238-04-5

178 Станев, Велин.

Комерсиалността като двигател в развоя, програмирането, организацията и управлението на американското 

форматно радио. – В: Текстове и прочити. Сборник с доклади от юбилейната Десета национална конференция 

за студенти и докторанти, Пловдив, 2008 година, с. 247–254. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2009, ISBN 978-

954-8238-09-0

179 Станев, Велин.

Българското частно радио: рекламата, пазарът и влиянията на американската комерсиална радиосистема. – В: 

Текстове и прочити. Сборник с доклади от юбилейната Десета национална конференция за студенти и 

докторанти, Пловдив, 2008 година, с. 255–262. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2009, ISBN 978-954-8238-09-0
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180
Стоянова, Борислава, 

Антония Петрова

Императивните частици нека, да, дано и техните преводни еквиваленти в немския език. – В: Думи срещу 

догми. Сборник с доклади от Дванадесетата национална конференция за студенти, докторанти и 

средношколци, Пловдив, 2010 година, с. 118–124. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-

29-8

181 Танева, Красимира
Речев етикет, или как се развива социокултурният аспект в обучението по български език и литература (с 

оглед на учебното съдържание в 5. клас) – в съавторство с гл.ас. Фани Бойкова, в сборник от конференцията 40 

години Шуменски университет,  под печат. 

182 Танева, Красимира
Визуализацията на българския фолклорен празничен календар - възможност за развиване на соцуокултурните 

компетентности.- в сборник от конференция„Преподаването на    южнославянските езици в Европа – 

съвременност и перспективи” под печат

183 Танева, Красимира
Роли в коледуването – модел за социални взаимоотношения, в сборник от конференцията  Игри, актьори, роли 

в класната стая и в живота, Булвест2000, ISBN 978-954-18-0812-2.

184 Тенчева, Боряна.

За българската реклама като обект на изучаване от гледна точка на културологията // Научни трудове, ПУ 

"Паисий Хилендарски", том 49, книга 1, сб. Б, Пловдив, 2011 с. 276-289 // Юбилейна конференция в ПУ „Паисий 

Хилендарски” на тема: „УНИВЕРСИТЕТЪТ – академична карта на света” – 3-4 ноември 2011 г., гр. Пловдив 

(България) – под печат 

185 Тенчева, Боряна.
К вопросу о рекламе и их переводе (на материале русского, немецкого, болгарского и английского языков) // 

Сб. Русистика: язык, культура, перевод: Сборник докладов юбилейной международной научной конференции 

(София, 23-25 ноября 2011 г.), София: Изток-Запад, 2012, с. 373-381 

186 Тенчева, Боряна.

„К вопросу о фразеологических единицах в рекламных текстах как лингвокультурный феномен”, 

Международната научна конференция «Слово. Текст. Время - XI „Славянская фразеология в 

ономасиологическом, лингвокультурологическом и фразеографическом освещении”, 01-02 декември 2011 г., 

гр. Шчечин (Полша) – под печат

187 Тенчева, Боряна.

К вопросу о рекламе как объект изучения лингвистики (на материале русского, немецкого и болгарского 

языков), сб. И. Савова, В. Попова (ред.). 40 години Шуменски университет 1971 - 2011. Сборник научни трудове 

от Националната конференция с международно участие. Шумен: Университетско издателство "Епископ 

Константин Преславски", 2012, с. 460-466

188 Тенчева, Боряна.
К вопросу о фразеологических единицах в рекламных текстах как о лингвокультурном феномене // Slovo. 

Tekst. Czas XI. Frazeologia slowianska w aspekcie onomazjologicznym, lingwokulturologicznym I frazeograficznym. 

Szczecin – Greifswald. 2012, s. 449-456. IZBN 978-83-75-18-455-7

189 Тенчева, Боряна.
К вопросу об исторических образах и культурно-исторических событиях как рекламная концепция, 

Единадесетите славистични четения „Време и история в славянските езици, литератури и култури”, 19-22 

април 2012 г., гр. София (България) – под печат

190 Тенчева, Боряна.
K вопросу об этнонимах как лингвокультурный маркер в рекламном дискурсе, Международна славистична 

конференция „Славистиката в глобалния свят – предизвикателства и перспективи”, 05-06 октомври 2012 г., гр. 

Благоевград (България) – под печат

191 Тенчева, Боряна.

О специфике употребления фразеологических единиц и паремий. Национална конференция „40 години 

Шуменски университет“ 13-14 септември 2011 г. - Сборник научни трудове от Националната конференция с 

международно участие. Под ред. на И. Савова, В. Попова,  Шумен: Университетско издателство "Епископ 

Константин Преславски", 2012 , с. 299 – 305.

192 Тенчева, Боряна.
К вопросу о фразеологизме и языковой игре в рекламном дискурсе, Международниюбилейни паисиеви 

четения „250 години 'История славянобългарска'”, 02-03 ноември 2012 г., гр. Пловдив(България) – под печат

193 Тилев, Енчо.

Елативът в руския и българския език – между омонимията и аналитизма. – В: Думи срещу догми. Сборник с 

доклади от Дванадесетата национална конференция за студенти, докторанти и средношколци, Пловдив, 2010 

година, с. 112–117. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-29-8

194 Тилев, Енчо.
Омографы как составная часть омонимики современного русского языка. – В: Планетата слово. Сборник с 

доклади от Единадесетата национална конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 2009 година, с. 91–97. 

Издателство “Контекст”, Пловдив, 2010, ISBN 978-954-8238-18-2

195 Тилев, Енчо.

Рецензия: Тематичен многоезичен речник по туризъм (български, руски, английски, немски, френски език). 

Пловдив: “Евро Принт” ЕООД, 2009 (257 стр.). Съставители: Диана Иванова, Илонка Георгиева, Веркин 

Кюркчиян, Невена Стоянова, Вивиан Арабян, Румяна Янева, Таня Великова, Иванка Куцарова, Любен Леков. 

Отг. редактор Диана Иванова; редактор И. Георгиева. – В: Славянски диалози, год. VІІ, кн. 10–11, с. 282, 

Пловдив, 2010, ISSN 1312-5346

196 Тилев, Енчо.

О некоторых русских и немецких реалиях и об их реализации во фразеологизмах обоих языков. – В: Десятый 

международный симпозиум МАПРЯЛ 2010. Теоретические и методические проблемы русского языка как 

иностранного в традиционной и корпусной лингвистике. Доклады и сообщения. Велико Търново, 2010, с. 

133–137. Велико Търново, 2010. Издателство „Ивис”, ISSN 1312-3069

197 Тилев, Енчо.

Семантика и функции на глагола werden в немския език (с оглед на преводните му съответствия в руския 

език) // Балканистична конференция, посветена на 1135 години от рождението на Св. Иван Рилски и 1330 

години от основаването на Дунавска България, Велико Търново, 14-15 април 2011 г. (под печат)

198 Тилев, Енчо.
Към въпроса за обобщителните местоимения в съвременния български и руски език // Тринадесета 

национална научна конференция за студенти и докторанти „Словото – митове и (без)крайности”, 19–20 май 

2011 г., Пловдив (под печат)

199 Тилев, Енчо.
Към въпроса за семантиката на представката въз- в съвременния български език // IV Международна 

конференция на младите учени, Съюз на учените в България – клон Пловдив, 23–24 юни 2011, Пловдив, 2011 

(под печат)

200 Тилев, Енчо.
Семантика болгарской именной приставки въз- и ее функциональные соответствия в русском языке // 

Национална конференция с международно участие „40 години Шуменски университет (1971-2011)”, Шумен, 

13–14 септември 2011 г. (под печат)
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201 Тилев, Енчо.
Към въпроса за елатива в българския и немския език // „Паисиеви четения” 2011 – Юбилейна научна 

конференция „УНИВЕРСИТЕТЪТ – АКАДЕМИЧНА КАРТА НА СВЕТА”, Пловдив, 3–4 ноември 2011 (под печат)

202 Тилев, Енчо.
К вопросу о стилистической окрашенности лексики русского и болгарского языков – опыт сопоставительного 

исследования // Международна конференция „Русистика: язык, культура, перевод”, СУ „Св. Климент 

Охридски”, 23–25 ноември 2011 г., София (под печат)

203 Тилев, Енчо.
Междукултурният диалог и младите хора – В: В-к “Пловдивски университет”, бр. 9 от 28.11.2008 г., год. ХХVІ, 

стр. 13.

204 Тилев, Енчо.
За олимпиадата по олимпийски, или как да станеш “Морфолог на годината”? – В: В-к “Пловдивски 

университет”, бр. 1-2 от 22.02.2010 г., год. ХХVІІІ, стр. 7.

205 Тилев, Енчо.
Превод на Е. Тилев: Направени бяха важни открития в областта на науката и технологиите – В: В-к 

“Пловдивски университет”, бр. 1 от 08.02.2006 г., год. ХХІV, стр. 9.

206 Тилев, Енчо.
Превод на Е. Тилев: Windows Vista ще се появи в шест версии – В: В-к “Пловдивски университет”, бр. 2 от 

10.03.2006 г., год. ХХІV, стр. 11.

207 Тилев, Енчо.
Превод на Е. Тилев: Неочакван рекорд предвещава революция в енергетиката – В: В-к “Пловдивски 

университет”, бр. 3 от 06.04.2006 г., год. ХХІV, стр. 7.

208 Тилев, Енчо.
Превод на Е. Тилев: Десет технологии, които могат да променят света – В: В-к “Пловдивски университет”, бр. 4 

от 09.05.2006 г., год. ХХІV, стр. 5.

209 Тилев, Енчо.
Превод на Е. Тилев: Университетите в Италия – В: В-к “Пловдивски университет”, бр. 4 от 09.05.2006 г., год. 

ХХІV, стр. 11.

210 Тилев, Енчо.
Превод на Е. Тилев: Учени се обявяват срещу теорията за естествения подбор на Дарвин – В: В-к “Пловдивски 

университет”, бр. 6 от 06.07.2006 г., год. ХХІV, стр. 2.

211 Тилев, Енчо.
Превод на Е. Тилев: Висшето образование в Германия – В: В-к “Пловдивски университет”, бр. 6 от 06.07.2006 г., 

год. ХХІV, стр. 7.

212 Тилев, Енчо.
Превод на Е. Тилев: Зараждането на университетите. Училищата от ХІІ столетие – В: В-к “Пловдивски 

университет”, бр. 4 от 04.04.2011 г., год. ХХІХ, стр. 10-11.

213 Тилев, Енчо.
Превод на Е. Тилев: История на университетите – В: В-к “Пловдивски университет”, бр. 5-6 от 14.06.2011 г., год. 

ХХІХ, стр. 12-13.

214 Тодорова, Надежда.

Думи с негативни представки в английския език и преводът им на български език. – В: Текстове и прочити. 

Сборник с доклади от юбилейната Десета национална конференция за студенти и докторанти, Пловдив, 2008 

година, с. 123–135. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2009, ISBN 978-954-8238-09-0

215 Хамзе, Димитрина.
Философия на формата в творчеството на Витолд Гомбович. – В: Думи срещу догми. Сборник с доклади от 

Дванадесетата национална конференция за студенти, докторанти и средношколци, Пловдив, 2010 година, с. 

196–205. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2011, ISBN 978-954-8238-29-8

216 Хачманян-Вутова, Луиза.

Фразеологизми със семантичен компонент „жена” в българския и сърбо-хърватския език. – В: Текстове и 

прочити. Сборник с доклади от юбилейната Десета национална конференция за студенти и докторанти, 

Пловдив, 2008 година, с. 106–113. Издателство “Контекст”, Пловдив, 2009, ISBN 978-954-8238-09-0

217 Чочева, Нина. 
Акустично моделиране на системата на френските гласни с помощта на програмата SARP5. // Научни трудове 

на Пловдивския университет "Паисий Хилендарски", 2011, № 49, Филология (кн. 1, сб. А), с. 406-417, ISSN 0861-

0029.

218 Чочева, Нина. 
Съвременни методи за корекция на произношението в чуждоезиковото обучение. // Сборник с доклади от 

Четиринадесета научна конференция за студенти, докторанти и средношколци „Словото – (не)възможната 

мисия”, Пловдив, 17-18 май, 2012, под печат.

219 Чочева, Нина. 
Гайдаджиева, Иванка, Чочева, Нина. Акустичен анализ на българските гласни с помощта на програмата SARP5. 

// Научни трудове на Пловдивския университет "Паисий Хилендарски", 2012, Филология, под печат.

220 Чочева, Нина. 
Акустичен анализ на френските орални гласни в речта на говорители от женски пол. // Научни трудове на 

Пловдивския университет "Паисий Хилендарски", 2012, Филология, под печат.
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